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D. vriendfehap — [fechuldelooze vreupd,
Die’t hare, in de onbezorgde jengd,

Met zachie handen, flreelt — oms's leven doet waerderen,
Lact ney een® nafmack aen de ziel,

Zelfs long.na dar die vreugd, dooy ramp, zich zap befeeren)

De vriendfchap ons owtviel, —

* 2 s Bai




52 Bezef, kunstptare Maetfchappis,

£

Dat sk dev liepe Poszsf

’

Dlet enklen uit woe kring, dien Tempel op hielp vichten,
Die thands all’ hare tempeis tart,

I s kwifnend Nederland, kan nog den vamp verligten,

Fan mijn gebogen hart.
2
nnalkoe

De vack herhacide evinnering
Fan 't zoct, dat inij een kicene kripg,

Fan jonge, en aen elkady getrouwe ; kunsigenoten,
In blijder dagen, finaken decd,

Eers krang, waerwit ww Koor alleen f5 voorigeiprolen,

Fermindert nog mun leed,

Yiea
‘-‘E_-}S".«-"v:;;*

Toen vriendfchap , onze hartvriendin,

Gelerd door kunse- esn broedermin,
Ons , aen . den gulien haerd , het [peelruig gaf in handon, |
Toen nog gean zucht naer. 't Fermetael, \
Blaer liefde voor de Kunst, de harien wist te anthranden

A 't flille Leeuwendac]! w—a
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De erinnering van dit genot,
Fijde o nu het griliig —— ¢ wreeviy lot,
Mij aen uw’ ommegang —— uw bifzijn, heeft onttogen,
Een teedre tely van mijne kunst ,
o

Geboren andey *t juk ——— tsic kwifnend dichivermogen,

Len uwe liefde en gunsi.

- o

Zoo ik die gunst nog waerdsg ben,
En zoo mifn hart 4 niet miskenn’,

Zoe de wwen nog om 't leed, den ramyp dey onfehuild irevren;
Darn wijde gij ook mijn Peruaen’,

Daer dwang en bijgeloof haer naer den grafkuil fleuresty

Een flille = weeke traen! ——

ol

Zoo pif den wolf, in’t [Chapenvacke,
Tariuffes nakreoss , nog verdcht,
Schoon °t domme volt het eert, aen Gods ontwijde altarsn,
Door giftig adderfpog befmez,
L
Dan. zégtge, als *t cor & doemt: het zaed diey fuichelaren

Is nop gegn perk gezct! s

Z{fﬁ
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Zoo*t heil der onfehuld v neg flrecie,

Uw ziel nop in haer zege deelt,

Dan glozit zij wis van vreugd, wen wi nog vocktige oogen
Mijn fchoone CORA zien omiPuhl,

Hen °t priesieriijk gezach we—— dat huigchelend vermogen,

Datnog de detipd verdruks.

Al

Dan [ihreit gif, van gevoel en vreugd,
Wanneer haer foheiddelooze fengd,

Lem 't himre van laren Hold, heur liefde ziet bekroowan |
Es, mez het hoogfie hesigewin.,

Het afpeflreden leed, 200 7#ild —= 200 957k, zigt loonern.

In de armen van de min.

nadse

Zi00 detifd e 200 €delacrdigherd ,
Schoon in een heidensch Forst, 4 viei,
Dan zal avavisa ww seedre zicl behagen,
Daeyr zijne tacl hen blozen doct,
Die, op. den iroon geplactst, den naem van Jezus dragen,

Maer v dorstis 2ijn BACr $l0ed] m—
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Dan, huist , in uwen grootfehen kring,
Nog, hier of daer, een aterviing,
Dien’t lage zelfbelang, voor zich doet nederknielen
Die, om het goud, zijw plichs verried,
geeft mijn hart dit zwak, aen culke vusge ziclen ,

Wijde ik mifn CORA nieq! ——,

Ferfthoon, o k:ﬂfz:{g-sfe;;fa'e Rif,
De zwakheid mijner Poézif’ ;

Denk, datze uw hulp — ww’ raed — uw lesfen moet ontberen,
Denk, dat zij fohaers ww zangen hoore,

En, uit ww vriendenmond, thands nict dien toon kan leersm

Die 200 0erruly e Dehoors, m—

el

Eén bede, Lieve Priendenflost,
Meng in mijw wrangen kelk het zoet,

Dat wwe vriendfchap mif, zoo meenigwerf, deed JSaken ;
Dat zij mif haren zegen fehenk’,

£, 0p ww Helikon ——— bij wwe feestvermaken,

Mij, nu endan, gedegh'. w—

Geen




Geen wederfpocd — geen leéd — geen dwang

Beklemme yw ziel — vérdovve uw’ zang:
Zingt gif, door zwivere — dooy detgdgewijde roonen
De heff* van ’t kruipend vifmrendom
Den dubbellarviigen en Midas lajfe zonen ,

Foor ’t oog der Braven, flowm! —

YAN PERVEER.
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Ziet hier, Beminnaers der zoete Poézij’, mijne Indiaen{che

o

Schoone , van wie ik, voor mijne berijming van ZATRE,
met een enkel woord, gewaegde, u onder het vriendlijk 00g
gebragt. —— Het onderwerp van dit Tooneelftuk is uit
Les Incos y ou la deffru@ion de Pern 5 van den vriend der
wenfchen, MARMONTE L, gettokken: een werkie, waees
in de bloed- en gouddorst der Castiljaenfche Kristenen, e
de nienschlievende, en met de daed kristelijke wijze vamn
denken en handelen der Peruaenfche Heidenen, met wares
verwen, worden afgemacld. ~—

Aen hen, die dit vitmuntend ftukje, of de fchilderachtige’
vertaling vam het zelye, door den tacl- en dichtkundiges

L X 3
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LEUTER, Wien ik, voor een aenzienelijk gedeelte, mijne
liefde voor de bekoorlijke Poézij, en de vorderingen, die ik
in dezelve mogt gemaekt hebben, verplicht ben, en wiens
nagedachtenisfe ik hier dit kleene offer wijde, met opmer-
king”. hebben ingezien , zal mijne beminlifke cora niet
geheel otbekend zijn; gelijk als het ook aen hens die de,
van tijd tot tijd , uitkomende Tooneelitukken in handen
krijoen , niet onbewust zal wezen , dat reeds in dem
Jare 1784, een Treurfpel getijteld cora, 0F DE PE-
RUANEN, het licht zag: een ftuk, dat zijnen ootrfprong
gen het zelfde beginfel, waeruit mijn coRa i3 voortge-
fproten . verfchuldigd is; doch. het welk, zoo ten aenzien:
van. het groote cogmerk, als met opzicht tot de ganfche
wijze van behandelen, in zoo verre van mijn Tooneelftuk
oaderfcheiden is, dat niemand ; die ombevooroerdeeld
denke, mij; op eenigen gromd, zal kumnen befchuldigen,
dat ik, in dit opzicht, een navelger ben, ——

Voor hen mijner Lezeren, die geene gelegenheid hebben
Wogtens om De Frcas » of de verwoesiing van ket Rifk vas
Perw, inte zien, dient, ter opheldering mijnet cor A, dat
dezelve , in het gemclde ftuk, voeorkeomt . als een jong

fchoon. en deugdzaem meisje , dat uwit het geflacht dex
-
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Incaes, welk geflacht men zeide van godiijke afkomst te
zijns en nit het welk de hoofden des wolks en de
Priesters genomen werden, in het landfchap, of koningrijk
van Quitos gelegen in het zuidelijk gedeelte der nieuwe
wereld, was voortgefproten, en,op de uitdruklijke begeerte
van haren vader, met toelating” harer moeder, doch tegen

haer eigen keus, aen de Zon als de, bij dit volk, meesthe-

kende Godheid, was toegewijd.

De domheid en het bijgeloof hadden ecne wet vastgefteld,
uit krachte van welke, ecne aen de Zon gewijde maegd,
wanneer zij van cenige liefde, buiteu die voor den God, diens
zij zich ten Gemael had uitgekoren, overtuigd werd, levend
moest in het graf gedolven worden ; terwijl men haer
geheel geflacht , met deszelfs woning en goederen 5 ten
prooi” der viamme gaf! ——

Bij gelegenheid van eene offerande aen de Zon, om den
goeden uitllag van - een gezantfchap naer Cusco, het
koningrijk van den broeder van ATALIBA, aftebidden,
zag cor A, die, bij die gelegenheid, den hoogen diense
hiclp verrichten, poN ALONZO DE MOLINA, dic dit
gezantichap bekleeden moest. —— Hij was een {paensch
bevelhebbers doch die een afgrijzen had van de ontmenschte

¥+ o wreed-




wreedheden , die den weerloozen Indizen, door den goud-
ef blo.eddorstigcn Sp'aﬂi'lc.i.-dg werdén aengedaent, en hicront
de banieren dier gedrochten verliet, en dezelven , aen het
hoofd der Indianen, hielp beftrijden. —— Het gezicht van
dezen uitmuntenden Europeér maekee zulke diepe indrukfels
op het hare. mijner jeugdige Peruane, dat ‘hetzelve al de
diefde, die zij nog voor het kloosterleven, en den heiligen
dienst mogt gehad hebben, op eens wuit haren boezem
vacgde, en- de ftralen, die zijne lonkende cogens bij die
gelegenheid, op hacr gefchoten hadden, boven die van het
groote Weereldoog , het voorwerp harer aenbidding, den
voorrang’ gaf. — AL oNZz0 voelde, juist in den zelfden
oogenblik, zijn hart voor coRA kloppens en zijne liefde
vioog dic van het meisje, in het zelfde tijditip, te gemoet;
Dan, daer de zorg, om alle aendoeningen, van dezen aérd,
bij de Priesteresfen der Zonne, voor -te komen, of uittedog-
ven, den toegang voor alle manwen. in- dit verblijf der
kuifche heiligheid , voor altoos, verboden had, was het
ALONZzo onmooglijk, om het voorwerp zijner tcedre nei-
ging’ meer van nabij te befchouwen, en de gevoelens vai

zijn getroflen hart aen haer openteleggens terwijl cora,

oo

onder den last harer neiging” wegkwijude, -

Eca
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Ben verfchriklijic onweder, dat zich, in zckeren nacht,

1

werhief, bragt, eindelijii, onze Gelicven, gp -het onver-
wachtsts ‘bij een. ALoNZo, dien de vrees voor het lieve
meisje, bij die gelege apheid, in weérwil van al het fchrik-
barende en - gevaerlijke, dat zich vertoonde , om de muren
van het kleoster had doen waren, vioog, teen de donder
een bres in dezelven gemaekte had, door dezeny in de tuinem
van het Heiligdom , en'vond ;- bij het licht der flikkerende
Blikfemftralen , onder de wanhopende en jamtncrende min-
naresfen ‘der Zonne, de zijne, = drukte haer in zijne
Bovende armen, en viosd, met haer, over de puinhooper,
in zeker nabijgelegen dalc Bij hunne- aeakomste alhier’,
fcheen de Natuur zich met zielizelve te bevredigen, ¢n, 1
dat zij tot hare gewoone kalmte teruggekeerd, en van hare
vermoeijenis bekomen was, deed zij hacr vermogen, Op
eene geheel andre wijze, op de harten mijner Gelieven
werken, die, nog maer een oogenblik geleden, haer hadden
pogen e ontvlieden. ——= Zij verwekte , in dezelven, cen’
ftrijd tusfchen bedachtzaemheid , on de aentokkelingem
eener peliging’s die zich, in jonge harten, in gunstiges

cogenblikken, zoo zelden beteugelen laet, ~— Verbecldtw
twee Gelieven, dice 1.“1t.1c1,vnoni ecne verklaring hunncx,

% % 3 Olls
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onderlinge neiging’, door de tael der oogen gedden hadden.
door welke de ziel, in die gevallen, meestal, in ftact is,
om zich even zoo duidelijk, zoo niet verftaenbarer, uitte-
drukken» dan door woorden , die de welfprekendheid de
liefde in den mond legt, ——— Verbeeldt u dezen in elkan-
ders tegenwoordigheid gevoerd, in een tijdftip , waer-
in zij dit het minst wachtten, — Verbeeldt u hen, een=
Faem, zonder getuigen, op het dons van kruiderijen en

bloemen, in elkanders armen —— aen elkanders hart ——s

acn. elkanders mond gedrukt, en de uitkomst zal nict
moeilijk te raden zijn: vooral, wanneer men in acnmerking
neemt, dat men van zulk eene Senmtimenicele licfde, die,
vrij van alle hartstochtelijke aendoeningen, zich alleen tot
eenc overeenkomst, en ineenfmelting der zielen bepaclt,

toen minder dan heden hoordes —e—

De Zon, aen wie cora trouw gezworen had, rolde het
kleed der duisterheid, voor de oogen der nu wit hunye
beguicheling eenigzins bekomen Gelieven, weg. m——m CoOR A
herinnerde zich haren plicht, en aronzo begon het
geVacr, wacrin hij het lieve meisje gebragt had, in zjjne
volle kracht, te bezeffen. — Na een kort, doch emftiz
overleg, befloot men, naer het Ieiligdom, in hope op cen’

guar
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gunftiger tijd, terugtekeeren: dit gefchiedde , en men had
cOR A, uit hoofde van de algemeene verwarring, die ‘er
had placts gehad, in dezen tempel der afzondering’, nigt
gemist. —== Dan, de gevolgen van dit kort genot det Hefde s
ontdekten zich, fpoedig, bij mijne kwijnende Zomnemaegds
en -deze ontdekking wveerde haren verliefden geesty die
onder het gemis van haren minnaers totwien zich nut alie
‘hare wenfchen bepaelden, wegfmolt, tot den'hoogften trap
qan droelheid ea vertwijfeling. —— In dezen flact, en toen
nog niemand , zelfs ALoNZo niet, van haren toeftand
onderricht was, voer ik mijne CORA ten tooneele, in cen’
tijd, waerin deze Castiljaen, ten dicnfte van den Koning
van Quito, tegen HUASCAR, deszelfs hardvochtigen en
oorlogzuchtigen Broeder, was opgetogen, en eene volkomen
overwinning, op den zelven, had helpen behalen 5 {choon
deze bijzonderheid, in de order der historie, een weinig
fater koomt. —— Meer zal men, naer mijn oordeel, tot regt
verftand van mijn Tooneelfpel , niet behoeven; al het overige
wordt, naer mijn inzien, in het ftukje zelve, genoeg onte
youwd. Zij echter, die van de wezenlijke of verdichte
historie mijner Heldinne, meer verkiezen te weten, kun.
nen, tot dit einde, de Incas inzien, ——

s | Hier
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Hicr. en daer heb ik mijne Perfonaedjen woorden, of,
voor, het minst, zaken, in den mond gelegd, die men ook
in {2t meermalen aengehaeld werkje aentreft: met name
is dic gefchied, in de alleenfprack, of het gebed van den
Hoogepriesier aen de Zon, op het einde van het Ferge
Bedrijf (*)3 en fchoon men, niet volkomen zonder grond,
Zou kunnen aenmerken, dat ik dezen lofzang, zonder aen
det geheel eenigen misftand toetebrengen , zou hebben
Junnen egterlaten 5 vlei ik mij echter 5 dat men dezen
mitftap wel in mij zal willen verfchoonen, daer het onder-
Averp, maer mijn begrip, voor eenige dichtregels zeer ge-
Ichike was, en het, boven dit, eenig - oppervlakkig denk-
beeld van de denkwijze van dit volk , met opzich tot
‘;hunnc Godheid, de Zon, gen de hand geeft, ——

In de historie zijn alle de voorkomende charakters tee-
der, deugdzaem en bevallig; dan, ik heb mij in de vol-
ftrektc noodzaeklijkheid gevonden, om een tegenitrijdig
charakter ten tooneele te voeren, om de andere des te
meer te doen fchitteren, en om den tegenftand. die mijﬁe
gelieven, in de atwering der wreedaerdigfte firaf, en de

vers

) Zie lot eerfie Toofdlyk yan de Fuwes,
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vervulling hunner geliefde wenfchen, ontmostten, fterker,
en dus van meer gewigt te maken. —=- Het kwam mij
voor, onvermijdelijk te zijn, iemand intevoeren, die: zich
verzette tegen dat gevoel van mededogen —— tegen die
beginfels van Rede, en natuurlijken Godsdienst, dic zich,
niet zelden, hoewel, meenigwerf, vruchtloos, ‘aenkanten,
tegen vele zoogenaemde inftellingén en:weteen, -op welken
de huichelarij, of domheid 'den godlijken frempel gedrukt
heeft: en hoe kon ik hicrtoe een gefchikter voorwerp , dan
het hoofd der Geestlijkheid vitkiczen! —— Men moet een
volkomen vreemdeling in de historie der weereld wezen, ais
men niet weet, dat het dezen zijn, die; onder het godont-
eerend voorgeven, van zijnen ‘dienst voorteftaen, en hem
wrack ‘en regt te verfchaffen, de gruwelijkfte wreedheden,
en onregtvaerdigheden, hebben gebillijkt -of gepleegd. ——
Het is thands de tijd, en hier de plaets, tiet, om dit, dont
oude en: verfche ‘voorbeelden, onwederfpreeklijk , «te
bewijzén, anders: zou dit weinig moeité baren, Dan, dit
zij echter ppzegd, behoudens die hoogachting , die ek
weldenkend mensch heeft, en hebben moet, voor -die
Bedicnaers van het Quter, die zich , doef een edel gedrig
¢n door wezenlijke kundigheden, -van'den_grogten, lagen,

*%X en
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en dommen hoop onderfcheiden , en die, wrij van den
helfchen geest van oproers en vervolgzucht, de deugd en
de liefde, ook nog in onze dagen, den volke prediken, —

Als het waer i, zoo als ik meen. onlangs, in eene be-
aordeeling, over tooneelpogzij, gelezen te hebbem, dat
men door daden, en niet door lesfen, op het tooneel, moet
pogen te leeren, en optewekken, dan zal mijn ftukje, aen
de voorftanders van dit gevoelen, niet voldoen, daer ik er
mij, hier en daer, voorbedachtelijk, op heb toegelegd, om
jesfen, en vermaningen, van onderfcheiden aerd, in des
mond van hen, die ik ten tooncele voerde, te leggen. ——
Er is te veel, en.door tc kundige tooneelkenners, ten voor-
sleele van het tooneel gezegd, dan dat heteenige nuttigheid
zou kunnen hebben, om, bij deze gelegenheid, mijne gea
singe bedenkingen hier bij te voegen. Deze eene kan ik
echter niet yoorbij, te maken, dat nameanlijk, wanneer het
aengehaelde gevoelen algemeen goedgekeurd, en in oefening
gebragt wordt, vele bewijzen voor de nuttigheid des toos
neels, hunnekracht verliezen zoudeh. — Intusfchen vergeye
men het mij, dat ik mij, bij deze gelegenheid, met een en-

kel woord, over de klcene aenmoediging, die het Tooneel

in ditJand heeft, beklage, s

Men
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Men vindt, in zoo verre mij bekend ig, in het zelve,
maer ¢én gevestigd nederduitsch tooneels dat, {choon dit
anders een prijzelijk beginfel is, alleen nog {chijnt in fand
te blijven, en onderfreund wordt, om dat het, voor een
gedeelte, een fonds 'voor de noodlijdendheid uitmaeke , en
dus geen bewijs van den fmaek der natie, voer het tog-
neel zelve, is. - Het weinige , dat men er sen te koste
legt, merkt men aen, als eene liefdegaef, en niet als iets,
het geen gefchikt is ter aenmoediging® van hen, die op,
-en aen het toonecl, arbeidens; onder welken ’er zeker nog
wel gevonden worden, die, uit hoofde hunner verdienften,
eenige aenmoediging waerdig zijns terwijl, naer het
fchijnts het fonds. wanneer het aen het gemelde liefdadig
oogmerk, eenigzins, zal voldoen, niet toereikende is, om
den A&eur, behoorlijk te voeden, en cene belooning toes
teleggen, die eenigzins overeenkomstig zijnen -ijver en
zijne kunde is; wel verre dat het zou kunnen ftrekken,
om regt gropte Lieden in deze kunst, op den duur, aeg-
tekweeken , of om den behoeftigen » en, in den dienst
van het Publick, grijs geworden tooneellists het volftrekt~
noodig onderhoud aentefchaffen ; en dus nog veel minder >
om den dichter aentemoedigen , om zich op het zamen-

itel-
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dellen van ‘nieuwe, ‘en her tooneel eer dendoende, fFuk-
kens toe te leggen, daer al de belooning, die hem hiet-
VoOr wedervaert, alleen beftaet, om, zender het betalen
van het vasteeftelde Entrégeld, in den Schuuburg, te mos
gen komen, eén een der gemeenfte plactfen te betrekkens
wanneer-hem, vooraf, ik vertrouw door kundige beoordee-
laers, de gunst bewezen'is, om zijn ftuk goed te keuren.
en het, zen yoordeele van den Schouburg , te doen drukkens
terwijl men flukken, op welken dit miezk der goedkeuring’
-piet gedruke is, zij mogen dan den aendacht van het publiek
al, of miet, waerdig zijn, benéfiteny ten woordeele ! der
“Acteuren,. uitgezonderds voorheen mimmer, en thands,
#oo ik het wel hebbe; nog maer zeer zelden; ten tooneele
gevoerd worden, ——

Als men dit alles eens vergelijkt, met hét geen den
Tooneelfpeler, en den Tooneeldichter, die ‘het vermogen,
<of het geluk heeft om in den fmack der: natie te vallen,
“in andere landen , wedervaert, dan moet men zich verwon-
“deren; hoe het mooglijk zif, dat ’er, in dit land, nog
jemand’ gevonden wordt, die op, of woor zulk een affn-
zalig ‘tooneel iets doet, indien niet de bittere noodzaek-
lijkheids om-den fchiralen kost te winnen, of eizen ambi-

u-:)
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fie, om zich zZelvem in het -zamenfiellen van tooneelftuks
ken, eene redelijke uitfpanning t€ geven, en- zich met
de goedkeuring van eenige weinige, Ze€er Weinige, kun=
dige beoordeclaren te ftreelen, hier ten prikkel  firek-
1) ——

Dan, wat heeft men anders te wachten, wanneer hek
waer is, het geen  de man van ‘waren imaeks FEITH
namenlijk, in zijne brieven, over verfchillende onderwer=
pen, ook, onder andren, over den Swmaek en de Genie van
de Nederlanders fprekende, zegt! mew , Eénehandeldrijs
» vende natie 5 “die enkel door” hare Commtercie beftact,
» zlet alles. waeraen het denkbeeld wan 740ier o worden
» Diet verknocht is, matuurlijk, Vrij onverfchitlig aen,”
Waerlijk eene zeer eigenaerdige , doch tevens zeer vernes
derende befchrijving van de bewoners der republiek, ten
ware het kon bewezen worden, dat dc‘ beftemming van
dat gedeclte der menfchen, Het welk dit mocrasfig hoek<
je der bekende weereld béwoont, alleen was, 77jker 22
worden ! Intusfchen vergeve het mij die groote Dichiter, da
ik de Franfchen en Engeifchen “wel degelijk” gnder de
handeldrijvende natien telle, ‘dech tevens zegge ,vdat men 4
zonder haer “te kort te do¢n, migt kan fagride houdem s

dat
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dat zij, tent aenizien van alles, het geen niet uitgerekend
winst geeft, onverfchillig zijn. Neen: dit, in de oogen
der laeghartigfte baetzucht, voortreflelijk beginfel, fchijnt
het heldhaftig kroost der oude Batavieren, alleen eigen
te zijn!! mmem En dus zal het zeker niemand meer bevreems=
den, dat het Tooneel zich, in dit land, in zulk eenmen
ellendig vervallen ftaet bevindt, daer zij, die het behoor-
den in ftand te houden, ’er niet rijker door worden kui-
nen,

Nog iets, woor de Dichters, van den zelfden grooten
Man. In zijne tuwe fchets van de Gense, zegt hij, om de
batacflche Zonen van Apollo een denkbeeld te geven van
het lot, dat hen wacht. ~——=== , Ongelukkig heeft geen
» land eene uitgebreider dichtkundige martelaershistorie,
» dan Nederland, In Koningrijken zijn, overal, voorbeel-
w den van Dichteren die fortuin, door humne kunst, ge-
» maekt hebben. Elk weet, om icts optehalen, de ge~
» Ichiedenis der fraeije letteren, onder LODEWIJK DEN
w XIVéen, Welk een aental Dichters trokken toen penfioe-
» nen van dien Monarch! Bij ons is “er zeker geen oortje
» meé te verdienen, w—— Des te echter, zult gij zeggen,

w» Zijn_onze Martelaers geweest; want, onder zulk eene

7 TCn
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,, regeringsvorm, kon elk Dichter ten minften hopen, fchoon

die hoop dan eindelijk ook in rook vervioog, == Bij

»

ons is het noodlot zeker, en voor den tempel der seder=

"
., landfche Dichtkunde , ftaet , even als voor de hel van
DANTE: de hoop is hier buiten gefloten.” = Het

doet mij leed, dat ik, met zulk eenen troostvollen ze-

gen , aen mijne Medebroederen, dit kleen bericht befluiten

MOET, m=————
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ATALIBA, Koting, of Opper-Inca van Quito.

DE HOOGEPRIESTER der Zonn®, Broeder van den Inca.

2
CoRrRA, eene Zonnemaegd.
AGon, uit het geflacht der Incas, Vader van coRr A

ELMIRE, Echtgenoot van AGo N, Moeder van COR .

DON ALONZO DE MOLINA, een Spaensch Bevelhebber,

doch tot devIndianen overgegaen.

MELINDE, c¢ene Zonnemaegd en vriendin van cogw a4,

PALMOR, ecen Mexicaensch Krijgsman, thands in dienst van

ATALIBA.
Twee Kinderen van AGoON en ELMIR B.

?’nnnuenlaegdcm Priesters, Wagten en Indianen,
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EERSTE BEDRIJF.

EERSTE TOONEEL

Het tooneel verbeeldt eene zael in den tempel der Zonne te Qg,-,3¢_

COR A

alieen, zittende in ceme peinzende geflalre,

KU()m, afgefolterd hart, door zooveel ramps beftreden,
Gedompeld in een’ poel der wreedfte onzaligheden,
Die immer fierveling, op de aerd’, ten doel moest faen;
Kopm, laet, Z00 't mooglijk zij, de woeste noodorkaen,

A De
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De driften, die, als holle en opgeruide baren,
Uw rust ten grond doen gagn, €én oogenblik bedaren,
o! Zag mijn kwijnend oog, van al zijn’ glans beroofd,
Zinds *t vyur der blijde jeugd’ in mij is vitgedoofd,
Zinds heete tranen mij alleen ter {pijze firekken,
En nare wroegingen de krimpendfte anglien wekken,
Eén enkel tijdftip van mijn” vroeger levensftond,
Waerin mijn ziel zich vrij van fchuld en {chande vond!
Mogt de aengename gIans der koefterende firalen
Van balfemrijicen troost, thands in mijn® boezem dalen,
Opdat de onzaliglle, die immer ’t licht ontving,
Zich voorbereiden kon tot eene opoffering,
Die ’t ongevoeligst hart == den wreedfen zou ontzeten,
De menschlijkheid ontéert — natuur en hare wetten
Vertrappelt met den voet ; maer die nogthands door ’t Licht,
Dat Jevenwekkend vuur in al ’t gefehaepne fiche,
De wonderbarg Zon, het vogrwerp, dat wij eeten,
Tot wiewe ons, in den nood, om hulp en bijitand keeren,
Op ’t hoogst, wordtafgeéischt ,.daer 2ij, hier door, zich wreekt,
Op elk, die zijjze[1 eed, haer toegeheiligd, breekr;
Op elk, die, eenmael, in haer’ hoogen dienst getreden,
Dien dienst ontéeren durft, door dwaze uitfporigheden ;
Welk een geheimenis! ««»
Zif zwijgt een poos flil. ’
Jaz Cora, 't moet zoo zijn,
Gij moet, ten doel gefteld aen ziel- en ligchaemspijn , K
Langs dezen harden weg, uw dwaze liefde boeten, |
Den dood = den wreedfien dood, in 't vratig graf, ontmoeten.
Maer
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Maer wat is deze toch voot haer, die, wel bereid,

En, hier door ’t let verdrukt, zelfs haektnaer de eeuwigheid!
Wat is zij 10¢h voor mij, die, in deez’ k]OUEtt‘:rmL”-o”’
Reeds een’ geruimen tijd, de kwelling moest verduren
Die een gedwongen dienst het vrije harte baert,

Dat zich, ondahks zich zelf, aen %t heilig outer paert!
Maer ach! ik voel den troost in mijne ziel \’GI'(‘IV\r[j]wn,
De wroeging, die harpij, met haer gevolg, verfchijnen,
Wanneer ik everdenk, dat, in den zelfden gloed,
Terwijl mijn dwaze jeugd, in’t graf, haer misdaed boet,
Mijn dierbare ouders, mij veel waerdiger, dan 't leven,

Met al hun minnend kroost, rampzalig , moeten fneven! ==

Zij vifst, mer drifr, ap.

Gevloekte minnedrift! werd ik, tot zulk een’ prijs,

Uw tooverende, kragt op teedre harten wijs! —

Moest ik, tot zulk een’ prijs, uw zwijmelwijinen fimaken,
En deelen in ’t genot van uwe feestvermaken,

Dic wel, o ja; vol zoets — vol hemelgeuren zijn,

Doch tevens ook befimet mer bitter zielfenijn!

Moet ik, door u misleid, aen hen ten beul verftrekken,
Wier dierbaer leven ik verplicht ben uitterekken,

En moet de onnoosle vrucht van dit zoo dwaes beﬂ:a(}g’
Zelf, eer zij 't daglicht zie, met mij, in de aerd’ vergaen! —
Gehaete Castiljaen, wiens deugden mij bekoorden ]

Wat dreef u herwaerd aen — waertoe de rustvolle oorden
Van Quito opgefpoord! — was ’t omdat ik u zZoy

BelChouwen we minnen = en m— vergaen in binren rouw!

A2 Alone
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Alonzo! ach! gij zijt de fpringbron mijner rampen,

Ea echter blijft mijn hart voor uwe liefde kampen,

Z0o lang het kloppen zal --+- Maer, onverzoenbre Godn?
Waerom toch zijnen dood, om mijne fehuld, gebodn?
Waerom moet hij, met mij en mijn geliefde magen,

Den fehrikkelijken loon van onze liefde dragen?

waerom? ...

TWEEDE TOONEEIL

CORA, ELMIRE

C 0O R A.

Mijn Moeder, ach! watdoet uherwaerd treén2

Wat voerde u naer deez’ plaets, vol doodfche fomberheén,

’
Yoor *t rijzen van de bron — den corfprong van ons leven?

-

ELMIRE

De liefde voor uw heil heeft mij hier heengedreven:
Mijn dierbre Cora, ’t is voor u — voor u, mijn kind,
Door mij zoo vack befchreid — zoo teederlijk bemind,
Eo cindloocs hooggelchat, dat ik, bij ’t vrolijk pralen
Des blonden dageracts, de godgewijde zalen

Van dit gelouwterd huis — dit heiligdom betreed’,

*k Heb, voor mijn wagrdig kroost aloos mijn viijt befteed,
En fchoon gij, op den eisch van ’t vaderlijk vermogen,
Mijn hierom treurende oog, te ontijdig , Zijt onttogen ,
Zijtge echtCr geenzins aen mijn kwijnend hart ontvoerd;

Dit blijft aen uw belang onfcheidbaer vastgeluoerd,
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En doetme oplettend zijn op alle uw handelinzen,
COR A

Ach! roep den rijken {chat van zoo veel zegeningen,

Als ik van uwe zofg en teederheid genoot,

Niet aen mijn® geest terug; 't bezef hiervan vergroot

De rampen, die, op 't wreedst, mijn {lepend leven drukken,
En mijn gefolterd hart de lieve rust oatrukken,

Die zich van mijne zijd’, voor eeuwig, heelt gelcheurd! —

ELMIRE

s [s zoo, "k wist dit voorlang; mijn lieve Cora treurt;

De blosjes, die uw frisch — uw pril gelaet ontgloeiden,

En Quitoos ]ongling[‘chap aen uwe fchoonheid boeiden,

Zijn reeds geheel vergaen, gelijk het kruid vergaer,

Dat fteeds ten wreevlen doel der barfche winden ftaet.

De fehuldelooze vreugd, het zout van 't lieve leven,

Heeft uwe ontloken jeugd, zoo onbevlekr, begeven,

Gelijk het lefijk lieht zich aen ons oog onttreke,

Wanneer de nachtgordijn de zonneftralen dekt.

Koom, laet mijn moederhart, dat gloeit van zoo veel licfde,

Als immer oudren ziel, voor waerde telgen, griefde,

Door balfemriiken troost, die zocte lafenis

Voor ’t neéreedrukt gemoed, in wrange rampen, is,
De dounkre nevels uit uw’ angen boezem VAECH,
Denworm, 51911gc aen uw rust — uw kwijnend heil voelt knagen,
Verar
Zich weder, als voorheen, vernoegd en vrolijk vind’,

A3 En

ijven, opdat eens mijn neérgebogen kind,
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En al de zorgen, die ...,
CORA

Ach! flack uw teederheden,
Mijn hart, door al den ramp — door al 't verdriet, beftreden,
Waermea het Godendom de menfchen kampen doet,

Wordt, door den besten troost, verbeterd, noch verzoet.
ELMIRE

Gij weigert dan, mijn kind, aen mij gehoor te geven,
Aen mij, weléer den lust van uw onfchuldig leven,
Voor wie zoo meenigmael uw boezem openlag,

En die uww racdsyrouw was, in vreugde en in geklag:

Gij zult 'u mijner Zorg, mijn toezicht din ontrekken !
Kan dit aen mijne min voor u ten loon verfirekken 2
Vergeldtge op deze wijs, mijne onvermoeide vlijt,

Die ik uw waer belang beltendig heb gewijd?

Wat diep geheim kunt gij een Moeder toch onthouwen!

Yerdien ik dan zoo min, o Cora! uw vertrouwen?

COR A
Achi-meord mij verder, deor die bittre reden, niet ;
Vermeerdert icets ¢ gewigt van mijn te wreed verdriet,
Reeds tot het hoogfte peil meédogenloos gerczen,
?t Is dat ik, jn gw oog, zZou ongevoelig wezen
Voor uwe teedre min — uw toegenegenheid,
o Neen: wat ljslijk lot mij ook zij voorbereid,
Hoe zeer de tegenfpoed op mijne jeugd moog’ woedern,

*k Zal mijngepraemde ziel voor zulk een fmet behoeden,
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Entoonen, tot aen ’t graf, dat ik u dankbaer beny

En uwe liefde en zorg, met wederliefde, erken,
ELMIRE

Maek heden een begin van die erkentenisfen;

Wil van uw wedermin uw Moeder vergewisien,

Door haer te wijzen naer de bron van uw verdriet,

Die haren zwarten firoom in uwen boezem giet,

Gij zwijgt! — gij weent, en helpt mijn teeder hart aen’t bloedenl
Waertoe ditveinzen toch? *k Moet, tot mijn {mert, vermoeden,
Dat u de kloosterband thands meer, dan immer, druke,

En deze ’s levens lust aen u, op ’t wreedst, ontrult.

Is mijne vrees gegrond? Doet dit mijn Cora kwijnen,

Haer {choon — haerjetigd — haer vreugd en mijne rust verdwijuena
7ie daer de wrange vrucht van een verbintenis(?,

Die niet het vrij gevolg van eigen wenfchen is! ==

COR A

o Ja, %k heb’s Vaders wil, die mij ter wet verfirekte,
Wanneer zijn hoog gezach dien mijner jeugd ontdekte,
Ecrbiedig opgevolgd 3 maer nimmer had mijn ziel,

Aen wie de kloosterdwang noch *t outer welgeviel,

Het allerminfte deel aen dit gehaet verbinden;

*k Mogt vrijme, aen ’t outer, in den dienst der Godn, yerbindensy
En bieden ’t heilig brood den hoogen Inca aen,

Mijn hart was, t*aller tijd, met andre zorg belaén,

En blcef" afkeerig van die weitfthe plechtigheden,

Die met mijn grootfchen ek nuer de edle vrijheid freden,

A 3 Naer
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Naer vrijheid, 't hooglle goed! — Miin fombre bedecel,
Getuige van mijn leed en bitter hartgekwel ,
Weérgalmde, menigwerf, ¥an mijn wanhoopend fhilkken,
Wanneer ik, na % verloop der plechtige oogenblikken,
Ten hoogen dienst gewijd, haer naren grond Hetrad :
Deez? doodiche wanden, met mijn tranen mild befpat,
Befchouwdern; menigwerf, mijn zwakke twijfelingen,

Of "t minlijs Godendom , dat zoo veel zZegeningen,
Zooveel bewijs van gunst, den ftervelingen biedr,

Dien flaeffchen offerdienst wel met genoegen Zzict,

En of de blanke deugd, van all’ de bijficraden,

Die ’t ligtgeloovig hart met kwelling” overladen,

Ten eenenmael ontdaen, niet luistervoller praelt,

Bij ’t ongenaekbaer Licht, dat ons met heil befiraelt,

Dan wen zij, opgetooid door s Priesters kunstnarijen,
Zich, van het domme volk, een’ eerdienst toe ziet wijén ,
Die alien waren grond van overtuiging’ mist ....

ELMIRE

Ei, laet dit groot geheim, mijn Cora, onbeflist.

’t Betacmt ons, hun altoos, met vlijt, gehoor te peven,
Dic, door de Goden zelv’, tot hemeldienst verheven,

Ons leeren, wat het meest aen de Oppermagt behzegt,

En wat het wate merk van hemelfeche afkomst draegt.

En, fchoon des Vaders wil u in een’ ftact deed tredemn,
Die, op het naeuwst verknocht aen duizend motilijkheden,
Met vwe vrijhcidzucht — die edle neiging, ftrijde;

Stel cchrer u gerust; de wentelende tijd,




robNZEELSPEL o

Die ons het nijdigst lot geduldig leert verduren,

Hervormt den wuften fmaek, en doct ons balfem puren
Uit alles, war weléer her murmurerend hart

Verftrekte tot een wel van duldelooze finart.

Mijn kind zal zich, in ’t kort, de kloostertucht gewennen,
Het zoet des omgangs, noch ’t genot der vrijheid kennen,
Wanneer haer hart volmaekt het Godendom bemint,

En in zijn’ dienst alleen haer® hoogften wellust vindt.

En denk, mijn lieveling, dat gij, aen hem geheiligd,

En veler firik ontvoerd, gelukkig blijft beveiligd

Voor dwaze liefde,; die de minérvaren jeugd,

Zoo meenigmael het {poor der vlekkelooze deugd

Ontrrekt en moeilijk maekt voor onopmerkzame oogen,

C oR A,

Die onweérfteenbre drift heeft een gevreesd vermogen;
Maer fluit de kloostermuur wel ooit cen neiging uit,
Die, door geen’ tegenftand, van welken aerd, geftuit,
Het hart, zelfs eer men ’t merk’, met drift’ weet in te dringen®
Men vindt hier, in den drom der jonge kloosterlingen,
Misfchien veel fchoonen, die, door dit gevoel ontrust,
En, meer op minvermaek, dan offerbrood belust,
Alleen in f¢hiin, haer jengd der heldre Zonne wijden,
Terwijlze eens anders lot, in ’t kwijnend hart’, benijden,
Het wenschlijk Jot van hen, die, doer de min ge&ree]d,
Zich, onbekrompen, met haer zoetheén, zien bedeeld;
En gaerne ’t heilige, dat hen de Goden geven,
Verwisfeld zouden zien voor ’t geen dit viuchtig leven
A s Een
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Een welveréenigd paer, in *t freelend minnen, biedt.

ELMIRZAE
Maer onder dezen hoort mijn lieve Cora niet! —
Zij kent te wel haer” plicht, die, in haer prilfte dagen,
Reedg aen hazer dierbaer was; — zij mint haer lieve magen,
Ean eigen heil te veel, dan dat haer hart, ontrouw,
Zich zelf — en haer geflacht den dood opoffren zou! ...
Maer hoe, van waer, mijn kind, die bittre zielberoering ?
Wat teelt, innwen geest, die fierke driftvervoering,
Die, op *t bedrukt gelaet, zich duidlijk {preidt ten toen’,

En u met blosfen verwt .., o Vreesfeliike Gofn !

Z.ou zich mijn kind — mijn lust — mijn eenigst vergenoegen . ..

C O R A

Voorheen mogt mij die naem, mijn lieve Moeder, voegen,

Maer nuniet meer. — o Gobn! hoe wordt mij *t hart ver{fcheurd [ —

3 Heb alle uw teederheid voor mij geheel verbeurd

*k Heb u, mi} waerdiger dan ’s levens zoetfie zoetheén,

U, die mij mild befchonkt met onverdiende goedheén,

*k Heb u — o dwaes beftaen | — *k heb mijn bemind geflacht ...

ELMIRE

Geduchte Hemel! ach! «..

DERDE TOONEEL

CORA, ELMIRE, MELINDE
MELIWND E.

Dc ftoet der maegden wagt,

Vrien.
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Visiendin, alreede uw komst, om, bij het glanstijk rijzen
Van ’t glinfirend Weereldoog, zijn rijke gunst 1o prijzen ,

En onzen morgendienst volvrolijk aentebiémn.
COR A&

Het onbenepen hart moog? deze firalen zien,
En zich iu zoowveel fehoon en majefeit verblijden ;
Maer zij, die, overkropt met ondoorftrijdbaer lijden,
En hooggerezen ramp, de fombre duifternis,
Die, voor euzaligen, de beste wijkplaets is,
Meer dan de lehittering van ’t blinkend Licht beminnen,
Zien wel, in 't morgenuur, den loop der Zonn® beginnengy
Maar zonder dat die glans, in ’t neérgedrukt gemoed,
De kleenfte flikkering van ware blijdfchap voede,
Of, door zijn koeltering, *t genoegen weet te kweeken,
En, door den damp van ramp, met luister, door te breken. =
o Neen: de fchitrering van dit vermogend licht
Stelt flechts den regenfpoed voor 't roodbefchreid geziche
In nevenloozer dag; ze onthindt de fulpen foeren
Des liefelijken flaeps, die ons ’t verdriet ontvoeren,
Den ramp ontrukken kan, en, voot een’ korten tijd,
In zijnen zachten arm, voor leed en fmert bevrijde
Hoe zou de komst der zoune aen haer dan blijdichap baren i
Die in den besten bloei van hare levensjaren,
Aen all” wat ijslijk is ten wisfen prooi verftrekt,
En, door ket morgenlicht, alleen wordt opgewekt,
Om, weér op nieuw % geweld van ’s noodlots wreede flagen,
In ’t rustelooze hart’, ontbloor van hoop?, te dragen! —
Ach
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Ach zaegt gij in dat har? — wistge €ens, hoe ’t wordt beftreén;,

Door anglien — wroeging — fchrik , maer ook door teederheén,

Door teederheden, die, hoewel de bron van rampen,

In ’t midden van miju leed, nog voor hder regren kampen —

Nog aen mij dierbabr zijn. Maer lkan ik, voor ’t gezicht —

Moor 't albefchouwend oog van dit doordringend Liche,

Nog blijven huigehelen? — Kan ik, vriendin, den drempel

wan dezen, op het fnoodst, door mij ontéerden tempel,

Betreén? — Kan ik, met u, ter hooge feestrei gaen,

En, zonder blozen, voor ’t gelouterd outer ftaen! —

Kan ik mij in den dienst der hooge Godn verblijden,

Hen, met cen vrij gemaed, verfchuldigde offers wijden,

Dacer ik mij tot dien dienst al te ongefchikt erken,

En, in hun heilig oog, vericht — docmwaerdig ben! —
MELINDE

Wat kan uw Zuivre deugd tot bange wroeging ftrekken?

Wat uw oprept gemoed, dus, bij uw zelf, beviekken,

Duer gij uw’ ijver ficeds met dclugd hiclde faemgepaerd,

En ons, op ’s levens fpoor, ten {ehitrend voorbeeld waert?

C0R A
Mijn voorbeeld zal, in *t kott, u, ongetwijfeld, toonen,
Melinde, hoe gij d“_-;]ek.l =58
ELMIRE

Is dit mijn liefde loonen,

Door cene onzekerheid, die, erger dan de dood,

De knagendfie angften in mijn bange ziel vergroot! —

Koom,
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Koom , wil aen mij den grond van uwe angstvalligheden,
Den donkren oorfprong van uw gricvend leed ontledens
Zeg mij, waerom gij thands des Hemels wraek veryagt,

En aen war euveldaén mijn kind zich fchuldig acht.

COR A,

Blmare te voet vallende.

o! Trek dien eisch terug! — ontfla mij van *t volvoeren
Van zulk een hard gebod — ’t Zou uwe ziel ontrocren,
En {laen tot ftervens toé ; —-zij fehreide firoomen bloed,
En zou, in 't bruifchen van dien hooggezwollen vioed,
Verftikken en vergaen. — Geen pijl, den boog ontviogen,
Treft met gewisfer kragt, door ’t aengevoerd vermogen,
Dan ik uw fchreijend hart, reeds oyerfielpt van rouw,

Door die bekendtenis, op heden, treffen zou, —

3 4 mal srat v
De tijd zal van t'g

1eim de donkre floerfen trekken,

En mijnen toeftand u, maer ‘wis te vroeg, ontdekken,

Daer die — o ijslijk lot! daer die gebeurdtenis

Oolk de eindpael van mijn leed en treurig leven 1s:

Van mijn! — o! kon mijn dood, alleen, dien rampfpoed ftuiten,
*k Zou fterven, maer geen klagt — geen jammerklagten, uiten:
*k Zou fterven, ja, vol moeds, den dood in ’t aenzicht treén
Daer deze mij ontlact van duizend moeilijkheén ;

Maer, numijnramp!— mijn dood! — o Goden, geeft mij kragten?
ELMIR E,

Cora opheffende.

Rijs, ongelukkig kind, uw folterende klagter

-
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Verfcheuren mijn gemoed .., ‘
C O R A |

Ia; ’k zal uw oog ontvlién
Gij wilt mij — en ik durf — ik kan u niet meer zien:
%k Zal u ontvluchten : ==’k zal, in all’ de doodfche hogken
Van dit onzalig huis, den dood, dat monfter, zocken;
En weigert deze, thands, mij ook ten dienst’ te ftaen,
’k Zal dan mijn eigen hand ...

ELMIRE

Aen ’t dierbaer leven {flaen!
Is dit ww meening nier? Tot wat uitfporigheden
Vervalt de wufte mensch, door °’t norsch verdriet beftreden!
Voegt zulk een woeste tael een teedre Zonnemaegd,

Die *t onderfcheiden merk van hemelfehe afkomst® draegt!
COR A

Vergeef — vergeef die drift! — wie kan, in tegenfpoeden,’
Zich voor ’t wreedaerdig waén der nare wanhoop hoeden!

MELINDE

Koom, laet de vriendfchap, die ons minlijk famenbond,

In wie ons beider hart vaek troost en blijdfchap vond,

Den firoom van uw verdriet, kan ’t zijn, vricndin, beperken,
En ter verzachting” van uw lijden medewerken.

Gij kent, met mijj, de kragt van haer verkwiklijk zoct,

Een hemelartfenij voor ’t neérgedrukt gemoed.

Misfchien Zal zij uw ziel opbeuren en verligten,

En, in haer’ donkren grond, een vonk van vreygde ftichren.

E L=
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ELMIRE.
8 Dierbre halsyriendin van mijn verflagen kind,
Zoo gij mijn waerde telg, die dit yerdient, bemint —
Zoo gij gevoelig zijt voor moederlijke tranen —
Zoo dezen, naer uw ziel, een’ vrijen toegang banen,
Voor 't mededogen, ’t merk van ongeveinsde deugd,
o! Troost mijn Cora dan — hoed haer verdrukte jeugd
Voor donkre wanhoop, die het redelicht verduiftert,
En ongelukkigen aen eeuwig onheil kluiftere.
’k Bezweer u bij de min van haer, die u, met weén
En fmerten, heeft gebaerd — met reine teederheén
En zorgen, opgevoed — wier heldre liefdeftralen,
Nog, als de glans der zonne, in uwen boezem dalen;
’k Bezweer u bij haer min, dat gij mijn liefdepand
Naeuwkeurig gadeflaet; — dat uwe wouwe hand
Haer leide langs de paén van ’t ftille kloosterleven;
Dat gjj, door uwe zorg, de fombervolle dreven
Van haer gewijden ftaetr verheerlijkt in haer oog,
En dat uw liefde — uw trouw haer weeke tranen droog’ —
Zoo waerlijk zal uw heil onafgebroken bloeijen,

En, als het keurigst ooft, in Quitcos dalen, groeijen !

MELINDE

Betrouw u op mijn zorg. “k Ben, naer mijn kragt, bereid,

Om haren ramp door trouw — door liefde en teederheid,

Kan ’t zijn, te leenigen — ’k zal, naer mijn zwak vermogen,
Geftag, met eigen hand, haer zilte tranen droogen.

'k Aenvaerd’ die droeve taek — hoe deele ik in uw fmart!

Hoe grieft, o Zielvriendin | uw leed mijn open hart}

C Oe
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C OR A

Uw bijftand koomt te {pal. — Wat kan de flilte baten,
Wen ’t grimmig flormgeweld , verwoed en ujtgelaten,

Het all’ heeft omgekeerd, en aen den grond ontruke?
MELIND E

Mis(chien wlt Coraes geest, geheel ter neérgedruke,
*rGewigthaers rampste Zwaer.—Vaek zietmen de uitkomst fpoeden,
Wanneer ’t benepen hart die ’t minfte kon vermoeden.

Beperk nu, kan het zijn, een kleene poos uw klagt,

Spoed, met mij, tempelwaerds; het blakende outer wagt,

En de Qpperpriester zal, na weinige oogenblikken,
Aen deze plaets, zich tot het morgendanklied fehikken. 2

CORA

Ik volg u, maer met fmart. —
zegen Elmire.

Vaerwel; vergeet een kind,

Dat niet verdient, door u, zoo teér te zijn bemind.

VIERDE TOONEELIL

ELMIRE alleen.

) Rusteloos genot van *t wankelbare leven!

Wat kunt gfj ons al ftof tot bittre kwelling geven!

1Wat biedtge cen eindloos tal van onheilbronnen den,

Die, als een rijke wel, beftendig, openftaen,

En ons, uit harep grond, met bitre firoomen , drenken !

Dat zelfs, *t geen, in ons gog, beftendig heil moest {chenken,
Teel,
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Teelty dikwerf, norfelien ramp == beminlijk krookt te zien,
Moest immers *t zacht gemoed den reinflen syellnst bién g
En echter dit bezit, hoe dierbaer == hoc vol waerde,

Is vruchtbaer in verdriet, op de onheilbarende acrde,

En foltert onze vreugd —= ontaerdt het fireelend zoet. =~
De Hoogepriester koomt. [k zal in zijn gemoed,

Door tranen en gebeén, het mededogen telen

En aen zijn zorg, op nieuw, mijn Cora aenbevelen!

VIFDE TOONEEL.

£LMIREy; DE HOOGEPRIESTER:

ELMIRE
'Ggwijde Zoon der Zonn’, gij, die van *t groote Licht;
Waerin ons feheemrend oog, naer ’t ftergewell gericht,
*t Onloochenbare beeld der Godheid, op kan merken,
Gezonden zijt, om ’t heil der volken uit te werken,
En voor ons, bi] de Godn, durft in de bresfe faen,
Wen éij zich zien gehoond, door fehandlijke cuveldaén.
Wil 2en een Moeder, door gevoel en plicht gedreven,
fan °’t zijn, o Hemeltelg! eene enkle bed vergeven. —s
tn uwen maegdenftoer, den hoogen dienst gewijd,
Bevindt zich ook mijn kind, in hare lentetijd,
Misfchien, al te onbedacht, op ’s Vaders welbehagen
Den kloosterlijken ftand ontfjdig opgedragen. —
*k Zie thands haer jeupd vergaen — haer {ehittrend fehoon verdotd,
En hare maite ziel tot wanhoop aengepord.

B Mogt
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Mogt zij, in dezen ftaet, uw’ troost ~~ UW’ bijftand finaken;
Mogt Cora, voorwier heil, ik ’t leven Zou verzaken,

Door u, gefterkt zijn in haer’ duurbezworen plicht:

Vaeg gij de nevels van haer blindgefchreid gezicht;
Bemoedig haren geest, om, met geveste {chreden,

Het ingeflagen pad kloekmoedig op te treden:

Zoo geve ik u fteeds eer == zoo word’ mijn jongfie aucht
U toegewijd — zoo zal ...,

DE HOOGEPRIEGSTER

Uw tael ftelt mij de viucht
Van vallche teederheid, op nieuw, ten klaerst, voor de oogen.
Gij hoont, misleide vrouw, het vaderlijk vermogen,
En fchende den dienst der Godn. — Kuntge uw onwaerdig kind,

Dat gij, tot haer bederf, op dwaze wijs, bemint,

Aen beter einde dan den dienst der Goden wijden?

Pit moest uw wuflt gemoed, op °t onbeperktst, verblijden,

En doof doen wezen voor de klagt der dartle jeugd,

die, warsch van *t enge pad der naguwgezete deugd, i
Acn haren plicht ontrouw, beftendig naer vermaken,

Meer dun naer heiligheid en hemeldienst blijft haken,

Voor mij, *k zal alles doen, wat mij mijn plicht gebiedt, we

Yertrek, en figor mij, thands, in mijn gebeden niet. w—
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E-LMIRGE
tn °t heengaen.

Is dit, o Hemel! zoo als gij, liefrallig wezeni =

Zijn dit uw dienaers, Godn! » ..

ZESDE TOONEEL

PE HOOGEPRTIESTER alleen.

o Zon! Op nicuw verrezen,
QOp nieuw omtogen met de rijkfte majefteit,
Ontvang mijn’ morgendank, in ’t rijk der heerlijcheid,
In ’t uitgefirekte vak der hooge hemeltransfen ,

Waer gij, gehuld met goud — getooid met fehitterglansfen,
Ecn’ ongenaekbren troon van eeuwigblinkend Jicht,

Op wolkkolommen — op azuren zuilen fticht.

Ziel van het wijd Heelal, milde Oorfprong van ons leven,
Die, boven onzen bol, onmeetbacr ver verheven,

Des niet te min, deze aerd met koestrend licht bedeelr,
En in haer” donkren fchoot het teelvermogen teelt;

Die onze heuvels fiert, en, in de rijke dalen,

De milde vruchtbaerheid, als uwen glans, doet pralen,
Terwijl Natuur, ontluikt, door uwen gloed verhit;
Ontvang den eerdienst van een volk, dat u aenbidt, —
Gij zijt de roem en de eer der hooge hemellingen ,

De liefde van den mensch, dien gij, in lager kringen,
Met uwen glans begluurt, wanneer uw heerlijkheid,

Den graguwen damp verdunt, en door de lucht verfpreidt. ~=
B2 wij
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Wij zien de fierren, op de vale nachtgordijnen,

Wanneer gij aenbreekt, bleek befterven en verdwijnen

Ja, zij verzonken in de zee van uwen glans,

Zoo gij niet, voor eéen poos, den vOOT ons zichtbren trans,
Beftendiglijic verfiet, om uw gewijde ftralen,

Den tegenvoeteling te doen in de oogen pralen. —

‘Wat fpreidtge, 0 Bron van heil! ww hartbetoovrend fchoon,
In uwe ontwaking, bij den dageract, ten toon’| —

De dienaresfen, die u, in uw” flaep, verzellen,

En, door haer blijde komst, uw nadering vooripellen,
Ontrollen, wen gij rijst, met cverfchoone hand ,

Het purpren dundoek van uw rijke ledikant. ~—

Hoe ftond Natuur verrukt en dankbuer, opgetogen;

Toen gij het eerstverfcheent, aen ’s hemels fteile bogen,
En, met onwanklen tred, uw glans- en lichtrijk pad,

Voor haer verwonderd oog, voor de eerfte mael, betrad.
Zoo meenigwerf ze uw’ gloor door ’t wolkgewelf ziet dringen,
Gevoelt zij, weér op nieuw, de blijde erinneringen

Van dien gewenschten ftond, en fmaeckt dezelfde vreugd,
Die een teérhartig kind — een lieve maegd, verheugt,
‘Wen zij een’ vader, wiens gemis haer ziel deed kwijnen,
Weér in l1\‘1:1!'& armen drukt, en vrolijk ziet verlchijnen. —
Zoo gij alleen de bron der zaligheden zijt,

Ontvang dan ongzen lof, uw heerlijkheid gewijd;

Maer, Z00 cen wezen nog tot edler rang verheven,

U, met dien glans omkleedt — uw? loop heelt voorgefchreven,
Alleen de Schepper van dit groote kunstftuk is,

Dracg dan den lof aen u, zijn heerlijk Leeldienis,
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Op 't glorierijkst gewijd, door dankbre Pcru:;uen,

Langs uw gelouterd fpoor — langs gladde hemelbanen,
Tot voor den hoogften troon in *t eeuwigglinstrend hof; we
Die zuivre wierookgeur — die welyverdiende lof,

Op nimmerwanklen grond, uw glorie opgedragen,

Zal Pacua-Camac (*), wis, zoo hij regeert behagen.
*k Sta voor uwe eeuwige eer, gelijk een harde rots,
Onwankelbaer blijft ftaen, in ’t woedend zeegcklots,

En zij, die u verraén == uw wet — uw eer verkorten,
Zal ik, in uwen naem, ten afgrond nederftorten. —
Befcherm en hoed uw volk, dat op uw’ bijltand bouwt,

Voor ’t Castiljaenfche rot, belust op Perus goud, —~

C*) Hij, die de weereld bezielt. Fen onbekende God der Indianen,
wien zij ook een’ tempel gefticht hadden , doch aen wien zij geene offerans
den deden, omdat zij hem ninuper gezién hadden,

B3 TWEE-




BT e S 2 e T g
e _ e ———

TWEEDE BEDRIJF,

EERSTE TOONEEL

Het tooneed vorbeeldt de zelfde zael als in het eerfle hedrilfe

CORA, MELINDE,

€ 0 L A

"t Va]t hard, te huigchlen voor 't gemoed, dat, onbedreven
in die gehate kunst, nooit valfchen {fchijn kan gever

Van iets, ‘'t geen * niet gevoelt; — hoe digt het masker zij,
Ontdekt het feherpziende oog "t bedrog der veinzerij,
‘Wanneer de veinsaerd niet geheel van plicht en reden,

Op 't fchandelijkst vervreemd , zijn wankelende {chreden,
Alfiddrende op den weg der lage fchijndeugd zer,

‘En kommervol op hen, die hem omringen, let,

Mij dacht, ik kon in’t oog des Hoogepriesters lezen,

Dat mijn gedwongen dicnst hem reeds verdacht moest wezen 3
Dat hij mijn hare doorzag — dat Zijn verftoord gezicht,

Bij 't plechtig offerwerk, op mij alleen gericht,

De fchandelijke bron van mijnen ramp ontdekte,

En dat die kunde, in hem, de heetlte gramichap wekte.

Zaegt gij dit ook, vriendin? —
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~

MELINDE

-

o Neen: verbeeldingskragt
Heeft flechts die ijdle vrees, in Cora, voorigebragey

*t Zijn herfenfchimmen, die, ontbloot van 't ware wezen,
In uw verwilderd brein, ontijdig opgerezen,

Een denkbeeld vormen van een fehuld, die niet beftaet! —
't Is vreemd, en zonderling, zich zelve eene euveldaed —
Een fchreeuwend misbedrijf moedwillig op te dringen,
Schoon al de Weereld nieis, in onze handelingen,

Van dezen aerd, ontdekt, maer onze deugd waerdcert,
En haer, in ’t openbaer, verheerlijkt en vereert.

Van waer toch dit gedrag? —

C OR A

Kan’t ooit gerustheid geven,
wanneer de Weereld, blind — onkundig — onbedreven,
In ’t geen 'er omgaet in den fehuilhoek van ’t gemoed,
Van ons gedrag een grootsch en fireelend denkbeeld voedt,
Schoonwe echter, aen ons zelve, op goeden grond, mishagen v
Den worm, die eeuwig knaegt, in ’t {chuldig harte dragen,
En, in het naer bezef van onze uitfpoorigheén,
Ous zell ten beul-zijn, waer wij immer henentredn? —
En, zclfs in’t midden van de [chittrendlte cerbewijzen,
Ous zelf verfoeijen — ja! van onze daden ijzen?
& Neen: dan wordt de rust {lechts duurzaem aengekweekt,
Wanneer ons eigen hart zich vrij van misdaén {preckt;
Dan ziet zij zich van vreugd — van vre€ — van heil omringeng
Schoon zelfs de woeste nijd, door fmod befchuldigingen,

B4 Hae

]
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Hare eer naer 't leven ftaet; — war nood, geen kwaed bowust,
Stoort niets, hoe wreed het zij, in hacr, de zocte rust, v

o! Dat de woede zelfs, ten aferonde uitgcbroken,_

Mij, met haer? helfchen ftoet, wreedaerdig, kwam’ beftoken,
Mij zelfs betichtre met de {Chandlijk@te euveldaed ;

Dat jk, atom vervolgd — mishandeld en gehaert,

Op ’t ongelukkigst, hier het levenslicht moest” derven,

En flechts onfchuldig waer; hoe vrolijk zon ik fterven,

En, van dit groot tooneel, ten donkren grafkuil gaen! —

Door wroeging fel yervolgd — met fnoode fchuld belaén,

Is lijdenloozer ramp — zijn pijnigender plagen,

Dan dat men, fchuldeloos, der menfehen vipek moet dragen! mem
0! Dat Melinde nooit hiervan t gewigt gevoel’;

Dat zij, als Cora, nooit aen fchuld — aen angst ten doel,

Bij ondervinding, deze droeve waerheid leere,

MEELINDE.

En dat, op mijne beé, de goede Hemel kecre, >
Datge immer, met de daed, aen gruwlen fchuldig zije,

"Die uw verflagen geest zich, ongegrond, verwijt.
COR A
Hoe weinig kent gij nog mijn ware omftandigheden! w— ‘

MELINDE.
%k Heb, om die kunde u reeds, zoo lang vergeefsch gebeden,
Niet ‘uit €en fjdle zucht om een geheimenis,
Die, bij u, de oorzack van de wreedfte kwelling is,

Naer eisch, te ontdekken; neen: door eedler drift gedreven,

Zogt ikde bren van ramp flechts om u troost te geven;

Want,
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Want, hoe wordt ooit de druk behoorlijk afgewend,
Wanneer ons de oorzaek, die hem voortbragt, onbekend,

En diepverborgen is? —— Dit teelt onzeker gisfen,

En doet, in 't bien van hulp, ons dikwerf doodlijk misfen,
’b"k Had mij altoos gevleid, dat ik uw liefde won,

En dat uw open hart, voor mij, nict veinzen kon’;

Daer gij verzekerd waert, dat uw geluk mij fireelde,

En dat uw ramp, in mij, ook ramp en droefheid teelde;’
Maer ’k Zie mij nu misleid. w—— K Ben, in uw oog, verdacht,

En deel, als vreemdeling, flechts in uw’ boezemklagt’, ===

Gif weet niet wat gij eischt! ==~ Kan ik — mag ik beflniten,
U *t waer gevoelen van mijn veege ziele te uiten,

Daer dic ontdekking u, zoo naeuw aen mij gehecht,

Voor eeuwig, t Zoet genot van vreéugde en rust onNtZegty e
Maer ach ! gij wilt dit zelf! +.. o doodelijk begeren! =
Melinde ! == neen : ik zwijg : =— Kunt gij ~= durft gij mij zweren,
Dat nooit uw mond, tart dwang == geweld en ongeval,

Mijn doodelijc geheim aen iemand melden zal,

Voordat de grijze tijd, die ’t duistere op doet klaren,

Aen al de weereld, mijnen ftaet zal openbaren,

Of ik, in 't donker graf, bedolven onder ’t zand,

Nict meer gevoelig ben voor fmert ww= voor angst en fehand? 7 e

MELINDE,

Kent gij Melinde niet? e Moet ik, door plechtige eeden ,
Verzekren, dat ik noojt uw? eisch zal gvertreden ! e
Bs Dat
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Dat nicmand uit mijn’ mond! ...
I 0 A

Mijn twijfling beige u niet;

*t Mistrouwen is de vrucht van grievend zielverdriet,
Ik zal mij op uw woord en op uw trouw verlaten,
Maer zal Melinde, na de ontdekking, mij nict haten? e
Zal zij zich niet van mij, en mijn belang, ontflaen?

En, uit bezef van plicht, mij, mooglijk, nog verraén| e

MELINDE,
h k bloos van uwe tael! — Waertoe mij dus te hoonen? e
COR A

i Nu, wil, nog deze keer, mijin twijfeling verfchoonen, —
de hand pan Melinde drukiende.
o Onderfieyn mij toch, mijn dierbre halsvriendin;
'k Heb ’s Hemels wraek gefard, en mij . ijdle minw?,
| Al te onbedachs, gebaed ~ 2k heb mijn geflacht bedorven -
En ’t, door mijn dwaes befiatn, de hartaér afgekorven
’k Heb ditaen fehuld — aen fechand; rampzalig , bloodgeiteld,

En all’ zijn bloejjend heil, voor eeuwig, neérgeveld ! —

! . MELTINDE, /
| Gij ming! .,
C 0 R M

En wordt bemind. -~ Kent gij de kragr der liefde,
Die nejgipg, die, helaes! mijn’ jongen beezem griefde,
Die

[
i




TrooNBEE LS PYE I. ay

Dic onweérftaenbre drift, voorheen, mij onbewust,

En, voor ect’ kleenen tijd, een wel van rijken lust,
Maar thands — wat wisfeling — wat wrange en bittre vruchten?
Voor mij, een volle bron van knagende ongenuchtenl
Z.eg, dietbre Lieveling, kent gij haer zocte kragt?
Hebt pij der zuivre minne ooit offers toegebragt?

Werd opit uw hart gerackt door hare aenminnigheden?
Z00 ja; dan zult gij ook mijn fehandlijk overtreden,
Van welk een naer gevolg dit, voor uw Cora, is,
Vergeven! = neen: — o neen: Melinde zal gewis
Mij haten, en baer deugd zal mijne misdaed doemen ;
Zij zal me een vijandin der Godn en menfchen noemen;
Zij zal geen acht {laen, op mijn klagten of geween,

En voeren, zelfs met drift, mij naer de firafplaets heen,

7ii Zal — o neen: — 2ze is reeds met mijnen face bewogen;

Her medelijdend vocht vloeit uit haer minlijke oogen.
Melinde omhelzende,

% Verdien die offers niet. —— o Lieve maegd! geheng,
Dat ik mijn tranen, met uw vricndentranen meng’.
Ach! mogten zij, gevloeid tot breede en reine plasfen,

Mij, van mijn Zwarte {chuld en overtreding’, was(en | e
MELZINDE.

De gunstgenegen Godn, genaderijk en goed,

Zien, met ontferming’, neér, op hem, wiens week gemoed

Lerbiedig, fchuld belijdt, en zijn verdwaelde fchreden,

Naer hunne weten richt. wew Zijt gij van 't fpoor gewreden,
Hebt
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Hebt gij uw teedre jeugd een neiging toegewiid,

Die, daer zij met den plicht der Zonnemacgden ftrijde,
In u misdadig is, fchoon in zich zelve, heilig,

Treed, blozende, terug, zao blijit gij, zeker, veilig
Voor ’s Hemels gram{chap, die alleen de zulken treft,
Wier toegelchroeide ziel zich in het kwaed verheft ;
Die, ftout en op denduur, de reine deugd onteeren,
En de Oppermajefteit, en haer gezach, troteren [ e

CORA.

Kent gij de wet niet, die ons, hier, doodichuldig noemt,

En tot dg firengfte ftraf, onmededoogend, doemt,

Wanneerwe, in *t maegdlijk hart, die ijdle neiging voeden ,

En ons niet voor 't begin van hare werking hoeden,

Zijtge onbewust, dat reeds het open graf mij wacht?

En dat, om mijnen will’, mijn teérbemind geflache,

b Vreeslijk denkbeeld! tot een prooi der viamm’ moet ftrekken ! we

MELINDE,

Gij moet uw zwakheid voor het oog der weereld dekken,

Hij, die, in 't duister, doch oprecht, zijn fchuld belijdt,

Wordt door de Goden van hun wrack en firaf bevrijd,

Wen hij, voortaen, getrouw, zich kwijt van zijne plichten,

Wie kan, in % kiooster, y van minnariy’. betichten?

Wie denkr, dat ooit cen macgd, in deez’ omacinden kring’,

In haer gelouwterd harte, een liefdedrift ontving,

En ppmmer kan de wet het harde vonnis firijken,

Voor dat bekentenis de misdaed klaer doet blijken. —ww
Hier koome Elmive agier op hep Tooneel.

C.O-
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CORA

Schoon ik mijn fchuld verbloem® en veinzende bedekk’,

Schoon ik ze, aen ’s Priesters oog, hoe {cherp hetlew’, onurekk?,
En (choon ik magtig ware, om mijn ontwaekt geweten,

Het denkbeeld van mijn min — mijn drift, te doen vergeten,
Bleek toch mijn misdaed, in het einde, zonneklaer ,

En werd den Inca en gansch Quito openbaer,

Geen fchuldbekentenis, of veinzen, kan hier baten;

*k Zie mij van allen troost — van alle hulp, verlaten;

Aen wroeging — fidring — angst — den dood en ’t graf verpandy
Daer ik, o grievend lot! in ’t lillend ingewand,

De reedsgedoemde vrucht dier dwaze min moet dragen! ...

MELINDRE.

Ach Hemel| fta onsbij! ...

TWEEDE TOONEE]

CORA, MELINDE, ELMIRE
ELMIRE

b Duldelooze flagen! w—
Hebtge ; 0 vergramde Godn! mij tot dien ramp bewaerd,
En mijnen levenstjd, op deze onzalige aerd,
Tot zulk een eind’ gerckt? — Schonk uwe gunst mij ’t [even,
Om mij, #a ramp en rouw, als fchuldig, te doen fmeven,

in 't vaur te doen vergaen! ...
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Geliefde Moeder, ach! —
Elier bezwifmet Cora, en valt in de armen van Melinde,
die haer, op eene zitplaels, nederzet ,

en blifft onderfleunen,

ELMIRGE,
’k Leer nu, rampzalig kind, den grond van uw geklag,
’k Weet nu de bittre bron, waeruit uw rampen vioeiden ;
Ik ken de banden, die uw ziel aen wroeging bogiden,
Den ftalen keeten, die u aen de wanhoop bond.
Zieg mij, wat {noodaerd u en uwe reinheid fehond,
‘Wat monfter, voortgeteeld in de onderaerdiche holen,
Heeft uwe onnoosle jeugd de blanke deugd ontfiolen,
En de onfchuld u ontroofd? — Maer ach! uw veege ziel,
Die in den donkren firik der fod verleiding’ viel,
Schijnt reeds, te veel gepraemd door zgo veel ongenuchten,
Haer nu onteerd verblijf, naer reincr kreits, te ontvluchten, —
o! Houd haer nog terug, tot gij mij hebt ontdekt,
Wie uwe onnoozelheid, zoo fechandlijk, heeft bevlekt,
Opdat ik in zijn borst ook angst en wanhoop teele,
En hem der Goden wraek, en gramfchap, aenbevele,
Die zulke fnoodaerds firaft — zoo fterve ik onbevreesd;
Zoo vaert mijn droeve ziel, met uwen matten geest
Op 't naeuwst vereenigd, van deze onrustteelende aerde,
In *t zelfde Ujdftip heen. = ol Zeg mij toch, mijn waerde —~
Mijn dierbre Cora, zeg, wie blies het gif der minn?,

Der, voor U, dwaze lielde, uw’ jongen boezem in? ~—
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Ach weigertge aen mijn beé dan fieeds gehoor te geven? =
Verlaetge, onzalig kind, dit ongelukkig leven,

En laetge uw Moeder in de djepfte onzekerheid ,

Wie u bedorven heeft, en uwe jeugd misleid? ==

o Hemel! zoo ik, in uwe ijverzuchtige oogen,

Nog eene gunst verdien — zoo ik uw mededogen

Niet gansch onwaerdig ben, dat dan uw heilgenaé,

De ftalen kragt des doods, één oogenblik, weérfta,
Beperk dien wreedaerd, in zijn onweérftacnbaer woeden ,
En wil het leven van mijn fiervend kind behoeden,
Slechts voor één oogenblik. — Zoo zal zij, u ten zoen’,
Zoo zullen wij, met haer, aen uwen eisch voldoen,

De wreedfte foltering, zelfs zonder klagen, lijden,

En op de houtmijt u de jongfte fnikken wijden!
MELINDE.

Bedrukte Moeder , flack uw rustelooze klagt;

De Hemel geeft, naer ’t {chijnt, op uw gebeden acht: !
’k Zie Cora, van den fchrik, die haer beliep, ontheven,
Weer verfche blijken van vernieuwde krachten geven,

ELMIRE.

Den goeden Godn zij dank! e

D ER-
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CORA, MELINDPE, ELMIRE, AGoGCN:
A GO Ne

Wclk akelig geziche,
#t Geen vrees voor wreeden ramp, in mijuen boczem ; fticht! ==
Mijn dierbaer kind verbleekt en afgefloofd door lijden,
Schijnt in het frervensuur, en met den dood te firijden,
Wiens jongften flag zij reeds, met fiddering’, verbeides
Daer ’t alles om mij heen bedrukte wanen fchreit! w
Z.eg mij, mijne Echtgenoot, wat is a-Avedervarend

AWat kan, in korten tijd , zoo veel ontroering baren?

Wat ramp — wat kwael is ’t, die mijn lieve Cora drukt? e
"ELMIiR E

Zij is, voor eeuwig, uwe en mijner minhe ontrukt;
En wij zijn, door haer lot, van all’ de ftervelingen,
Die immer, op deze aerd’, het levenslicht ontvingen,

Gewis de onzaligften. e

AGO N

Een knagend voorgevoel
Heeft, een’ geruimen tijd, mij reeds ten wisfen doel,
4an naderenden ramp, en ijslijkheén doen firekken.
1k wist mijn kwelling aen uw minnend 00g te onurekkeri,
Als gij van Cora fpraekt, en mijj, fchoon Zacht, verweet,

Dat ik, misichien, haer jeugd, te ontijdig, had befteed,
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En opgeofferd aen een fombre ‘wijsivan leven,

Die, acrzlende acngegaen, nooit iets dan YAmp kon geven,
Aen haer, die, flechts ujt plichtr, en firenge erkentenise,
’t Rampzalige offer dier gemaekre fehikking is.

Dan, thands op *t fterkst gepraemd, door angst en acklig fchromen,
Heb ik, uic ’s Priesters mond » hiertoe verlof bekomen,

Mij herwaerds heen gelpoed, om, nuge u hier bevondt,
Met u vereenigd, eens, oplettend, naer den grond

Van die kwelladign e verdrier en bi:.tcrhedcn,

Die *t viug gernche mij zei, dat Coraes hart beftreden,

Te zoeken, en te Zien, of ik, door troost en raed ,

Haer hell bevordren kon, in haer’ bedrukten fract, e

ELMIRE

Jas zie hier vrj de vrucht van uw al te ljvrig ‘pogen, —
Geen eige vrije keur, maer "vvaderlijk vermogen

Heeft Cora hier gebragt. — o Dat Zij nooit haer’ tred '

Had binnen dezen muur — dit heilig huis, gezety

Dan wierd, misfchien, een drift, in hare jeugd, geprezen,
Die nu, voor haer en ons, wis doodelljk zal wezen ;

Dan deelde zjj, misfchien, in ¢ fireclend heilgewin,

In all’ de zaligheén der beste huwlijksminn®;

Dan had het [chuldloos kind, dat, in hare ingewandan,

Nu reeds, bij voorracd, deelt in onze f{mert en fehanden,
En, met haer, aen het graf, in ’t kort, ten proo’ verftreke,
In ons gedcht gezin, de zoetfte vreugd verwekt,

Dan zou die lieve telgy .., 5

c AGON
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A GO N

o Godn! wat moet ik hooren! ==
Heeft Cora dan hare eer en haren plicht verlorent —
Moest ik haer dan, vergeeisch, om hare onrijpe jengd
Voor diwaze min te hoén — om haer den weg der deugd,
Op de onbevlektfie wijz’, gewouw, € doen betreden,
Aen *t heilig Godendom, en zijnen dienst, befteden ! ==
Is ’t kuifche zomnekleed dan niet genoeg beftand
Voor ’t gloeijende oog der minn? — dringt door den reinen wand
Van dit gelouterd huis, wacr heiligheid blijft waken,
Waer zij de driften zelfs zich zelven leert verzaken ,
En uen haer cijnsbaer magkt; dan ook de liefde doori
En leent het maegdenhart, voor *t outer zelfs, het ooF
Aen hare toovertael, en vaek begeerde toonen! ==
1s dit, rempzalig-kind, mijn noeste zorg beloonen! =
Verdiende ik, dar gij dus een poging wederftonde,
‘Waerin gij, naer ik dacht, volmaekt genoegen vondt;
Of die ik hopen kon, datu, in rijper dagen,
Wen~t oordee] juister werkt, voorzeker, zou behagen! =

CORA,
haren Fader te voct valiende,

o Dierbre: Vader, dien ik mecr dan: "t leven min?!
Nam miine onnoozelheid, voorheen, uwe achting i,

Deed reine fiefde, zoo ik zeker durf vertrouwen,
¢ gefehike, befchouwen;

Mij als voor ’t zonnekleed het bes
Was zij het, die mijn blecke en fidderende hand,
Yoor ’i blakend outer, aen de Goden heeit verpandt

o Laet
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© Laet ik dan, ook nu, in uw genade declen;;
Laet ik mij met de hoop op UW vergeving ﬂreelen;
Want zonder deze zou de aennaderende pijn,
De dood, die mij reeds beidt, voor mjj ondraeglijic Zijn,
Mijne afgefiorven ziel zou nimmer kalmte fmaken, -
Wen Zij naer uw genag, vergeefsch, moest blijven haken,
En, met uw? vioek belaén, vermok naer de eeuwigheid.
’k Beken, ’k heb u uit fehroom «— uit isffen fehroom, misleid,
Ik durfde uw wijze keus «— uw?® wil, niet tegenfpreken ,
Hij was te vast bepaeld — aen: mij te klaer gebleken,
Es, naer uw oordeel, op te veel geluk gegrond
Des ik mij, op uw” wil, niet uit mijn keus, verbond,
En-echter bleeft gij vrij van %t onmeédoogend dwingen.
Ik heb mij, in den drom dey jonge kloosterlingen ,
Zoo veel ike heden weet, en mijiie kragt Vermegt,
Naer mijnen plicht gefchikt — het ‘soede feeds gezogr,
En alle wulpfohe drift en {jdle dartelheden .
Door ijver, in'den dienst'der groote Zonn®, befireden,
Tot dicn gehaten frtond — dat ongelukkig uur,
’t Welk, in mijn pril gemoed het nimmerbluschbre vuur
Der liefde. heeft geftooke, en mijue. onrijpe zinnen,
Die drift nog ongewoon, voor de cerfte keer, deed minnen,
Dan, fehoon ik hier het {poor, geheel, heb misgetreén,
Schoon ik de zoete kragt der reinfte teaderhedn,
Hoe moeilijk deze tack , voor *t jonge hart, moog’ wezen,
Zoo dra haer werking, inmijn borst, ware opgerezen,
Met meer — met grooter kragt, had moeten. tegengaen,
Mag ik, misfehien met grond, nog naer gedade ftaen;

Ca En
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En op vergeving — op ontferming, bij u hopeq,
Daer veel bijzonderheén, zoo kenlijk, Zamenloopen,

Tot mindring mijner {chuld-

Hier rijst Cora op, en val de hand van Elmire
en Melinde, en brengt haer tot Azon.

Koom, Moeder fmeek niet mij! -
Koum, licve halsvriendin, fia mijne poging bij! —
Help mij vergeving van het vaderhart verwerven,
Opdat ik welgemoed, en onbevreesd, moog’ fterven.
*k Zal, neérgebogen voor den Vorst Ataliba,
Door tranen — door gebeén, ontferming en genaé,
Voor u, verkiijgens — *k zal zijn weeke ziel doen bloeijen,
Hem, door mijn fmeeken == door mijn bang geween, vermoeijen,
Tot hij, in ’t eind’, geraekt door mijne jammerklagt,
Het firenge vonnis, dat mijn teérbemind geflacht,
Met mij, veroordeeld, op mijn kermen, in zal halen,

En mij, in ’t vratg graf, alleen, {lechts neér doen dalen.

MELINDE

wie blijit, bij zulk tooneel, Zegt mij, onaengedacn ! m=

ywie kan zoo veel geween — zoo veel gefineek, weérftacn [ ==
Zelfs de ongevoeligheid werd hier ontroerd — bewogen,

En leekte wanen uit haer nimmervioeijende oogen ;

En zou €en vader dan een ongelukkig kind,

Dat zich in zulk een’ ftaet van ijslijkheid bevindt,

Genade ontzeggen? neen : dit waer gewis hem honen,

Hij zal u zijne GUNST we zijn’ troost =a 2ijn lickde toonen;

G
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Gij gaet niet onverzoend met hem, naer de eeuwigheid.
ELMIR E

Nooit wordt acn waer berouw vernieuwde gunst ontzeid,
Ik ken mijn Ega; nooit vond ik hem onmeédogends

De reine kindermin, weérgadeloos vermogend,

Duldt, in eens vaders ziel, dic niet verbasterd is,

Geen wrok — geen wrangen haet; zij biede vergiffenis,.

En lijdt, wen zij haer kroost — haer dierbaer kroost, ?1ct11Jdml’-|
Zal dan mijn echigenoat zijn fehreijend kind bevrijden

Van dien 6udracgbren last ~= van zljnen vioek en haeta
Zal zij, o gun mij dit, in haren veegen ftaet,

In u een heul — een’ fteun — cen? trouwen rader vinden 2
En zult gij de anglten, die haer teistren en verflinden,

Verligten , naer Uw kragt? — Zult gij haer fervensuur —
Haer® jongften levensfiond — haer’ lactlten fuik, niet zuur -
Niet bang —~ niet grievender, door uw verwijten, maken ?
Zal zij, bij ’t laetst vaerwel, uw zoeten zegen {maken? —e

Zult gij haer bijtaen? — Zal . .«
AGORN

Hoe pijnigt gij mijn hart,

Reeds overmand van roUW =— van wroeging - angst en {imart?
Zou ik-cen fchreijend kind genade weigren kunnen?

Zou ik haer mijne hulp en mijnen troost misgunnen 2

Zow' ik, medoogenloos — onbillijk — ftreng en ftruf,
Verwijten, aen den’ boord van ’t cenwigzwijgend graf?

Ik, die, op goeden grond, met meer dan dubble réden, =
Thands zelfl verwijt verdien, woor onvoorzieltigheden. —~

o €3 Mis=
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Misleide telg, wier blanke en onbefproken deugd,

Aen mij het Iief genot der viekkeldosfte vreugd’,

In ruimen overvloed, beftendig, heelt gefchonken;

Die, sen mijn’ huwlijkstrans Zoo {choon heeft uirgeblonken,
700 luistervel gepracld, gelifk her Weereldaog

Prijkt aen ’t azuur gewclf van s hemels fteilen boog. —

*k Had mij gevleid, maer’k zie¢, ’twasook niets meer dan viejjen,
Dat deze ‘glans zijn {choon, beftendig, uit zou breijen,

Bn mij verkwikken, door zijn heldre {ehittering,

Tot dat mijn levens zon, ter west kimme, onderging,

En ik, in uwen arm, den Qorlprong van dat leven ,

Mijn’ geest, deze aerde zat, gerust, zZou wedergeven,

In die verzekering®, dat gij, der Zonn® getrouw,

Yaer, tot ww” laetlten fik, geheiligd bljven zou,

En, door die offerhand, voor all’ de lieldefiralen, |
Dicze op ons nederfchoot, de erkentenis betalen,

Die wij, die gij, mijn kind = die ons geheel gezin,

Zoo dmr, verfehuldigd is aen haer gewijde miin.

Maer ach! wie kan zijn lot — 2in nadrend lot veorfpellen § e

| AWVar fterfling acn zijn® ramp — zijn onheil, palen ftellen!

ywie kent, daer de onfpoed vack de beste hoop verraedt,

flet geen , waer van de tijd, op de aerd’, nog zwanger gaei]
i ELMIR E

o Neen: koil,toen mijn wensch deez’ liefdevrucht mogt plukken ,
Toen ik mijn Waerde telg, voor ’t ecrst, acn’t hart mogt drukken
Kon, toen mijil 0og, daer vreugd het hartlijk fehreijen deed,
Voorzien, mijn lieveling, dat gij van zoo veel leed,
- : Zaw
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Zoo vrotg, de bron zoud: Zijn, en dat die vreugdetraién,
Tot rolw en zielgeween het voetlpoot zouden banent

Kon ik, toen *t plechtig kieed ... Maer ach! mijn Echrgenoot!
Waertoe, door dit tooneel, den wrangen ramp vCrgrooty
Waertoe ...

A G O N

Ja; ’k voel, mijn Gaé, door wroeging , mij verfcheurens
Ik weet, wat gij bedoelt — mijn dwaesheid doet ons treurens
Mijn ijver heeft den grond tot ons bederf gelegd;

Ik ben uw moordenaer! — Gij moogt, met qubbel regt «.o
COR &

Neen: lieve Vader, neen: ik heb mijn® plicht gefchondens
Mijne onbezonnen dlfi-f: heeft all* ons heil verflondens

Ik heb des hemels wraek op uwe kruin getroond;

Ach tof zij mij alleen! — wierd mijn geflacht verfchoond?

Hoe willig gou uw kind — hoe blij zou Cora flerven! «=
E'L M IR E,

Neen: als gij fRerft, mijn kind, moer ik ook’t leven dervem,
Kent gij uw Moedér nict? — Zou ik u zien vergaén,

En. 8chter nacr *t genot van 't haetijk leven fiaenr —

Zou ik, één oogenblik dat moorduur overleven,

Waerin ik u acn ’t graf, zoo wreed, ten prooif” Zag gevent ==
Zou ik u weggefleurd, wreedaerdig, foltren zien,

En pogen, na dien flag, dan nog den dood te onryiién! —

o Neen: barbaerfehe wet! ... liefiallig — glansrijk wezen ,
Dat, in uw heerlifkheid, ons aw gemaé doet lezen;

€3 Gacfi
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Gaeft gij die wreede wet! ~ hebt gij; 0 bloem der Gofn,
Op cene dwaze min, dan zulk een firal gebodn? '
Eischr een verkeerde drift! ««. verkeerd!— neen: uw vermogen
Heeltze in ons hart gedrukt — ze is heilig in ywe oogen :
Eischt dan een drift, alleen te ontijdig aengevoed,
Alleen verkeerd geplaetst zoo veel onfehuldig bloedt
Of heeft het bijgeloof die misdaed uitgevonden,
“En, in dic wreede ftraf, de mensch]ijkhcid gefchonden? -
Zou s Priesterslist? sa e ‘

4 G0N

Ach zwijg, mijn Dierbre,’tvoegt ons nict ,
Te twisten met de Godn. — Laet ous ons zielverdriet,
Door murmurering, zoo misdadig, niet vermeeren,
Maer, in deez’ veegen flond » ONS, VOOT hun magt, verneren.
Misfchien, koomt hunne gunst — hun rijke heilgenad,
Ons, en ons ftervend kroost, den jongfien ftond,; te fad! —
Om deze laedte gunsty, met vrucht, hun altefimeeken,
Moect eerst mijn hand hunne eer, en die van Cora, wrecken,
En ’t monfter, dat haer deugd — dat hunne glorie fchond,
Dat, zelfs in 't heiligdom, zijn offer zogt en vond,
verdelgen van deze aerd” — ten afgrond heen doen varen.
Ziin fehandljjk — eerloos bloed , te onwaerdig voor de altaren
Zou haetlifk zijn aen 't Licht, wiens eer hij fiout vertrad ,
Wanneer "t gewijde vuur werd met dit gif befpat.

Zeg mij, Wiedurfde uw jeugd haer dengd — hare eer ontflelen?
E [ € OR A
\

Zoo ik ooit ig uw liefde, in uwe gunst mogt deelen,
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Zoo gii m§ nog bemint, gelijk mijn ziel verwacht,
Zoo gij nog ééne gunst uw Cora waerdig ache,
Gun dan, dat ik dien naem, mij dierbaer, Moog’ verbloemen,

Vergeef het mij, mijn mond zal nooit dien minnaer noemeny

ELMIRE
L dierbaer!.,.

CORA-

Ja; mijn waerde, in ’t midden van mijn fmarr,
In de armen van den dood, zal hij mijn zwoegend hart
Nog waerd — nog dierbaer zijn, — Kaniets mijn® geest verfterken,
En, bij mijn trede in ’t graf, den angst des doods beperken,
’t Zal dan het vitzicht zijn, dat ik zijn leven fpaer?,

En hem, naest u, voor ftraf en foltering bewaer?,
MELIND E.
Welk een grootmoedigheid! ...

AGON

=3
Neen : ’t zou den Goden belgen,

Hun wraek zeou Quitoos rijk doen kwijnen en verdelgen;

En uwwe veege ziel wordt hui genad-c ontzegd,

Zoo gij zijn gruweldaed niet, voor hen, openlegt! —

Mijn vaderlijk gezach moet ik, voor ’t laetst, doen gelden;

fk cisch, dat Cora mij dat fnood gedrocht zal melden,

COR &,
Aron te voet vallende.,

Genaé mijn Vader! ..,

¢ C. E L=

- &
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ELMIERE

Ach, mijn waerdige Echtgenoot,
Dat uw geftreng bevel haer lijden niet vergroop!
Waniieer de Zoon der Zonn' haer voor zijrn’ troon zal dagen,
Zal zij den Schaker — haer’ Vcrlcidgr, wel verklagen,
Eischt eens des Hemels wil haer die bekentnis af,

Dan daelt dit diep geheim ngoit, met haer, in het graf,

C o R A,

oprijzende.

Vergunt, dat ik vertrek, om, in deze oogenblikken,

Die‘mij nog ovrig zlin, mij tot den dood te fehikken

En, bovenal ,'om mij, met die ftandvastigheid,

Te omgorden, die, in ’t uur, dat ons, voor eeuwig, {cheidt,

Alleen in ftaet zal zijn, om mijne ziel te hoeden
Voor wanhoop—voor haer woén!—ditdenkbeeld doet haer blo eden,

Hert grieft en praemt mij meer, in dezen veegen nood,
Dan datvan fchande en ftraf, zelfs van den wreedfien dood.
Vaert welj in’t kort, helaesl zal ik u, eeuwig, derven! —
bslahelst nog eens uw kind!...

Cora en Melinde verirekken.

VIERDE TOONEEL

FLMIRE, AGON

ELMIRE

o I'Icme'!, modt 7ij Refven! —
Is
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Is "t dan het jeugdig bloed van ech misleide maogd,

Dat uwen wrok verzachr — uw vIckloos oog behaegt! —
Mijn Agon wil dit zwak mijh bloedend hart vergevent
Rigt de ecuwige Oppermagt — de Bron van heil en leven,

dien zij heelt voordgebragt,

Den fterveling zoo ftreng,
, E

Om ééne dwaze drift! ...
AGON,

Mijn Beste , ftack die klages
De dienst, dien zij ons vergt, moet ongefchonden blijven,
En op hem, die dien {chendt, de firengfte firaf beklijven. =
Slechts ¢éne bee, mijn Gaé, Gebruik, in dezen fond,
Uw? invioed op ons kind; poog gij den duistren grond
Van haer geheimenis, volkomen, optelporen,

En, door uw feederheid, uit haren mond, te hooren,

Wie haer — wie ons verried, en wie den vuigen gloed,

Spijt zelfs het zonnekleed, ftookte in haer pril gemoed,
ELMIRE

Wat zware taek! — haer min zal haer® verleider heelen;

En ik, vergeelsch, den rol van een verleidfter fpelen.

Gij kent haer blanke trouw — haer edlen, vasten geest,

A C O N,

Ach! waer'zij ook der Zonne, altoos, zoo trodw geweest!

ELMIRE

Wic weet , wat wederftand haer fierheid heeft geboden? w
Misfchien is haer gedrag, zelis in het oog der Goden,
Schoont
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Schoon onzeg wet haer doeny’, van fhoode misdaed wiij.

AG O N
o Neeh: *t is, in hin oog, verpoden minnarij, —
ELMIRE

Ik ga, om, voor het laetst, dit denkbeeld doet mij beven,
Aen mijn rampzalig kind, mijn zwakken raed te geven;
Om, inrheur jongften nood, haer hart met troost teé voéns
En fraer, op ’s vaders eisch, de laotlte bed te doens —
Acenbidiijk Weereldoog, doe uw gewijde firalen,

Bij deze groote proef, in mijnen boezem dalen:

Verfterk mijn’ zwakken geest, door uwe heilgenad

Mijn Agon, welk een tack voor uw verlopen QAE! wom

VJFDE TOONEEL

A G O N allen. .
Rampzn‘.}ge Echtgenoot — ter dood gedoemde Telgen,
Gij zict uw heil — uw’ naem — uwe eer — uw’ roem verdelgen,
Voor ceuwig, uitgerooid, juist op den zelfden ftond,
Toenge v in *; rijk genot. vap 't Zoetst genoegen vondt
Toenge, aen de Godn gehuuwd, van hun gewijde altaren,
De dankbre wierookgeur, tch hemel, op deedt varen;
Nu wedr de Zoete rust in Quitoos dalen bloeit,

De hoop op haer behoud het-ligfdrijk hart onglpeit ,
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Nu ons Alonzoos moed — Zzijn wijs en fterk vermogen,
Aen Cuscoos Dwingeland, grootmoedig, heeft anttogen,
En, ons in {tact gefteld, om ook den Castiljaen ,

Zoo hij ons erf ontrust, met voordeel, afteflaen;

Om hun wreedaerdigheid, den Mexicacn geblekeny

Hier, in ’t gezicht der Zonn’, door zijn'beleid, te wreeken,
En om den .dol‘st naer goud, die in hun’ boezem woedt,
En zoo onicschbaer fehijnt, t¢ lesfchen mer hun Bloed, —
Alonzo, dierbre vriend! tot Quitoos heil geboren,

Hoe worde uw ziel verfcheurd, als gij ons lot zult hooren;
Als, bij uw wederkomst, die elk genoegen baert,

*t Geflacht van Agon reeds verdelgd is van deze aerd’l —

DERs
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DERDE BEDRIF.

EERSTE TOONEEL

ALONZO, PALMOR.

Het tooneel verbeeldt eene zael in het hof van Araliba.

ALONZO.

*k Zie dan Huascars trots, in ’t eind’, gefiuike — verf(lagen,
En aen Ataliba de rijkskroon opgedragen,

Die Cuscoos ftugge Vorst, nu van 't bewind beroofd,

En in den boelj’ gekneld, droeg op ’t onwaerdig hoofd. s
Thands fpreidt die diadeem haer luistervolle firalen,

Nu wij haer op de kruin van zulk een’ Vorst zien pralen,

Die niet uit zucht naer goud, of wetlogs ftaetsgebied,

Maer tot behoud van ’t volk, ten firijd® zich nopen liet, —
Koom hier, o Dwingeland, heerschzuchtige Opperheerent
Gij, die u kristnen noemt, koomt van ecn’ heiden leeren,
Die tederheid van ziel = die edelmjoedigheid,

Die, bij de zege zelfs, om *t lot haers vijands fchreit;

En die de gloriefiaf, behaeld door dapper firijden,
Grootmoedig aen den vreé w= aen’t heil van 7t volk, wil wijden-
Het
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Het fireelt mijn hart, op °t Zoewt, dat mija geringe kragt,
Tot die gewijde zege ook iets heeft toegebragt, wm

PALMOR,

Uw moed — uw wijs beleid fehonk ons die eevlaurieren;

Gij deedt, grootmoedig Held, gij deedt ons zegevieren,

En wist den Cannarijn, Huascars bondgengot,

Voor zijn gevloekt verraed, te loonen met den dood.
Zoo lang de Zon haer’ glans aen Quito meé zal declen,

Zal deze gunst gevoel, en dankerkentnis telen,

In ’t hart van Vorst en Volk, dat op uw’ bijftand bouwt,

En, in uw moed en deugd zijn hulp — zijn heil , belChouwt,
Wanneer Pizarroos woede, ook op ons uitgebroken,

Eens, met zijn dondertuig, onze oorden koomt beftoken;
En, heet op goud — op bloed, en nog met bloed befmet,
Op onzer vadren erf zijn Helfche {chreden zet.

Kan ’t mooglijk zijn, mijn Heer, fprootge ook uit die barbaren | we
fan zoo veel deugd en moed hier nimmer te evennaren,

Gehuist zijn in het hart van eenen Castiljaent

ALONZO.

G doet mijn kleene hulp te groote glorie aen.

*k Deed niets dan’t geen mijn plicht— de menschlijkheid mif leerde,
Die ’k hooger dan het goud en de overwinning eerde,

En eeuwig ceren zal, terwijl mijn hart vervioekt

Dat wreed — bloedgierig rot, dat niets bedoelt = niets zockt,
Dan moord.== gewald en roof, en wiens wreedaerdigheden,

©Om cen’ gevloekten fehat, gevoel en dengd verreden;
Ters,
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Terwijl' dit vuig gebroed God en zijn’ dienst onteert,
En, daer het fieelt en moordt, in {chij’, hervormt — bekeer
Ik fchaem’ mij dit geflacht — die fnoode landgenoten] —
Ach ware 1k in deez’ oord, veel licver, voordgelproten,
In dezen oord van rust, eer ’t wreevlig fpaensch gebroed,
Dien vrede had geftoord — dit erf beviekt mer bloed.

teen weinig tor zijde.
Dan waer, misfchien, die {choone aen *t haetlijk kloosterleven,
En ’t flaeffche zonnekleed, geenzins ten prooij gegeven;

Dan had, misfchien, mijn min... helaes!..,

PALMOR
Gij zucht mijn Heer;

Uw geest fchijnt neérgedrukt, daer elk met blinkende eer,
U, juichend, tegémreedr, — Wat kan uw vreugd bepalen,
Nuge‘u ziet aengebetn, in Quitoos vruchtbre dalen,

!?.n Vorst Ataliba u, naest de Godheid, eert?

Nuge alles wat gi] wenscht == all’ wat uw hart begeert,
Of ooit begeren kan, u, rijklijk, toe ziet voegen?

ALONZEZDO.

. In weerwill” van die eer, mis ik het w.ac:r ZENOCTLI. =
‘Al ftrekte al °t fehittrend goud van Peru mij ten‘loon;
Al plactlte Ataliba mij op zijn* glorietroon,
Hoc wensehljjk zulk een ftaet — dit heerlijk lot moog’ {chijnen,
Toch Zou mijn ziel vergaen, en ledig henenkwijnen,
Zoo lang Zlj eenmen fchat, voor hacr het hoogfte poed,

Het voorwerp harer min, mijn Palmor, derven moet,
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PALMOR.:

Wat ftuit, volmaekte Held, uw edel minverlangen! —
Wie zou niet, ultgeftrekt om uwe hand te ontvangen,

Uw zoete liefdedrift, door wederliefde, voén,

En aen den cdlen eisch van uwe min voldoen! —

Wat fchoone, zoo zij zelfs'een kroon u aen moest bieden,
Zou zulk een fehitrende eer, uw liefde — uw trouw ontylieden
Maer ach | zij, die u boeit — die u uw rust antrooft,

En, in Alonzoos hart, de gulle vreugde dooft,

Is, mooglijk, in den oord der fpacnlche moordenaren ,

Acn de overzij® der zee, geteeld door bloedbarbaren. —-
Viiegt daer uw liefde heen! — Ach! laet cen tijgerin

Voor dat ontmenscht gefpuis. = Dat uwe kuifche min

Een edler voorwerp kiez’, wier vlekkelooze zeden,
‘Wier fchoon en deugd voldoen aen uwe teederheden;

Een maegd, die, als de Zon ...
ALONZo.
Gij doolt, mijn dierbre Vrind1 —
De Schoone, in wie mijn ziel al haren wellust vindt,
Heeft in dit weerelddeel, het eerst, her licht genoten;
Zij is uvit edel bloed, in Quito, voortgefproten ;
WNiet ver van dit paleis huist all® mijn Zaligheid;

Zij aémt dezelfde lucht, die hier hacr’ geur verlpreidt,
PALMOR.

En wat Zou dan ’t voldoen aen uwen wensch belettens —
ALONZO.

Het haetlijk bijgeloof — verkeerde — dwaze wetten.
D PALe
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PALMOR-
Welk een geheim! .., wie is t, die mijnen held behaegr?

ALONZO, '
met dvift,
Zwveert gij Mij roUW? s
PALMOR,
o Ja;
ALONZo.

Een lieve Zonnemaegd.

PALMOR,
verbaesd.

Een priesteres der Zonn’! o Goden, wilt ons hoeden? —
Wie durfde ooit voor een bruid des Hemels liefde voedent
Een maegd, die, aen zijn’ dienst, tot in den dood, gewijd,
In haer geheiligd hart, geen andre neiging Hjdt,
Of immer dulden mopg’, wil zij haer heil = haer leven,
Aen die verkeerde drift niet zien ten offer geven! —
Leer — leer, grootmoedig Held, een neiging wederfiaen,

Die, watge ook pogen moogt, zich nimmer zie voldaen.

ALONZoO.

Voldaen! ... ach lieve vriend, kent gij het minvermogen?
BIijft iets aen zijne kracht == aen zijn beleid, onttogen! =
‘Wat iser, dat zijn list niet.te overwinnen weet?

Wat zet dex liefde een grens?

PALMOER.

Het heilig Zonnekieed ==

De
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De dikke ]{}OOF[E”“UUY) en de eed dier ]iEVClll]Ecn’

Die nict naer aerdfeche min, maer hemelliefde dingen,

ALQNZQ.
Dic neiging, die de kragt der domme dwaling tart,
Vindt, fpijt dien tegenftand, den weg naer *t maegdlijk hart, —

Maer de Inea nadert ons; wil mijn geheim betvaren,

TWEEDE TOONEE L

ALONZO, PALMOR, ATALIBA én Gevolg,

K TRaL A

B:Fchermcr van mijn rijk, mijn borg in lijfsgevaren,

Gij, die aen uwe deugd den Peruaen verplicht,

En mijn’ gelchudden troon op nieuwe pijlers Richt;

Gij, die uw jeugd — uw vreugd aen ans belang durft wijden,
En, voor het heil des volks, aen onze zijde, firijden;

Wiens weérgilooze moed — wiens onverwinbre hand,

Op mijne zwakke krpin cen tweede rijkskroon plant,

Die, fehoon met bloed geverfd, mlj nimmer zal docn beven;
Mij nooit verwijten zal, dar ik het dierbaer leven,

’t Belang van volk en flaet, om haer bezit alleen,

Ooit fehandlljk heb verfpild — wreedaerdiglijlc vertredsn s
Neen: de Qorfprong van ons heil, die zijne gouden ftralen,
Tot in den fchuilhoek zelfs van onze ziel doet dalen,

Weet, dat geen gloriezucht mij ooit ten frijd’ deed gaen,

Hij weet, hoe duur die kroon mijn liefde koom te ftaen;

En hoe ik, eindeloos, die zege moet betreuren,

Daer ik, om haer, mijn’ Zoon mij Zag van ’t harte {cheuren 3
D2 Z.0-
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Zoral al mijn lust — mijn liefling, mij meer waerd,

Dan de allerhooglte troon = de ganfche {chat der aerd’.
g g

A LONZDO.

Hij fierf voor ’t Vaderland: — dit zegenvolle fterven

Doet hem de (chittrendfte eer — een’ lauwerkrans verweryen,
Die, zelfs in ’t duister graf — in de eeuwigheid, niet dort,
Maer daer om zijne kruin, op nieuw, geflingerd wordt.

Dit denkbeeld moet, o Vorst! u, in uw droefheid, fireclen,
En uwe diepe wond, met zijnen balfem, heelem,

*t Is beter vroeg, met roem, te gaen naer de ecuwigheid,

Door cen erkentlijk volk, met waer gevoel, beflchreid,
En, bij het nageflacht, met eindlooze eer te blinken,

Dan grijs, maer zonder lof, ten grafkuil ne€rtezinken,

ATALTIS A

7t 1s zoo, volmaekte Held, maer ’t vaderlifk gemoed,

Dat voor een dankbaer kroost gepuurde liefde voedt,

Voelt zich, door ’t looden pak der ange droefheid, drukken.,
Wanneer * zijn® zoon — zijn heil, dus, van zich af ziet rukken,
Tn ’s levens beste vaeg; == of blijft de Castiljaen,

Al vliet zijn eigen bloed, verhard = onaengedaen! -
Watmon[}crs, Boezemyriend! gij, fehoon uit hen gefproten,
Hebt een verheevner ziel, van de Oppermagt, genoten;

Gij kent de ftepy van ’t bloed — ge eerbiedigt hare krachr,

Gij hebt met mij geweend — dit offer. toegebrage

Aen’ mijn’ verflagen Zoon — Jaj in uw lieldrijke oogen,

Zag ik een hartewraen. ~ Gij waert met mij bewogen,

Toenr
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Toen ik dien jongen held aen *t nooitverzadigd graf,
Op ’t hoog bevel der Zonne, al bevende, overgaf,

Zooge immer vader wordt ...

ALONZO, Zer zijde

Ditdenkbeeld doet mij beveni

tapen Ataliva.
Ja; ’k heb met u geweend, toen ik uw’ zoon zag fnevensz
Mijn krijesmang hart {chaeme zich een teedre neiging niet,
Die, op het lijk eens Vriends, een vriendentraen vergiets
Maer laet de rede , thands, den donkren rouw beperken,

En uwe zorg, op nieuw, tot heil van Quito werken.

ATALIER A

Dat uw beleid == uw moed, voor mij, die zware tack,
Onwankle Zuil van ftaet, gefchikt = uitvoerlijk maek”,
Dat Agons {chranderheid, -en Palmors dapperheden,
Uw padeloos vernuft —~ uw deugd, op zijde treden,
Opdat éq, dus vereend, den wreeden Castiljaen,

Wen hij ons naedren durft, van Quito, af kunt {lacu,

PFPALMOR.

Zoo veel mijn kragt vermodg, kuntge u op mij verlateny

De welvaert en de bleei van u, en uwe ftaten,

Is all’ wat ik bedoel; en werk ik tor dit heil,

Tot dezen zegen meé, 'k heb dan mijn leven vei,

De wreede Castiljaen moog’ mij het hart ontrukken ;

Maer zal, Zoo lang het klopp’s mijn’ moed nict onderdrukiken.
D3 Bia
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Die blijit mij eeawig bij, ’%k leg dien niet, dan aen % graf,

Bij mijnen jonglten fik = mijn lactite zuchren af;
ALONZo.

Een affehrik van ’t geweld van Spanjes bloedtirannen,

Dies nic hun fteenen hart, de menschlijkheid verbannen,
Acn wien de zucht naer goud — geroofden fchat, bekoort,
Die al ’t gevoel van plicht — natuur en rede fmoort,

Deed mij dien landgenoot, wiens fnoodheid mij doet gruwen,
Toen hij mijn® raed verwierp, als eene hijdra, fchuwen.

Tk bood mijn zwakke hulp den Voist van Tumbes aen,

Om *t {paenfche moordrenrot van zijnen wal te flaen.

Zinds voerde ’t gunftig lot mij naer deez’ ftille ftreken,

Hicer isme, op nieuw, de deugd des Indiaens gebleken

’k Heb hier geheel mijn lot aen zijn belang verpand ,

Belchik dus over mij: — °k biede u mijn® onderftand. —
ATALTIEB A.

Waermed, grootmoedig Man, zal ik uw” ijver loonen? —
Toe zal mijn dadkbaer volk u Zzijne erkentnis toonen ? =
Wat eischt uw dapperheid? — fpreek, onverwinbre Held;
Al wat uw -hart begeert worde in. uw_hand gefteld, —
Kan Cuscoos kroon? ...

ALONZO

o Neen; fieracd der Opperheeren,
Niet voor den fraon gevorind — afkeerig van ’t regeren,
Eischt mijn geringe dienst geen loon, van dezen zerd.
Ataliba alleen is Cuscoos rijkskioon Wierd, «
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Dan, edelmoedig Vorst, indien ik, in uwe oogen,

Uw liefde — uw gunst verdien’, dat dun uw rijie vermogen,
Mij ééne beé vergunn® — In deez’ gewijden oord

Huist cen volfchoone maegd, die sen mijn ziel bekoorr,
En buiten wier bezit ik nimmer waer genoegen,

Hoe gunftig ’t lot ook zij’, mijn wenlchen toe zie voeger.
PALMOR, fer zifde
Wat ftout — wat dwaes beftaen! ...
ALONZO

Zij is mijn Zaligheid,
Door hare hand alleen zie ik ‘mij heengeleid
Naer dat genorvan. vrengd — naer all” die heilvermaken,
Die uwe dankbaerheid mij gaerne zou doen fmaken.
Verlchoon, grootmoedig Viorst, in mijn nog pril gemoed,
Dit onweérftaenbaer zwak — dien heeten minnegloed! —
Het toppunt van mijn heil — dat van mijn hoogst verlangen,
Is, die volmaekie Vrouw, van uwe hand, te ontvangen;
Daer uwe zegen ons'verzell’, bij *t echtaltacr,
Wen onze hartenszich verbinden aen elkier. e
Uw invloed — uw gezach, kan mif die Schoone geven,
En all’ wat'mij weérftact beperken en weérltreven,

f Smaek dan een hemelvreugd ...
ATALIR A

Voelt ook uw Zielvriendin,
Iets-vifi deft zelfden gloed: — Ziet gij uw reine iiin,
D 4 Door
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Door hare ontloken jeugd, met wederliefde, loonen?
En zal zij, tot dien echt zich ook genegen toonen ?
Ik ken te wel uw deugd, dan-dat die vergen zou,

Dat mijy gezach, iets deed tot een gedwongen trouw. —

ALONZ O

*k Bezit geheel haer hart; maer andre hindernisfen,
Docen mij het vol genor dier prille Schoonheid mis{én,

ATELY B X

"k Bezwecre u, bij de Zon, dat gif geen’ webrftand vindt,
Als ’t voorwerp uwer liefde u even teeder mint;

Dat mijn erkend gezach dien Inviged zal beperken,

Die u »= die uwen wensch — uw heil, zou tegenwerken;
Endat....

ALON2ZO

f 't I¢ mij genoeg. Ik ken Ataliba,
{ Dit vorftelijke woord fehenkt mij een dierbre Gag! e

DERDE TOONEEL
ATALIRA, ALONZO, PALLUMOR,
EEN INDTIAEN,
INDIAEN,

; D(; Hoogepriester, Vorst! in wiens eerwaerdig wezen,
Het bevend beeld der (chrikk’, thands, zichtbaer, is te lezen.,
Ve
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verlaet — verrukt, ontroérd, het heilig koor der Zonn’,
En vraegt gehoor,
ATALIEBA

_ ’k Ontzet. - o Rijke Levensbron!
Dat uw genade — uw gunst den Peruaen behoede,
En dat geen verfche ramp, in Quitoos Staten, woede. «=
Dat hij verfehijn’.

De Indiaen verirekr.
En gij, doorluchtic Heldenpaer,

Gij zijt, wat ook gebeur’s mijn toevlueht, in gevaer.
Datuwe oplenendheid — uw diepdoordringende oogen,
Beftendig, zijn gericht op Quitoos krijgsvermogen,
Spoor gij mijn ijvrig volk — mijn fiere benden aen,
Om, als de nood het eischt, kloekmoedig, pal te ftaen;
En doe Huasear, hoe zijn gramfchap oek meog® woclen,
Schoon hij in kluisters zucht*, mijn broedermin gevoelen;
Beweeg zijn fteenen hart tot die licftaligheid,
Die hem, op nieuw, den weg tot zijnen troon bereidts
Bezweer hem, bij de Zon, dat al mijn welbehagen,
Alleen beftaet, om hem een’ zetel optedragen,
Waeruit zijn dwaze drift tot meer gezach hem ftiet,
En die zich thands, door mij, mijns ondanks, drukken ziet,
Breng, fpoedig, mij bericht, of ik zijn wufte zinnen,

Zijn’ woesten — trotichen aerd, door goedheid, kan verwinnen.

ALONZO,

= Zal aen uw’ wil voldaen,

D s VIERa
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VIERDE TOONEEL

ATALIBA, D= HOOGEPRIESTER,

DE HDDGEPRIESTER.

Nog fpreidt het groote Lickt
Zijn’ goddelijken gloed den doemling in ’t gezicht,
Nog, welk een wonderwerk | zien wij ziin gouden ftralen,
In deez’ gevloekten oord, op onze kruinen dalen —
Waerom, o Bron van vuur, die ’t all’ heeft voortgebragt,
Verbergtge u niet, voor ons, in een’ flikdonkren nacht,
Of zendt een’ ftroom van bloed, om zondaers te verteren,
Die, voor uw alziende cog, U, openbaar, onteeren ;
Die, om. een helfche drift, U en nw’ dienst verradn ,
En zi¢h van hunnen eed == hun trouw sen U, ontflaen,
De blikfems van haer wraek, die zij, in deze landen,
Miin Broeder! heceft betrouwd in uw gewijde handen,
Verdelgen, eer de Zon de kim met purper boord?,
De Schenders van dien ced, uit onzen veegen oord, —

ATALIRA.

Wat doet, o Zoon der Zonn®! dus uwen ifver blaken! ~—
Wie is *t, die zijnén plicht, zoo fehandlijk, durft verzaken,
Dat hij, in zulk een maet’, des Hemels wraek verdien’,

En dat ik, om djo wraek ...

PE HOOGEPRIESTER,
lem invallende.

Zorg, dat zij niet ontvlién.
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per Goden eer cischt bloed; gif moet dit bloed doen firoomen

Of ’t Zou 6p u w= op mij — op 't volk van Quito komen.
ATALIBA

Uw ijver, Godentolk, leidt u van ’t ware {poor.
Leen aen bezadigdheid =— aen menfchenmin het oor.
Zeg mij, wie zich misgreep — wien mijn gezach moet firaffen ;

’k Zal dan de wer en ’t volk, volkomen, regt ver{chaffen.
DE HOOGEPRIESTE R

* Is Cora, die haer ced ...

AT AL IR A,

Wat zegt gij! Cora! ...

DE HOOGEPRIESTER.
Ja;
Die valfche , ontroutwe maegd heeft haren Hemelgaé,
Aen wienze, in 't heiligdom, all* hare levensdagen,
Haer hart — hier jeugd — haer min, geheel had opgedrageny
Op't fchandelijkst verraén — % gewijde koor befmet —
Her feestgewaed onteerd — de reine Zonnewet
vertrappeld met den voet — den wellust aengcbcdeﬁ,
En zich geheel gewijd aen fhobde growelheden! -
Zij voelt de onreine vrucht van dien gevloekten gloed, -
Reeds woelen onder ’t hart, — De dolle wanhoop woedt
In haer befimette ziel, en in heur weZenstrekken,
Kan clk ’t affchuwlijk beeld der wroeging* klaer ontdekken.
Here
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Herinner u uw’ plicht; denk, dat gij Inca zij,

Die u den dienst der Gobdn , en ’t Volk hebt toegew id,
Laet geen verkeerd gevoel van weiflend mededogen,
Geen Iaffe infchiklijkheid, ets op uw?’ geest vermogen;
De ontrouwe zij, door u, met haer gehee] gellache,
Eer nog de dagtoorts dael’, verdelgd en omgebragt |

4 TALIGB A

o Hard, wreedaerdig lot! — waertoe ben ik ZRDOLEN | wm
Waerom, geduchte Godn , hebt gij mij uitgekoren,

Om, op den gouden troon, als Vorst — als Qpperheer,

Te zorgen voor her regt — te waken voor uwe eer? —

Hoe duur koomt mij die rang! — wie haekt NOg nacr’t regerenl
"k Moet dan het teér gevoel van mededogen weeren,

Uit mijn beklemde borst, — ’k Moet een verleide maegd,

Wier lieve aenloklijkheid sen Godn en mensch behaegt;

Die, waer zij min gefchikt voor lefde en teederheden,
Misfehien, }it_at fpoor der deugd ook niet waer misgetreden;

’k Moet haer, wat ftreng bevel! verwijzen tot het graf,
Omdatze een ‘dri& voldeed, die haer de Hemel gaf,

Ik moet, o eeuwig Licht! wil mij dit zwak vergeven,

Haer {chuldeloos geflaght, wat wreedheid! meg doen fneven:

Dan 't is uw wet — uw wil. — Mijn Agon, die mij mint,’
Doch thangs, in mij, uw vriend, een’ firengen regter vindr,
Vergeel = verceef het mij, dat ik uw gade, uw telgen,
U, die mij digrbaer zijt, door ’t vuur, moet zien verdelg
Dat gij wordt WEggeﬂcmd == gefolterd, in den gloed,

En dar Analiba dit yonnjg vellen mogt!
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Maer is de fchuld volmaekt —~ onloogchenbaer, gebleken? =
En is "er niets, dat pleit? ...

D E HOOGEPRIESTER

Zoudr gfj de fehuld webrfpreken,
Nu gijze ftraffen moet! en daer zij zelf belijdt,
Datze aen dien vuigen lust haer hart heeft toegewijd | e
Geen vriendfchap, hoe opregt, moet hier het kwaed verfchooneri,
Of, daer *t de Goden rackt, zich mededogend toonen
Die ongepaste deugd is teederheid in {chijn?,

Aen ’t geen de hemel eischt moet flipt gehoorzaemd 2zifr, =

AT ALIB A

*k Weébrftreef zijn wetten niet; maer zal geen vonnis theljken,
Voor mijde fehuld zoo klaer, als 't helderst licht, zal blijken;
Dit eischt der Vorften plicht — dit eiseht regtvaerdigheid 4
Die zelfs nog voor ’t behoud van een’ gedoemden pleit

En liever ’t fchuldig bloed, volkomen, vrij wil fpreken,

Dan zich, vervoerd door drift, op eene annoosle wreeken, —s
De Hemel, die zoo goed — zqo vol ontferming is,

Zal die goedhartigheid — dit teér gevoel, gewis,

Eer met genade en gunst — met zijn vergifnis kroonen,

Pan zich aen dien Barbaer ontfermend — liefdrijk toonen,
Die, daer hij op de wet en op de Goden roemt,

Verblind, door ijdlen waen, de fchrefjende onfchuld doemt.
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B E HOOGEPRIESTE R

{k heb mijn’ plicht betracht, —
ATALIBA.

Ik zal dien ook betrachten ,
£n, van den Hemel zelf, die onderfteuning wachten,
Die mijn gefolterd hart, thands tot den dood bedroefd,
Van zijne goedheid fmeekt — in dezen ftaet, behoeft,
Maer zeg mij, welk gedrocht heeft Coraes eer gefchonden,
FHoeer heil, en onze rust, meédogenloos, verflondenz
Wie is het, die haer jeugd, fpijt zelfs het Zonnekleed,

In Zijn gefpannen firik, verraedlijk, vallen deed! —

DE HOOGEPRIESTER

Zij blljft, wat men ook pooge, of dring’, zijn® naem verbloemen s
En wil dien duisterling, aen mij, noch iemand noemen,

Een duidelijk bewijs, dat zij hem nog bemint,

En in zijn veiligheid nog haer genoegen vinde.

Misfchien blijft in haer borst dezelfde lust nog gloeijen,
Schoon zij het naer gevolg dier neiging’ moet verfoeijen,

AT AT YE A

Vergeef mij, Zoon der Zonn’, dit liefdeloos vermoén,
Behoort geen groot gemoed, ooit, in zich aentevoén;
Eén enkel oogenblik kan de onfehuld ons ontrooven,
En, in den ferkfien geest, de ftem der rede dooven;

Hoe veel te meer wordt niet cen zwakke vrouw bekoord,

‘Wanneer zij naer de tael van zoeren wellust hoort;

Watie
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wanneer zij paer de feest der weelde zich ziet nooden,
Waer haer de zwijmelwijn der minn® wordt aengeboden, ~
Eén enkel pogenblik bevlekr heur teedre deugd,

En {leept haer in een’ poel van eindlooze ongeneuches
Maer zou, hierom, de ziel de vuile zonde minnen? =
Poog haer vertrouwen, door meédogenheid, te winnensy
Toon, dat haer ramp uw hart tot donkre droefheid ftreke;

Zoo zietge u, rasch, de bron van Coraes val ontdekt, —

D E HOOGEPRIESTEHR

Mijn poging-is vergeeéfsch ...

VIJFDE TOONEEL

ATALIBA, DE HOOGEPRIESTER, ALONZO.

ALONZO,

Mijn Vorst! +.. wat zien mijne 00gen ! e
Wat maekt, o Menfchenvriend! u, heden, dus bewogen?

*k Zie tranen van gevoel op u bedrukt gezicht! ...

ATALTIBA
De liefde voor genade en Voor mifn* duren plicht,
Die, in'nﬁjn droeve ziel, voor hare regten, ftrijden,
Doen mij de onnoozelheid deez’ wecke ranen wijden, w—
’t Is dan geen ramps. genoeg, dat ik, ten {pijt van 't bloed,
Mij tegen 't woest heftaen eens broeders kanten moet;
Dat ik het oorlogsvuur moet in zijn’ ftact doen gloeijen,
En hem, dien ik bemin, moet flaen in enge boeijen,

o Neen;
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o Neen: een ftrenge wet eischt, boven dit, mjj af,

Dat ik, wat zware proefl mijn® vriend — mjjn’ halsvriend firaff’,
En dat zijn jonge telg, die, aen de Gobn verbonden,

Den eed aen hen gedaen, te roekloos, heeft gefchonden,

Met al zijn minlijk kroost — zljn Ga — Zijn gansch geflacht,

Om ééne dwaze dacd, door mij, worde omgebragt | ==

ALONZOoO, Zer 2ide.
o Hemel fta mij bij! ... zou Cora! ...
tot Araliba.
Welke wetten

Eerbiedigt uwe deugd, die, zen die deugd, beleiten,
iWeldadig == zacht te zijn? — Ken ik Ataliba,
Dan wijkt, bij hem, de wet voor goedheid en genaé,

‘Wen een verfchoonlijk zwak, geen’ fhoode uitfporigheden,

Het ligtverleidlijk hart die wet deed overtreden. —
DE HOOGEPRIESTER.

Dat die gehate leer den Castiljacn bekoor?,
Nooit leent een Zoon der Zonne aen haer ’t geheiligde oor;

De wet moet zijn voldaen! ...
ALON Z 0

’t' Gevoclig mededogen
Behaegt, ontwijfelbaer, aen ’t liefdrijk Alvermogen;
En welk een denkbeeldge u van ’t hoogfte Wezen maekt,
Geltrengheid wordt, gewis, bij de Oppermagt, gewraekt.
De Zon, die gij aenbidt, doet zelf haer blijde firalen

Op een-onwacrdig volk ~ op’t hoofd der fnooden dalen,
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En Zou ...
ATALIDBA

Ach dat uw hulp — uw raed, dien ik behoef,
Doorluchte Castiljaen, mij fterke, in deze proef!
Denk, wat ik lijJden moet — hoe zich mijn ziel voelt drukken,
Daer ik den {teun mijns rijks moet aen mijn Rijk ontrukken,
En Agon, mij zoo lief — mijn vriend — mijn oogenlijn —

Zoo braef == z00 rijk in deugd ...

ALONZO,
mer drift.

Moet hij hiet offer zijn! em

ATALTIBA.

Hij, en zijn gansch geflacht!
ALONZ o

Moet Corai ..,
ATALIB A,
Ja, mijn waerde,
Zij, wier aenloklifkheid aen blanke deugd zich paerde,
De bloem van Quitoos jeugd, verbreekt haer’ duren eed,
Ontwijdr het Heiligdom en [chendt het zonnekleed, i
Een moodaerd wist haer jEugd dien digren firik te f'pl'cidcn_
En hare onnoczelheid van ’t pad der deupd te leiden,
Nu eischt de wet, dat zij — dat haer geheel geflache,

Voor't 00g der Zonne en’tvolk, deez’ dag, worde omgebragt, —

E ALONe
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ALONZO,
ter zifde , ontresrd.
Waer berg ik mij! helaes! ...
overiuid, verwslderd,
Vervloekt zijn alle wetten,’

Die zulk €en wreede firal op dwaze liefde zetten

DE HOOGEPRIESTER

Vervlock haer, dieze fchond, en hoon de Godheid niét,

Die deze wraek begeert — die ftrenge firaf gebieds,

ALONZO.
Zult gif; grootmoedig Vorst, zoo vol van medelijden,
Die Schoone aen ’t bijpeloof — den wrok der Priestren wijden?

Kunt gij? ...
ATALQFA

*k Zal alles doen, wat Gobn en plicht gebién,
Om hen, zoo *t mooglijk zij, den dood te doen ontvlién,
Bewijs mij eene gunst. — Die onbezonnen liefde,
Die Coraes prille borst, met feherpe flitfen, -griefde,
Schifjht niet geheel gedoofd; zij houdt, wat men ook poog’,
Hem, die hare cer verried, verborgen voor elks cog;
Zij weigert, hoe men dring’, dien fnoodaerd ons te ontdekken. ==
Poogt gij, zoo wel befpraekt, haer dit geheim te onttrekken,
Misfehien words, uit den damp van die verborgenheid,
Op hacr” verloren ftact, cen licht van hoop gefpreid;

tégen den Hoogepriester.

Zet gij'den toepang tor de droeve Cora open.

Wij kuhnen op-dien held, en op zijn" ijver hopen.
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ALONZO.

*k Voldoe aen uwen wensch, 0 groote Zoon der Zonn"!
Ach dat ik, door mijn bloed, die Schoone redden kont —

Hij vertreks.

ZESDE TOONEEL

DE HOOGEPRIESTER, ATALIBA

DE HOOGEPRIESTER.

Uw twijfelmoedigheid, mijn broeder, doet mij vreczen,
Darge, in dit vreemd geval, te laf — te zwak zult wezen.
Waertoe gedraeld — waertoe één oogenblik vertoefd,

Daer zulk een gruweldaed geen meer bewijs behoeft? —
Misfehien zal dit verwijl de wraek der GodHeid wekken 5
En ons, en al het volk, tot eeuwig onheil ftrekken, —

Mij dunkt, ik zie dic wraek, het nimmertanend lieht,

Reeds gloeijen op ’t gelaet — reeds blikkren in 't gezicht! ==
ATALIBEA

Leer meer bezadigdheid. Ik ga.

ZEVENDGBE TOONEE L,

D E HOOGEPRIESTER, aleern

*k Z;xl heden toonen,
o Manco, (*) edle bloem der groote Zonnezonen,
Die,

(*) De cerfie Zoon der Zonne,
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Die, uit het glorichof, tot ons zijt neérgedacld;

Die ons der Goden beeld, het eerst, hebt afgemaeld,
En hunnen wijzen wil, volkomen, voorgefchreven, =
*k Zal, heden, u een blijk van mijnen ijver geven;

*k Zal toonen, wie uwe eer — uw glorie durft verraén,
Dat ik, voor uw belang, onwankelbaer, blijf ftaen;
En, zoo het hoog gezach dien ijver mogt beperken,

?k Zal dan, op ’t weiflend Volk, door mijn vermogen, werken,
’t Word” dan, tot ftaving van uw fhoodgefchonden wet,

Op mijnen eerften wenk, tot Oproer aengezet, =—

Het opgeruid gemeen moet ons vermogen {chragen,

Wanneer het redelicht te helder op koomt dagen ;

Met hunne woede en di"llﬁ, in "t heimlijk aengevuurd,

Wordt, waer men koom’, door ons, de ftact en’t volk beftuurd,
En niets kan op hun hart een’ dieper indruk maken,

Dan ’t denkbeeld , dat men ’t regt der Goden durft verzaken,
Dat hunner Vadren leer, fchoon wreed, of duister, lijdt,

En aen een nieuw gevoel, hoe teeder, wordt gewijd. ==

Dit doet hunn’ jjverzucht, hoe dom — hoe ijdel, glocijen,
En, waer wij ’t eifchen, ’t bloed dier meerverlichten vloeijen,
Wier moed — wier kunde ons doel, in ’t openbaer, verraedt,
En aen ’t gewijde kiced, te ftout, de handen flaet.

Bezat der Priestren fchaer niet zulk gevierd vermogen,

Rasch zag *t opmerkzaem Volk, geheel, uit eigen oogenj
Rasch Zag men *t offervuur, op 't outer, uitgedoofd,

En "t geestelifk bewind van zijn gezach beroofd.
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VIERDE BEDRIJF.

EERSTE TOONEEL

Flet toonesl verbeeldt dezelfife zael van het eerfle

en tweede bedriffe

COR A,

alleerr, geboeid.

’k Z:zt dan dien minnaer zien! en, eer ik uit dit leven,

Naer de eindlooze eeuwigheid, misdadig, heen zal ftreven —

Eer mij de kluis des doods bevat in haren fehoot,

Hem, die mij ’t knagend gif der zoete liefde bood,

Voor *t laetst, in mijnen arm = aen mijnen boezem, drukken,

En dan mij van zijn hare — uit zijne omhelzing’ rukken,

Om nooit hem weér te zien! ... om nooit! ... is dan’t beftaen

Des ftervelings zoo broos! — Is ’t met den mensch gedaen ,

Wanneer natgur hem {loopt! — wanneer te wreede wetten

Aen zijnen levensloop een’ engen grenspael zetten; —

Terwijl de ziel iets meer — iets, *k weet niet wat, bedoelt,

En een” ondoofbren trek naer duurzaem heil gevoelt ! —

Waertoe moest gij mijn hart voor liefde vatbaer maken,

o Godn! als 't op den duur, haer zoetheid niet mogt fmaken?
Ej Waer-
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Waertoe, in zijnen grend, een teér gevoel gedrukt,

Dat zich, zoo-dra het werkt, *er weér ziet uitgerukt? —e

TWEEDE TOONEEL

CORA, ALONZE:

H COR A
0 emel! :

ALONZG.
Cora! ...

CORA

Ach Alonzo! ...

ALONZo,
Dierbre Gade! ==
*t Mag u dan weder zien! ...

COR A

Ja; maer, helaes, te fpade! ==

ALONZO.

Tk mag u weder zien! u zien! maer, in wat ftaet! —

Dodr droefheid afgemat — met een befchreid gelaet,

In ketenen gekneld — veroordeeld om te fterven ,

En, om UW min voor mij, het fevenslicht te derven .

In % blocijen uwer jeugd! = & welk ecn onderfcheid

Bij dat volzalig vur, foen gij, na de ijslijkheid

Van *t gloeijend blikfemlicht — de donder, was geweken,

Naest mijue zijde tude, door lommervolle freken, |

Waer
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syaer 't fechaduwrijk geboomt’, met bloozend ooft belaén,
Zich boog voor onzen tred, bij ‘t licht der bleeke maen,
Toen ik, mer eigen hand, die rfjpe vruchten plukte
Enze op het purpren waes van uwe lippen drukte;

Toen ik dees fehoone hand, nu door de boei gewond,
Bragt aen mijn bonfend hart — aen mijnen heeten mond;
Toen ik, op 't bloemtapeet — op uwen boezem, rustte,
En van uw lieven mond de lagchende onfchuld kuschite
Toen mij Capanacs dal een’ hemelwellust bood,

En ik, verrukt == bezwijmd, in uwen reinen fchoot,

Een zoet — een mingenot! ...

COR M

Ach, dicerbre, ftack die redens
BMuel mij geen teekening dier liefdezaligheden! —
Breng mij den ftond, die ons zoo doodlijk is geweest,
In dit onzalig uur, niet weder voor den geest. —
Zou zij nog naer een fchets van dwaze minvermaken,
OF naer de erinnering van die genieting haken! -
Zij, die het fslijkst lot — den wreedften dood verbeidt,
En, na eén oogenblik, ter firaff” wordt heengeleid!
Neen: breng mijn bange ziel, veel eer, dien ftaet te binnen , -==
Die wrocging en dien angst, die, na ’t onzalig minnen —
Na 't kort — na t broos genot, in dien geduchten nacht,
Mijn fchuldelooze rust, voor eeuwig, heeft verkracht,
Toen 't altoosfehijnend Licht zijn goddelijke fralen,

Op zijn gelchonden bruid, vergramd, liet nederdalens

E 4 En,
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En ’t kleed der duisterheid, dat, vaek, de fchuld bedeke,
En aen verboden lust ten digten masker firekt,

Wegrolde voor ons oog, dat nog van wellust gloeide,
Doch rasch van fehreijend wee = van heete tranen vioeide,
Zoo dra % den afgrond zag, aen wiens gevreesden boord,
De min ons had geleid, door haer betoovrend ocord;

Een’ afgrond, die mij wacht — in wien ik neér zal zinken,

Eer gij het flerrenheir, aen ’t hoog gewelf, ziet blinken. =
ALONZ o0,

Gij om mijn fchuld vergaen! neen, dierbare Engelin!
Dan kentge Alonzo niet! — mijne onuitbluschbre min,
Gegrond op uwe deugd, zal u den dood ontvoeren,
Hoe bijgeloof en dwang ook op uwe onfchuld loeren,

COR A

Zoo gij mij nog bemint, ftaek dan dit dwaes beftaen,

En red — behoed u zelf! ...

ALONZGQOC

Neen: 'k moet metu, vergaen,
Of, nasuw met u vereend, in uw bezitting leven ;
Niets kan mij, buiten u, het kleenst genoegen geven:
Er is geen zaligheid, die ooit mijn wenfehen fireelt,
Wanneer mijn hart die niet met u, mijn dierbre, deelt
De rust, bij u gebeente, in 't diepst der aklige aerde, v
Is, voor mij grooter heil = heeft vitgebreider waerde,
Dan dat het hoogst geluk, in s levens rampwoestijn,

Doch zonder uw bezit, mijn deel — mijn lot zou zijn.’
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1k leef, of fterf metu! —
CORA,

hem te poetr vallende.

Neen: wellust mijner oogen? —=
Beminde mijner ziel! zoo ik het kleenst vermogen
Op u nog heb — nog houd, indien mijn teederheid,
Voor u, in vreeslijk vur, dat ons voor ecuwiz !’chcidt,
Met ecnig regt, één gunst y {chreijende af moog? imeeken,
Laet dan dit fier befluit — dit moedig opzet fteken:
Spaer gij een leven, heid, zoo dierbaer voor den ftaet,

Met welk het heil van %t volk, gewis, ten gronde gaet, —

ALONZo,

haer opriztende.
Zou ik he%_heil van ’t volk dan boven u waerderen,
En ’t Castiljaenfehe rot uit Quitoos ftreken weren,
Waerin het bijgeloof *t naruurlijc regr verkracht,
De domme dweperij de vieklooze onfchuld llagt,
En u, mijn eenigst goed, wreedacrdig, durft vermoorden? —
Mijn Beste, zoude ik ooit in die onzalige oorden,
Nog weér den grond betreén, die, metuw bloed befmet,
Mijn’ voet ontzinken zou, bij elken bangen tred ! e
Zoude ik, mijn Zaligheid — mijn Cora om Zien koment
En ook het tijgersbloed dier monstren niet doen firoomen,
Wier woede u flagien deed! —

COoRA,

Dat onbezonnen wraek,
Alonzo, u en mij, niot meer misdadig maek’!

Es ALO N-
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ALONZ Q.

Ik ken geen misdaed zoo affchuwelijk in de oogen
Van de eeuwige Oppermagt, dan dat ik zou gedogen,
Dat gij wordt weggefleept naer ’t gapend, vratig graf,
Tn dat ik u ten prooif® der drieste wreedheid gaf,

Neen, neen: eer zal mijn bloed ...

COR A

Geene eceden. Tk moet fterven,
En niets kan, bij den dood, mij meer dien troost doen derven,
Die de afgepijnde zi¢l behoeft, wen zij, van de aerd,
Naer de oorzaek van heur zijn, misfchien, weer henenvaert,
Dan 't denkbeeld, dat gij ook met mij — naest mij, zoudt lijden,
En dat menu der vlamm’ — den gloed — ’t verderf #ou wijden,
Met mijn bemtind geflacht! — o hooge Majefteit !
is’rdan geen Zoens genoeg, voor uw regtvaerdigheid,
Pat ik, en dat de vrucht van ons rampzalig minnen,
Worde, op uw’ eisch, geflagt: kan dic uw gunst nict winnen,

Uw reinheid niet voldoen? —

ALONZQ.

o Hemel! fta ons bij! —
D2 vrucht van onze min, moet die der tirannij’,
Den bloeddorst zijn gewijd! helaes! ’k ben dan, te gader,
Een minhacr — cchtgenoot, en ook, mijn dierbre, vader! —
*k Voel die betrekking reeds; ik voel reeds wat het zegt,
Door zulk cen tagijen band, aen u — aen ’t kroost gehecht —
Yer-
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1

werknocht ==verplicht te zijn, en — ’k zou haer ftem niet hooren!
Of, uit lalhartigheid, die, in mijn’ boezem, fmoren! —

bk Zou aen het bijgeloof — ’t geweld geen weérftand bién,
Mauer ftil, en bevende, u — uw yrucht, hun offren zienl —
Neen: lieve Cora, neen: *k zal nooit uw’ dood gedogen. |
Dan, eer mjjn plicht = mijn arm, Zzich van zijn fier vermogen,
Op ’s Priesters list, bedien’, lagcht ons dit tijallip aen, :
©Om u, langs zachter weg, van boei en dood te ontflaen.
Koom,vl_- chten ij van hier,waer wreedaerds —monfters—inooden,
Gedoscht in ’t koorgewaed, kwuanswijs in naem der Goden,
Hun klaeuwen {lacn aéu 't bloed der zuivre obnoozelheid,
Voor wicr behoud natuur — het regt == de Hemel pleit,

Koom, toel geen cogenblik ...
CORA.

Waer zoude ik henenvlieden, 2
Daer Godn en menfchen mij en mijnen gang befpieden!
Duer ik geboeid ...

ALONZDO.

Geen nood; de min kent geen gevaer,
Niets valt, daer zij ons 'noupt, waer zij ons leidt, te Zwaer,
71 wist u €ens den dwang — den kloostermuur 1 OUIvoeren
7ij zal u, andermael, hoe Culchas ook moog’ locren, :
Ontrukken aen de boei == aen deez’ gevangenis,
Die 't hatelijk verblijf der wreede domheid is.
De Vorst gaf mij verlof, hij heeft mij zelfs gebeden,
Dat ik u onderhicld op die verborgenheden,

Die
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Die gij nog houdt bedekt, ten blijk’ van uwe trouw,
En dat ik, uit uw’ mond, kon ’t zijn, vernemen ZOl,
‘Wien gij — wie u bemint! — wij kunnen alles hopen,
De digte kloosterdeur ftaet voor Alonzo open,
En mij de toegang tot mijn lieve Cora vrij. —
In weérwill’ van den wrok der fnoode huichlarij,
Zal ik ..

CORA

o Neen: ik kan het denkbeeld niet verdragen,
Dat ik, de firaf ontvlucht, mijne puders — mijne magen
Hier agter laten zou; = dat ik hen zou verraén,
En dat, om mij, haer heil — haer leven zou vergaen.
‘Waer gij mij henenbragt vleog mij "t ontwaekt geweten,
In’tblozende aengezicht: — mijn hart, vaneengereten,
Door die erinnering, fmaekte in de grootfte vreugd,
Zelfs niet in uwen arm, een fchaduw van gencucht’! =
Misfchien zal mijn geween, voor mijn ontjdig fterven,
Nog, bij Ataliba, zoo zacht, genaé verwerven,
Voor mijn bedrukt geflacht; en gij blijit onbekend,
En dus die wreede ftraf van uwe krain gewend ;

Zoo fterve ik flechts alleen, en mis een kwijnend leven,

Dat mijn verkofte jeugd toch nimmer heil kon geven.

ALONZO, \

Mijn waerdige Engelin ftack — flack uw ang geween;
Houd moed, Relw gerust — 'k viieg, totuw redding ...

Hij wil vertrekken.

€ OR A
Neen ...

Ach
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‘Ach bliff! mijn dierbre blijf! ... Neen : vlucht; verlaet deez’ ﬁreken.';-
Maer wil, op mijne beé, mijn* dood toch nimmer wreeken.
Leg die gevoeligheid — uw?’ ljver, voor mij, af,

Dan dale ik, welgemoed == gerust, in 't duister graf, =
Koom, laetik u, voor ’t laetst = eer ik mij weg zie rukken,
Eer men mij henenfleurt, aen mijnen boezem drukken.

Laet deze jongfte kusch, In mijnen jongften nood,

Bij ’t wanken van de ftraf — in ’t aenzien van den dood,

Op mijne min voor u het heilig zegel wezen;

Maer neen : uw drift, voor mij, kan in mijn’ boezem lezen,
Gij weet, volmaekt, hoe rein == hoe teeder ik u min! —
Vaerwel! ... omhels nog eens uw ftervende echtyriending
Dat wij elkaér, voor ’t laetst, dit liefde-offer brengen,

Dat onze tranen zich, voor ’t laetst, (EZAMENMENZEN. =

1k draeg uw beeldtenis, met mij, naer de ceuwigheid | —
Zult gij , waerge u bevindt = waer ’t lot u henenleid’,

Hoe zeer ’t u uit de bron van ’t hoogst geluk mogt drenken,
Ook, nu en dan, om mij — om uwe Cora denken? —

Zult gif, tot aen uw’ dood, voor haer ook achting voén,

En aen mijn blecke fchim dit dierbaer offer doen? —

Zal zi], in uwe ziel, nooir haren zetel derven ? —

Dan heeft zfj loons genoeg voor haer ontijdig fterven, —
Vaeiwel! — vaer ecuwig wel! ... Haest u — il henenvlién,

Eer u de wrack vervolgt! ...

ALON Z 0.
Ik zal u wederzien,

Hif vertreks.

D E R-
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DERDE TOONEEL

cor A allen,

]_V[fj wederzienl ... wanneer! o brooze Stervelingen,

Wat doet u naer ’t genot van nietigheden dingens?

Van waer i8 ’t dat uw geest, die ’t merk der Godheid draegt,,‘
Tets dat zoo ligt verzwindt — zoo ijdel is, behaegt? —

‘Wat toch doet uwen wensch, in dit kortitondig leven,

Zoo driest — zoo onvermoeid, naer een g‘CﬂiGLing [h'evcn,'

Die, in den oogenblik dat gij haer fmaekt, vergaet,

En niets dan ijdelheid en kwelling agterlaet?
Zoudt gij, in wienwe een’ trek naer edler heilgoed lezen,

‘Wel niet tot grootlcher doel gelchikt — verordend wezen!

En zou een zwakke deugd, die hier terneérgedruke,

Nog aen dit broos genot, ontijdig wordt ontrukt,

Die hier, uit kracht’ der wer, een feil, zoo fireng, moet boecten

In een verheevner kreits, geen beter lot ontmocten? —

Is alles wat de deugd, op deze onzalige aerd?,

Woaer vaek haer lijden wreft, geniet en wedervaert,

Het cenigst — wenschlijk lot van haer volijvrig pogen? —

Is dit haer eenigst loon! — beminlijk Alvermogen!

Verfterk — verlicht mijn® geest, in deze duisternis(” —

Nu hij, op ’s levens baen, aen zijnen grenspael is. k
Mag ik een beter goed, meer zaligheid verbeiden ? —

o Laet de hoop hierop mij naer de ftratplaets lciden;

Geef mij {tandvastigheid! ...
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VIERDE TOONEEL

EO2A, AGON, ELMIRE, MELINDEGE,

ELMIRE.

Mijn kind ¢

AGON 7
Mijn dierbaer pandl

MELIND E.
Beminde halsvriendin!

ELMTIRE

Door droefheid overmand,
Verflagen — afgeweend — gefolterd, onder ’t lijden,
Koom ik deez’ lzetlte groet mijn wacrde lievling wijden.
Nog maer éen cogenblik — en Cora is niet meer!
Haer jeugd keert tot den fchoot der aeklige aerde weer;
Nog maer eén oogenblik! en onze lieve telgen,
Zien zich, met ons, mijn Gaé, door ’twoedend vuur verdelgen.

WNog maer één oogenblik! ...

C 0 R A
Verfehriklijik == aeklig uurl
wat noodf{torm voor mijn hart — voor ’t UWE €11 VYOOI Natiilr] e
waer zal die doodsorkaen mijn Ziel toch henenvoeren | w
Waerheen! —inwelk een oord! ... Niets kan mij theer ontroeren,
Dan die onzekerheid ! — Niets meer? — Ja, 't wreed gevoel,
Dat gij, mijne ouders, ook ten fehuldeloozen doel

Der
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CIMG TR A,

Der ftrengfte wet moet ftaen — datge u ook ziet berooven
Van ’t lieve levenslicht, kan ’t gansch bezef verdooven

Van all” wat mlj betreft. — Ik heb mijn’ plicht verraén;

Maer gij, == wat toch hebt gij, miine ouders, ooit misdaen?
‘Wanneer hebt gij den dienst der hooge Godn vertreden s
Wanneer toch heeft uw kroost, door fnoode gruwelheden,
Des Hemels wrack verdiend? — Wanneer verliet hun jeugd,
Hun blanke onnoozelheid — het zalig pad der deugd?

En echter moeten zij, en gij, onfehuldig, fheven!

o Rijke Bron van heil = milde Qorfprong van ons levent
Vergeef een twijfeling, die mijn gepraemd gemoed,

In dit ontzachlijk uur — het vreeslijk fterfuur, voedt,
Vergeef = vergeef het mij, zoo mijne jeugd mogt dolen,

Zij twijielt, of uw mond die wet wel heeft bevolen,

Die harde firal wel cischt! verfchoon mijn zwak geloof,
schoon ’t, aen den rand van ’t graf, voor ’s Priesters reden doof,
Die twijfeling behoud’, en, bij dit fehandlijk fterven,

*t Bezef dat gij het wilt == dat gij het eischt, blijit derven ! =
Verfchoon, dat mijne ziel, die voor haer zwakheid pleit,

Onovertuigd, verhuist naer t graf = naer de ecuwigheid! e

MELINDRE,

Ach uw verfehriklijk lot, vriendin, doet mij ontroeren!
‘Waerheen kan ’t ongeluk den zwakken mensch nietvoeren ? —
Wanneer men eens den weg der edle deugd verlaet,

Vervalt het weiflend brein, heelligt, tot erger kwued.

Waertoe poogt, thands, uw geest een diep geheim te ontleden,
Een wet door u, yoorheen, eerbiedig zengebeden,

Be-
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Bekrachtigd met uw? eed, roen-gij uw reine hand,

Der vickkelooze Zonn’, voor eeuwig , hebt verpand:
E O R A

Voor ecuwig! ja, vriendini maer hadt gij kunnen lezen

demd gemoed, toen ik dit glansrifk Wezen,

In mijn

Miin trousw — mijn liulde zwaoer — toen ik, voor 't Weereldoog
Als zijne djenarcs, voor 't eerst, mij nederboog,

zich tot Agon keerende
Gij hadt! «.. vergeef! — yerfchoon dit zwak; mijn lieve Vader?
Uw droeve Cora zwijzt! <. Gijwaert mijn fteun == mija rader ;o
De liefde voor uw kind heeft' deze kens gedaen,
Zij zelv?! bood mijne jeugd der hooge Godheid aen, ==

1k -meest gehoprzaem zijnl ..
AG O N

© Onbedacht yerkiezen !
Dat ons, dat u, mijn kind, het leven doet verliezen,
Mer fehande en fehuld beviektd == Ach had de wreedlte dood
Eer mijn verkeerde drift u aen de Goden bood,
Mij, voor het hoog alaer. — in ’c heiligdom, doen fneven!
Dan had, misfchien, mijn kind — de wellust van mijn leven,
.In de armen van ecn’ gad, aen Kare liclde waerd;
Het zaligsr lot gefmaekt; op de onvolkomen acrd’y
Dan waer de vrucht dier minn’, die nu, eerze is geboren;
Gedoemd — vergordeeld wordt — onfehuldig, gaetverloreny

n i 't opwinr % e
En nu °t gewist verzwaerd van onze boezemfimart,

cekoeld aen 't moederhart.
F E L=

Door u, verheugd ~ verrukt
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ELMIRE

Ach troon mijn®geest nict heen naer zulke zaligheden!

¢ Is doodelijk voor hen, die naer de houtmijt treden,

Op wien het graf reeds wacht — voor wien, wat de serde geeft,
Al wat het leven fthenke, verdwijnt — geen waerde heeft;

En hoe tad ooit een heil ons waerlijk kunnen fireelen,
Wanneer wij ’t niet met u, mijn Dierbre! mogten deelen! —
Hadt gij, misfchicn ... danneen: die felling koomt te {paé!
Koomt, fterven wij, te zaem, mijn kind — mijn dierbre Gaé! —
De dood zal ons, op nieuw , weér tot clkander brengen,

Qas overfchot — de flof, vercenen — Zzamenmengen ;

En mooglijlz, ja; mijn ziel geveelt iets van een’ flaet,

Dic haer beperktr begrip ontwijkt — tebovengact,

Misfchien zienwe ons, nog cens, op nicaw —volmaekt,vereenen } =
Koom, droog uw tranen af — keom , {taken wij het weenen,
Hoe’t zij, dit blifft een troost, in alle onze ongeneucht’,

Dat geen opzetlitk kwaed = geen alkeer van de deugd,

Maer een ontfjdig zwak mijn kind wist wegteleiden,

En over onzen flaet dit donker floers te fpreidden.

VIJFDE TOONEEL
CORAy, AGON, ELMIRE, MELINDE,

DE HOOGEPFPRIESTER

D E HOOGEPRIESTER.

Rampzmig hulszezin, waerop de gramlchap rust;
In welks misdadig bloed der Gosen wraek gebluscht,
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Hun regt voldaén moet zijn; ftaek thands uw nutloos klagen,
En fchik u naer den wil van ’s Hemels welbehagen,

Wiens onbeperkt gezach geftrenge wetten geeft,

Schoon zelfs Nawwur zijn® eisch - zijn billijkheid, weérfireert;
En’t menfehelijk vernuft het doel niet kan ontleden ,

Dat de Oppermacht, zoo ftreng, hen, die die wet vertreden,
Naer hare vrije keur, regtvacrdig, firaffen doer,

Wie zer haer” wil een grenst —

ELMIRE

Is dan de Bron van goed
Zoo wreed = meédogenloos! kan’t hare wrack betoomen,

Wen zij ook ’t fchuldlogs bloed ziet van hare. outers ftrooment

D E HOOGEPRIESTE R

Wat zegt gfj ? fchuldeloos! zij, die hate eeden [chendt,
Hare ooren naer de tuel van fnooden wellust wendt,
En, om het broos genot van ijdle minvermaken,

Haer liefde tot de Zon, baldadig, durft verzaken,

Zou die onfechuldig zijn !

COR A

Baldadig! o vergroot
Mijn fechuld — mijn misdaed niet: verdient mijnmin den dood,
Welaen, ik ben bereid ; maer laet mij, bij mijn fterven,
Gewijde Hemeltolk, die gunst — dit regt verwerven,
Dat men mijn dwaes beftacn in ’t ware licht befchouw?,

En mij aen gruweldadn toch nimmer fehuldig hou, —

Fa Dz
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A,
DE HOOWEPRIESTER.

De boosheid van uw hart, nog tot die min genegen,
Spreckt, voor mijn 0og, ’t gewigt van uwe misdaed tegemy

Nog, nu de dood u wenkt! — welk cen hardnekkigheid!

ELMIRE.
Wart liefdeloos gevaolt —
€OR A

Maer is er niets dat pleir
Voor hen, wier deugd, wier trouw , die wet niet heeft gelchonderr,

Mijue ouders en hun kroost? —
o E HOOGEPRIESISTER-

Zij hebben zich verbonden,
Voor uwe trouw en deugd, en worden omgebragt,

Om uwen wil ; de vloek rust op uw gansch geflacht.

CORA,
et drift.

Ein waerom moet de vrucht dier dwaze licfde fheven ?

Heeft dic aen de Oppermacht ook f{tof tot wraek gegeven! —=

DE HOOGEPRIESTEHR

Verkwist den koren tijd met nutloos twisten niet;

Bereid u tor den dpod, dien gij u naedren ziet.

De diepe gralkuil gaepr; de hourmijt wordt ontftoken —-

De hooge vierlchaar wacht == de Godheid moet gewroken =
Hee
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Het waed vergolden zijn — vertrek — geen yitltel meer.

ELMIRE,
ser 2ijde.
Barbaer, gij zelf onteert des hemels liefdeleer,
overiuid.
Heet dit rampzaligen vertroosten, bij het fteyven!
Lactens, o eeuwif Licht! aw hulp — uw’ troost niet derven, we
Koom, ongelnkkig kind, koom, zockenwe, in de fmart",
Dien troost bij dé Oppermacht, €n in ons eigen hast.
vegen Melinde.
BIf gij, vriendin, ons bij in *t jongst == in *t uiterst lijder,
Wanneer de foltering ons met den dood doet ftrijden ;
Dat uwe vriendenhand ons naer deé firafplaets leid’,
En onze laetfte zucht zij nw medwarigheid s

Uw liefde, wegewijd. 3
MELIND®B

Viiendinnen , ik Zal pogoer,
Getrouw, wbij te flaen, naer mijn verzwakt vermogen.
Maer ach! mijnhare fchreit bloed ! — %t zalftikken! — *tzal vergaens

Wen ik des Hemels wraek aen u de hand zice {lagn! =

ZELMIRE

VCl‘lEl.h’_‘u Wwij deez’ plaets; mijn ziel, 200 Zeer vet{lagen,

Kan dit vergramd gezicht, bij zulk tooneel niet dragen.,

iyl 3 DE
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DE HOOGEPRIESTRERER,
fegen Zlgomn.
Tocft gij ¢én oogenblik.
ELMIRE.
Vaer wel mijn Echtgenoot:

Uwe ega treedt u voor, gij volgt haer , in den dood! —

C OR A
Mijn lieve Vader ach! .., .
Zsj vertvebben,

ZESDE TOONEEL

DE HOOGEPRIESTER, A G ON.

P E HOOGEPRIESTRZRR.

‘ an waer die twijfelingen,
Die *t zaed van ’t waer geloof, in Coraes borst, verdringen,
In haer het fehaedlijk oif der murmurering® voén,
En zelfs uwe echtgenoot, weérbarstig, aerzlen doens
’t Voegt u, die uit het bloed der Incas ziit geboren,
In uw vesblind gefacht, een dwaes gevoel te finoren ’
Dat, in den veegen ftond, waerin de dood hen naekt,
Hen, bj de Godn en ’t volk, op nieuw, misdadig maekt,
Zou zen werleide maegd dus fchandlijk murmureren! —
En de infprack der natuur meer dan een wet waerderen,

Die "t Priesterdom haer leert, die geen bewijs behoeft,

Dan ons erkend gezaeh. — Dat gij, voor’t laetst, beproetft,
Bij ’t vuur, en aen her graf, die dwaling bitterukken,
En doet haer, voor de wraek der hooge Gadheid, bukken,

Me

&

B
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Met die gewilligheid == die fehulderkeatenis,
Dic, in het oog der Goon, verdienstlijk — waerdiz is
Bezweer haer, voor het lagtst, datze u haer’ {chender noeme,
Opdar de wet hem ook ter firaff’ — ten vuure doeme.

Bereid u tot den dood.

ZEVENDE TOONEEL

AGON, alleen.

Ik was volmaekt bereid,
’k Verliet, getroost — gerust, alle aerdlche nietigheid,
Zoo maer mijn eigen hart zich zelf niets kon verwijicn.
Maer ach! ik mis dit heil — het voelt zich openrijten,
%t Verwoest — verfcheurt zich zelf, bij *t denkbeeld dat mijn hand,
Mijn Cora, fpijt haer keus, aen *t kloosterkleed verpand —

Geperscht — gedwongen heeft; dat ik haer jeugdig leven . .

AGTSTE TOONEEL

AG60N, ALONZO

ALONGZO,

perwilderd.
\\Y4

aer is zij! Cora! ach! zij heeft mii reeds begeven!

Misfchien flact reeds cen beul — een wreede kerkharbacr —
Jen haetlijk kioosterfpook, de ontmenschte hand aep haer .4
Watzie ik ! ... dierbrg friend! moetge ook in kiuisters Zuchten?
Is dit de loon der deugd! zijn dit de rijpe vruchten

F 4 Van
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Q R Ay
Yan al uw vlijt — uw zotg, voor Staet €n Lmisgesin !t —
AGON,

Neen: 'tis de wranoé veucht van cen verkeerde nsin,

En van een dwaes begrip, dat ik de hooge Goden,

Die niet door dwang, maer liefde s 0ns tot hunne outers nooden,
Een, in hun {cherpziende oog, volvaerdig offer deed,

Toen ik mijn Cora ftak in 't heilig zonnekleed 4

Toen jk haer jeugd ...

ALONZAO

0 Zwijz, *le-heb allesreeds Vernomen,
Niets kan de finert = den angst — de foltering betoomen.,
Die mjj befformt—, ontroert ~— de vriendfthup —ja; NOZ MECT =
Nog nacuwer = tacijer band ~— mijn. waerde yriend ! een tedr -
Een zuiver.— edl gevoel heeft ons. tezaem -verbonden,,
U grievend ongeval-heelt al mijn heil verflonden.
Ik lijd”* wanneer gij lijdt — ons beider lot is één,
En aen elkaCr verknocht door liefde en teederheén,
Uw Cora! + . & die fchoone, in wier beminlijk wezen,
Het fchuldloos beeld der deugd, volkomen, is te lezen;
Op wier gelaet de waes der lagehende onfehuld bloeit ;
Zou die, befehreid — verdrukt — rmshund&u en geboceid,

Aen ’t domme bijgeloof ten bloedig offer ftrekken! —
AGoN,

‘Wie zou hatt — wie zou ons’tverderf == dept dood anttrekken 1w
Nog maexr ¢én 00genblik! . .. : “.C1%
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ALONZO
Waer is uw dierbaer kind 7 w
Wie heeft haer weggevoerd p — Waer zij zich ook bevind?, —w

War macht, of welk ecezach zijn wreede, ontrouwe handen,

Acn haer — aen uw geflacht — aen zulke waerde panden
Voor uw” bedrukien vriend, meédoogenloos, mogt flaen,
Zal ik, tot acn den dood, vervolgen —— wederftaen,

En haer der tfrannij’ = °t gevacr == het graf ontrukken,

Of ook, met u en haer, voor 't woén des bloeddorsts, bukken ,
AGOWN
Men 1eidt haer reeds ter dood! ...
A L.OQ.N Z 0

Terdood! ~= mijii Coral— neen! e

1k zal voor 2t outer 't bloed des moordenaers ...

AGCOQON,
Waerhoen §

ALONZOy

med drife.

Wacerheent weérhoud mif nict] —= Zou ik nog langer beident
Men fleept haer recds naer *t graft ..

NEGENDE TOQONEEL

AGON, gilen,

\Vﬂ s Hemel, hem geleiden,
P Dat
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Dat uw opmerkzaem oog hem gunftig gadefla,

QOpdat zljn drift voor ons — zijn ijver niets befta,

Dat u mishagen zou, en onze fchuld vergrooten.

Waeruit is toch 't gevael — de liefde voortgelproten,

Die*deze fiere Held voor ons gevoelt en voedt,

En hem, in onzen ramp, zoo kenlijk, deelen doet?

Van wier die drift — het vuur, dat, in’t verwilderd wezcn,
Toen hij van Cora {prak, zoo Zichtbaer, was te lezen?

Is dit alleen de kracht van die teérhartigheid

Dlic, eigeh aen de deugd, dooy haer, zich ziet geleid;

Waer zij *t gebroken hart, in & angftig — "t pramend lijden,
Met milde hand, haer raed — haer hulp — haer traost kan wijden,
Die, in der vrienden ramp, als cigen weérlfpoed, deels,
Een afkeer voor *t geweld == vooral wat wreed fehijng, toelt e
O zoy ... maer neen : zijn deugd-is boven mijn verdenken,
Laet ik haer zuiverheid, in t ftervensuur, niet krenken,

Dat zulk een achterdocht miin dwaesheid niet vergroot’,

Mif waerlijk {thuldig mack®, bii *t naedren van den daod ! e
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VIJFDE BEDRIJF..

EERSTE TOQONEEL

Het toongel werbeeldr cem plein. voor het Hof van den
Koning , waerap men een’ irgon, aeth de cene Zijde
een open graf, en, aen de andere zijde, ten

houimiss ziel.

ATALIBA, DE HOOGEPRIESTER, PALMOR,

PRIESTERS €1 I NDIANEN.

DE HOOGEPRIESTER.

Bcfchcrmer van uw volk — uw dankbare onderzaten,

Dic zich op uwe deugd == op uwe trouw verlaten

Handhaver van ’t gezach — de wet, hetregt der Golng

Door kunne hand, geplaetst op uwer Vadren troon:

Thands eischt het eeuwig Licht, dat gij zijne eer zult wreeken,
En, in zijn’naem’, en plaets, het vuur dier wrake ontfteken s

*t Eischt, dat gij Cora doemt — dat haer geheel geflacht w

Jaer huis — haer ftam == haer naem, dooru,worde omgebragt,
Voor ecuwig uitgerooid! — Het volk, in drift ontftoken,
Eischt, daey *tde hooglte wet dus fchandlifk ziet verbroken ,

Doot
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Door mij, en mijne tael, met heilig vuur vervuld,
Darge, in deez’ oogenblik, die hoode firaffen zult
Niets kan zijn ijverzucht, voor Godendon, bepaleg.

Wie ftelt zich borg voor u — blijft gij nog langer dralen? —
AT AL T B AY

*k Behoef geen andre borg voor mijne veiligheid,

Dan dat bezef van plicht, dat mijn befluit geleidr,

En, in dit fehriklifk uur, het vonnis uit zal fpreken,

Nadar, uit Cora zelf, haer fchuld mij is gebleken. —

Niets wenschte ik mecr, o Licht='0 Heil- ¢n Levensbrons
Dan dat ik dit ‘gezin , mij dierbaer, redden kon,

En echter voor uwe eer — voor uwe wetten, waken.

‘Wil mij, tot zulk een proef, gelchikt — vermogend maken;
Yetfterk mij, door uw kracht — uw hulp ...

D B HOOGEPRIEST®RR,

Wanneer ontbreeks
Die hulp en onderftand hemy di¢ den Hemeldvreeke;

En voor dey Goden ecr het fehuldiz bloed lact ftroomen? e
ATALI B A

o Poog, voor mijn gezicht, cen’ ijver intetoomen ,

Die mij het hart verfcheurt — het merk der wreedheid draegt,
En wis aen ’t liefdrijk cog van ’t gunstrijk Licht mishaegt.

De aenbidlijke Oppermacht behoeft gécn Stervelingen,
\mee'er t den ijdlen worm ziet nacr heur glarie dingen,
O haér en hare wraek == haer regt, ten dienfy’ te ftaen,

Eénwenk, en ’tis met all' wqt haer weérfireeft gedaen.
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DE HOOGEPRIESTSEM
Zij plactfte u op den troon = zij heeft u uitgelezen,
Om voor haer wet en eer ...
ATALIB &

Maer niet, om wreed te wezeny
Niet om her teér gevoel —= *t pevoel van menschlijkheid ,
Wiens kracht zich door de ziel, die zuiver denkt, verfpreidt,
Door grimmige ijverzugr, wreedaerdig uittedooven.
D E HOOGEPRIESTER

Gij laet dan, ongefiraft, der Goden glorie roaven)

ATALIRAMN

o Neen: maer 2oo mijn hand thands Cora firaffen moet,
Wordt mij de beste yreugd, haer hartenfireclend zoetg

VYoor eeuwlg fmakeloos ...

TWEEDE TOONEE L

ATALIBA, DE HOOGEPRIESTER, PALMOR,

FRTESTERS, INDIANEN €0 ARONZO.

ALON Z o0,
op het gvaf en den houiflapel zisnde,

Gevlockzc foltertuiges,
Waartoe dit wreed monecel ! —— Moet dan de rede bujgen
Yoor 't helfche bijgeloof? ...
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BE flooGEPRIRGT ERY

De fehuld buigt voor het regt,
Wanneer de hemelwet aen haer genade ontzegt.

ALONZOo.

Eén valschverdichte wet, nooit door de Godn gegeven,
Maer, door de dweeperij, de domheid voorgefchreven,
Tot nadeel van de deugd — ter dooving® van ’t gevoel,
En flaving van haer fnood en godentergend doel,

Om in het ijdel hatt van ’t volk den fehtik te jagen,
En 't acn de heuchlarij, tot flaven , optedragen.

ATALTEA.

Hebt gij, getrouwe Held — beminde Castiljaen,

Mijn fteun in nood en dood, aen mijjne bed voldaen ? e
Heeft die rampzalige — heeft Cora, u beleden,

Wie hare reinheid fchond ?

ALONZO:

Haer min — haer teederheden,
Zao Zuiver ~— zo0o oprecht — hare ongefchonde trouw,
*t Standvastige befluit dier weérgalooze vrouw,
Verbieden, dat er iets, wat dreigen moge, of dwingen,
Dien, aen haer dierbren naem, haer, immer, zal ontwringen,
Geen list — geen hoog gezach persch’ dit geheim haer af,
Het blijV'_bij haer bewaerd, tot acn — 1ot in het graf. s
® Vorst! haer zuivre deugd, die hier haer’ loon moet derven »

Ifst, op de erinnering, dat hij, met haer, zou ferven —
ok

Hij
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mif, dien zij teeder mint; dat zij ontrouw zou zijn ,

En voeren hem ter firafl —

DE HOOGEPRIESTER

% 1s ‘prootsch gevoel in {chijn’;
Macr, met de daed, een blijk, datnog dezelfde lusten,
Die, in ’t bedorven hart, een hemelliefde bluschten,
Aen Cora dierbaer zijn. — Dat nog haer wenseh — haer doel ~—

Haer lust — haer zaligheid «..

ALONZO

Spreekt gij van grootsch gevoel]
Gij, die de reinfte drift, door de Almacht ons gegeven,

Het hoopst — het edlst gefehenk , den fteun van ’t wanklend leven,
De bron der zoetfte vreugde , een kriele neiging noemt,

Natuur onteert — vertrapt — de {ehreijende onfchuld doermtl
spreekt gij van grootsch gevoel, die flechts in feestgebaren,
In huichlend wichelfpel en kerkbedrog, ervaren,

Geen andre neiging duldt, in uw vereeld gemoed,

Dan die de hirarchij — den dwang der zielen voedt,

En dic, om uw gezach, zoo fchandlijk, uittebreiden,’

Om "tligtbedrogen volk van °t ware fpoor te leiden,

Het, met den blinddoek voor ’t flechts fchemerend gezicht,
Voorprevelt van een wet === van heiligheid en plicht,
Die, daer zij hun beftaen van ’t bijgeloof ontvingen,
Verderfliik zijn voor ’t heil der arme fiervelingen.

Spreekt gij van grootsch gevoel! ...
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(DE HOOGEPRIESTER

Gij hoont een’ Zaon der Zonn':

ALONZ A

En uw gedrag onteert die rijke levensbron,
Zou zij, die ’t all’ verkwikt — die zoo veel gunstbeiviizen
Bij elken dagenraed, doet vitde kimme rijzen, |
Dic liefde, in all’ wat leeft <~ all* war gevoel heelt, teelty
En rijke vruchtbaerheid, met milde handen, deels
Zou die naer *t jeugdig bloed van cene Schoone haken,
Omdat zij ook die drift voelde in hacr” boezem blaken,
Omdat zij ; toen de kracht van dit gevoel haer bleek,
Voor de infprack der Natuur = voor 't zoct der minn® bezweek ==

legenn Ataliba.
Beminde Ataliba! door edler geest gedreven,
Blijf gij gehoor en regt aen 't mededogen geven g
© Volg hierin, van verr’, der Goden liefdrijk fpoer:
De God, dien gij belijde, treedt u, in goedheid, voor.
Druk gij, waerge immer kunt , die zegenvolle fchreden,
De liefde — %t rein gevocl, geen weitlche pleehtighedeny
Geen ijdel dwaes geloof — geen ijver voor de wet,
Door ’t drieste bijgeloof — de demheid, ingezet,
Behagen aen uw” God. — Zeg mij, kunt gij gelooven,
Dat hij begéren zou, die zelfde drift te dooven,
Dic neiging t¢ weérftacn, die hij, met eigen hand,
Den boeZem eener vrouw, zoo diep, heeft ingeplant!
Gelooft gij, wijze Vorst! dat de Almacht zou verlangen

Om, van der Pricstren band, een Gemalin te ontyangen,
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pehoeft God zulk een’ echt? = Denkt gij, dat Hij begeert;
Dat eene jonge maegd; een lieve neiging weert,

Dat zij haer frisfelie jeugd, gelchikt, om vrucht te dragen;
Naer 't .oogmerk der Natuir — dag zlj haer beste dagen,
Kwanswijs tot eeie proef van heiligheid en trouw,

Een® God, die dit niet eischt; vergeefseh, opoffren zoul
tegen fet volk:

Geloofr gif, dapper volk == mhisleide Peruaneni

Kunt gij, bij ’t redelicht, dat u beflraelt; nog winen;

Dat Hij, dien gij belijdt — uw groote Zegenaer,
Meédogenloos zou zijn — dat Hij, als een barbaer,

Omn dat een zwakke vrouw bezweek voor % minvcrumgmu
De wieedite, ofiaerdite firaf, zou, ongeitralt, gedogen | =
Neen : dat Hij €ilchen zou, dat zij — @it hder gellacht;
Wie ftaefde ooit zulk een wet! zod wordeh omgebragt! ~
Dic zelfde dweeperlj deed ook, it vroeger tijdeii,

Uw moeders fchreijend kroost aen gier en tijger wijden;
En op *t geviocke Altaer van zulk een Godendom

Kwam, op der Priestren eisch, de lieve zuigling om.

Dat Godonteerend vuuf — die bloedige offeranden ,
Zienwe in uw heiligdom, niet, als wéleer, ontbranderig
En echter duldt gij nog, wat fchandlijke ergernis'!

Een dienst, die ¢ven wréed ~= ncen: die nog wreeder {si
Poogt eens uw zielgezicht — uw kennis uiwebreiden,

En kent Hen, wier belang én list u fnpod misleiden,

Blijft aen het redelicht, dat u beftraelr, gewijd,

Pit leert u; waige aen God en menfehen fehuldig zjjt, =

G AT AR
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ATALIEA
Uw tacl verrukr mijn Hart! —
ALONZE Q.
Wil dan vaor deonfehuld freken,
ATALIBA
Ach! kon Awliba die wreede wet verbreken! ...
ALONZO.
Wit wederhoudt uw macht == wat uw regtvacrdigheid,
Die reeds, in uwe ziel, voor de onfchuld fjvrig pleit?

DE HOOGRPMRIESTER-.
% Gezuch — de wraek der Godn en 't priesterlijk vermogen,
Dat aen uw toovertael, en aen haer gif onttogen,

©Op *t herderlievend volk, nog kracht — nog invloed heeft,

Aen wien ’t gehoorzaem blijft, en voor wiens vloek het beeft! —~

ALONZO
Ween: zoo de viock der Godn zich, immer, zal tf'er]xcﬁ'f:nSy
Zoo die t misicide Volk, in Quitoos [taet, zal treffen,
Dan barst zijn bliklemvuur, voorzeker, fchriklijk wit,
Zo0o dra Ataliba, op uwen racd, befluit,
Om’t vonnis, dat gij eischr, wreedacrdig, uittefpreken: —
Op zulk verylockt beftacn zou zich de Hemel wreekeng
¥n, wat uw’ inviced rack’, die ingebeelde macht
Ziet zichy, heel ligt, gefnuikt, en door mijn’ arm, verkracht.
Yk roep den Hemel aen, dat zijne hand mij ftraffe,

En, zoo ik ijdel zweer, zich op mij wraek verfchaffe,
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pat ik, voor 's Volks behoud alleen, te velde toog;
Dat niets dan hun belang, mjj dierbacr , mij bewoog,
Om mijnen Landgenoot — om zijn wreedaerdigheden;
Den Mexicaen betoond, zell op den nek te treden,
*k Vervlockte, om uwen will’, den woesten Castiljacn,

En gordde, voor uw heil, op nicuw , het krijgszwaerd ach.

ATALIB®MA

Wij eéren uwe deugd, den grond van ons vertrouwen

En blijven op uw hulp — op uwen ijver bouwen,

ALONZEZD.

Die blijve 2en u gewijd — maer Vorsc! het belge u niets

Dart ik uw zijd* verlaet’, en deze fireek ontvlied’,

Wen hier ket bijpelool — *t geweld moet zegepralen,

En, op geveel en regt, de bleedtriumf behalen,

’k Zou zelfs, vergeef dic drift mijn thands getreffen jeugd,
Niet enverichiilig zien, dat gij het beeld der deugd,

De beste, dechoonfle yrouw, onichuldig, Zoudt doen fneven,
Hn aen ’t moorddadig doel der domheid OVETZEYeN ] s

Ix zal, voor haer behoud, all' wat ik kan, beftaen;

En hij, die aen haer jeugd de wreede band durft flaen,

Beev’ voor mijn firenge wraek ! we voor mijnregvacrdio woeden s
Koom Palmor! help uw? vriend , een’ wreeden moord veypoeden.
Zijt wijs, o gropte Vorst] —

Alomzo periveks,

& a - ATa-
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ATALI1BSR A
sepen Palmor, in het heengacs,
Zorg, dat die fiere held,
? o 71 -3 =[5 ) A r - 3347
t Gedoemd gezin niet redd’, door middlen van peweld,

Palmor vertreks.

DE HOOGEPRIESTER.

‘Wat ook zijn drift befta, ik zal die krachtloos maken,
En ’t ecuwjgblinkend Licht zal voor zijw’ glorie. waken, —

¥erzuim geen’ cogenblik,

AT ALITNA

Dat zij — dat haer geflacht,
Geducht = ontzachlljk uur! word’ voor den troon gebragty

Dat Cora! — welk een tack? ...

Eenige Indianen vertrekken.

Verdoolde Stervelingen,
Wat deét u naer pezach — maer troon €n {epter dingen ! ==
Hoe duur betaclt een hart die valfche majefteit, ]
Dat niet zich zelf bedoelt, maer, door regtvaerdigheid,
Voor 't hreil van ftact en volk blijft waken — zergen — Zwoegen]
Hoe moordt het zijne rust — zijn fchuldeloos genoegen,
Wanneer een wreed gebod — ecne al te harde wet,
e werking van gevoel — van teederheid beler;
Wanneer liefdadigheid, en innig mededogen,
Verkeerd == verachtlijk zijn in ijverzuchtige oogeir,
Ei die tedrhartigheid — een fchuldvergiffenis,
it kracht’ dier harde wet, naer {ehijnt, misdadig (8] s
: Was
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Wat ig hij flegr beraén, die, wk op % overheeren,

Op ijdlen ftaer belust — begerig naer ’t regeren,

Ten fteilen zetel ftijet — zijn eigen rust verzuckt,

En zich een’ flaef der wer, hae onnatuurlijk, mackel

Of die, door tirannij — door gouddorst, aengedreven,

Het regt = de deugd vertrapt, en met het heil en ’t leven
Van ’t volk, dat hij verdrukt, naer welgevallen, fpeelt,

En in zijo vuige ziel de wrecedite wroeging teelt,

Die, in den digten kring van fiere lijftrawanten,

Niet (chroomt, haer’ fcherpen dolk in ’t eerloos hart’ te planten
Den zetel fiddren doet — de kroop van glans berooft,

En al ’t gevoel van vreugd en flil genoegen dooft!

DERDE' TOGONEEILs

ATALIBA; DE HOOGEPRIESTER, MINDERE PRIES§
TERE, CORAy, AGON, ELMIRE, MELINDE,
TWEE KELEENE KINDEREN; yvoorts

ZONNEMAEGDEN, €1 INDIANEN.

LT'A LI B A
\z at ljzelijk tooneel!
Befchouwt, in mij, voor *t laetst , UW® trouwen Vriend —uw? Vader

Maer tevens ook den Vorst, die, van den gouden troon,

— Rampzaligen, treedt nader,

Moct waken voor het regt — den dienst en de eer der GoOm
Wat heeft, misleide Maegd! uw zwakke jeugd bewogen,
Om, voor een dwaze min — voor haer gevicesd vermogen,
En voor haer broos genot, uw liefde — uw? eed enr plicht,
Dien gij verfchuldigd waert 2en 't hoogst — gen *teeuwig Licht

G3 Dus,
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Dus, roeklods, afteftaen? — Wie durfde uw jeugd belotren,
En u de kloostertucht — het heiligdom, entvoeren? —
Wat heeft, toruw béedetl, het eerst, den grond gelegd,

En u, en uw geflacht, aen fehande ‘en dood gehecht 2
» ? o

CORA

Tn dien geduchten nacht, toen zZwirte donderwolken,
Bezwangerd met den dood — toen de onderaerdiche kotken,
Het paerfche blikfemvaur uitbrackten, voor ons oog,

1 uit Pehenchaes (*) kruin, de¢ damp ten hemel vioog,

Toen aérde == hemel — zee, verbdlgen, kookten — glociden,
®o froomen golvend vaur, door Quitoos dalen, vioeiden :
Toen "t woedend frormgeweld de rotfen daevren deed,

De dondei 't hoog gewell === de kioosterwanden, fpleet,

¥t trotiche heiligdom, zijn hooggekruinde daken,

Schudde,op zijn grondkanteel,~—toen’tloeijen—"tftormen—"tkrakeun,
Het vuur == de grond — de lucht ons dreigde met den dood,

Daer, in dien zielenangst, geen mensch ons bijitand bood ,

En ’t bevend Priesterdom, voor ’t outer neeérgebogen, )
gmeekte, in dien veegen ftond,, om hulp, bij 't Alvermogen,
Of, ziddrend aen het koor = het heiligdom ontvlucht,
Zijn ange boezcemklagt deed galmen door de lucht;
In dien geduchten nacht, ijlde ik, ontroerd — verlegen w=
Met (toff* en aseh’ bevlekt, ecn’ fieren Redder tegen,
Die, met mij in zijn® arm, door blikfemitralen vioog,
Eu; over 't rookend puin, mij aen den dood onttoog., —
Zie

%Y Een voorber s nen.wiens voer Quito- gk,
J < ble
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Zie daer mijn ongeluk en mEne misdaed tevens| ~
Hier knielt Cora voor Ataliba.

o Grodte Zoon der Zonn’, de volle bron des levens |

Leen’ de ooren aen Natwr, die edle harten treft,

En tegen ’t wreed gebod, haer luide ftem verheft,

Verzacht — verzacht de firaf — %k zal u, voor mij, niet fmeekeng
o Neen: wil, in mijn bloed, de hooge Godheid wrecken, ==
Ik heb den dood verdiend ; macr koom met heilgenad,

Bdijn ouders, en hun kroost -——

Hier rifst Cova op en vat de fwee kindervs bif

de hand, en brengtze voor den troon,

dit fehreijend kroast, te {taé,
o Spaer de onnoozelheid — fpaer de onfchuld toch in*tleven g
Wat heeft zij tegen God, of menfchen, ogit, misdreven?
Yoor haer — voor mijn geflacht, {meek ik, bij ’t open graf,
Van uw gevoelig hart genade == ontferming af.
Zou God, in wiens gelact de goedheid is te'lezen,
Zoo onmeédogend — wreed cn onverbidlijk wezen,
Dat hij, om dat mijn jeugd, die zich aen hem verbond,
Zijn helligdom bevlekte, en zijue wetten fchond ,
Ook deze onnoozele — deey’ viekkenlooze telgen,
Wien hij het leven fehonk, wreedaerdig, zou verdelgen ?
Zou deze tranenvioed, dien hunne onnoozelheid;
Voor de oogen van disn God — voor de uwge, o Ineat fehreit
Bij bem — bij u — bij elk, geen teedren indryk maken ? m
o God vergeef het mij! .es Neens zou ik u verzaken!

G4 Nu
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Nu mij de dood — het graf! ..,
A GO N

Gewijde Zoon der zonn,
Zoek niet in Coraes hart, maer innijn drift, de bron
#an haer — van ons bederf, == t [s waer , zij is bezweken,
En, door den fehrik bedwelmd » van ’s Hemels wet gewek enjy
Maer 't ftaet acn God alleen, zoo vol vergiffenis,
'OF Coraes edle ziel, met regt, (traffchuldig is.
Mij voegt het, om mij zelv’, als de oorzack onzer plagen,
Bij u — bij de Oppermacht, vrijwillig, aenteklagen.
¥en blinde Godsdicnstpliuzlﬁ heeft mijn gehoorzaem kind,
“Foen bij de Godn, en *t volk, om hare deugd, bemind,
Verkoft en toegewijd aen 't fombre kloosterleven
2K Zag bij die offerand, — haer zuchten e {chreijen — beven;
Maer, mijn misleide ziel, uit rodsdienstijver wreed,
Bleefongevoelig = hard, in ’t midden van haer leeds
Mij dacht, ik wijdde haer den grooten Albehoeder.
Teur jeugd ontvlood mijn® wil, in de armen harer moeder,
Hier zochtze cen fchuilplaets voor de vaderlijke macht,
Die haer, ondanks haer zelf , naer ’t heilig outer bragt,
*k Oatrukte haer mijn gae, die, met haer kind bewogen,
Hacr volgde tot in *t koor, met roodbekreten oogen;
Hier heelt haer min, voor mij, hier haer gehoorzaemheid,
Toen, naer het fcheen, een deugd, hacr ten verderf peleid.
Ik heb haer jeugd verradn; — mijn dwaesheid doct haer fterven,

Iilgu‘l', in heur? lentetijd, het lieve leven derven!
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{k zell wijd huer den dood — een wreede ontmenschte ftraf;

Ik ben haer moordenaer; — ik fleep mijn kind naer % grafl —

ITier omhelst Agon Cora, en blijft cenige oogenbiifhkern

weensnde op haren bopezews rusien.

ATALIBA,

Wat treffend treurtooneel! — wiens hart moet hier niet bloeden!
Wat fterfling kan zijo’ ramp — zijn naedrend lot verhoeden,
Dacr zelfs oprechte deugd, op deze onzalige aerd’,

Duer zelfs gehoorzaemheid, de wreedfte rampen baerg! ——
Onteerde Zonnemaegd, eer ’t hoog gericht u doeme,

Eilche ik, dat hier, uw mond, mij uw? verleider noecnes|
Door die bekentenis wordt ’s Hemels wraek verzacht,

In %t rijk der eeuwigheid — in t graf, dat op u wachrt.
COR A

fs *t niet genoeg, .0 Vorst! dat ik, vrijwillig, lijde;

Dat ik mijn braef geflacht der wreedfte firaffe wijde 3

Dat ik het medefleep, naer de eindlooze eeuwigheid,

En over mijnen fam == verachting — fehande fpreid’s

Is 't niet alleen de wil van *t ceuwig Welbehagen ,

Dat ik een teedre vrucht, met mij, in ’t graf zal dragen? —
Eischt, boven dit, de wer — eischt de ecuwige Genad,

Dat ik , op nieuw, haer fchende — op nieuw ecn Moord bega! —
En hem, dien ik waerdeer — hem, die mijn kind het leven,
En mij zijn gantlche hart —- zijn liefde, heefr gegeven,

In 't openbacr, verraed? — Begeert gij ook te zien,
e vrucht van deze min haer eng verblijf* ontvlién;

G s Wikt




Wilt gij, dat deze vrueht die wreedheid mij verwijten,
Miin lillend ingewand, uit angst, van een zal rijten,

Zich [cheuren uit mija’ (ChOOL 2w
DE BQOGEPRIESTER

Glj tergt de wraek der Godn,
‘Door uw hardnekkigheid , en poogt de firaf — den loon
Van uwe gruweldaed, door foood bedrog, te ontwijken,
Laet gij, o groote Vorst! op heden, duidijjk blijken,
Dat nooit een vrouwetong , met [chaedlijk gif befmet,
De werking van uw vlijt, voor de eer der Gofn, belet;
Dat nutteloos geween, noch valfeche teederheden,
U ’t {poor van uwen plicht ooit doen bezijden treden.
Toon, datge een rechter zijt, die, in zijn groot gemoed,
Nooit, waer 't de wetten raekt, het mededogen voeds,
Schaon die onwaerdige de Godheid zelfs durft tergen,
¥n, voor her heilig regt, den helfchen naem verbergen
Van hem, die haer onteerde, en heur ontrouwe Zziel,
Meer dan de zuivre min van "t eeuwig Licht, beviel,
Zal echter de Qppermache dat fhood gedrocht ontdekken,
En dit aen ’s Hemels wraek ten {chuldig offer firekken.
Betracht gij flechts uw’ plicht, en {preek het vonnis vit,

Dat nicts het haog gerieht, in zijne werking , fiuit’,

ELMIRBE
o God! 200 groot = 200 goed — zoo yol van mededozen,
Is ’t dan uW Wijze wil = is ’t heilig in uwe oogen,
Dat een barbaér voor u = voor uwe glorie pleit,

En ijverty voor uw’ dieast, door moode pnmensehlijkheid!
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Is dit, o eeuwig Licht! uw lefderijk begeren! —

Zondtee ons die wreedaerds toe, om ons de deugd te lecrens
En wijst hun voorbecld ons, op *s levens kronkelpaén,

Den weg nacr de ecuwigheid — naer’t hoogfie heilgoed 200 1wy

DE HOOGEPRIESTER
Nog eens, regtvaerdig Vorst! lact ons niet langer honen
’t Rackt de eer der groote Zonn’ en die van hare Zonen:
Het Godenminnend volk wacht reeds, met ongeduld,

Dat gij die'Tnoade ftralt, en s Hemels wrack vervalt, 5

AT ALIBA

Rampzalig — waerd geflacht! *k zou gaerne, zelfs mijn leven,
Zoo.ik u redden kaon, vrijwilllg, overgeven;

Maer daer de wer het eischt — een wet, die heilig is,

Moet mijn gebroken hart, dat uw vergiffenis,

Zoo gaerne had bewerkt, u 't hoog befluit doen hooret «.q
& Dierbaer huisgezin! uw leven is verloren,

L Verwijze u tot den dood! —

Hier grijpt de Hoogepriester Cora aen, terwiyl de
andeve Priesters zich naer de overige

veroordeelden begeven.

Maer God, die in f pemoed,
In dezen boezem ziet, weet, hoe mijn hart thands bloed’! ==
Smack —{mack, in de ecuwigheid, een ]-“Sr,die gU moest derven,

Op gdeze onzalige aerd’ ww bereid u, om te fierven, —

VIER-
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VIERDE TOONEEL

ATALIBA; DE HOOGEPRIES‘TER, CORA, AGCON,
ELMIRE, MELINDE, TWEE KINDEREN,

PRIESTERS, ZONNEMAEGDEN €1 PALMO B.

PALMOR,
verbaesd.
chuchto Weereldvorst, de fiere Castiljaen,
De Redder van uw® Staer, fpoort Quitoos benden aen,
Om deze onzalige, de ftraf — den dood te ontvoeren, —
Zijn welbelpraekte tong wist aller ziel te ontroertn ;
Hijj heeft hen overtuigd, dat dit zoo hard gebed,
Die wreede — ontmenschie ftraf, in % 00g van onzen God,
Veracht — misdadig is, en ’t priesterlijk vermogen,
Hun ligtverieidbaer hart, te {chandlijk, heeft bedrogen,
De figre jonglinglchap, bekoord door zijne reén,
ptreeft, met hem aen haer hoofd, reeds, woedend, herwaerds heen,
DE HOOGEPRIESTER.
Koomt, grijpt uwe offers aen; dat hij te [pade kome,
En "t hoog gezach *¢ gewgld, door ftrenge ftraf, betoome.
ATALTTIE A
o Hemel! ferk mijn’ geest! — Uw kragt koo mij te ftady b
CORA,

zieh wit de fiandem van des Priester rukkende,

€1 Qoor den troon :.-*ede.":c'erpe;zn’cz.

Nog cens, hoor mijue beé —~ mijn jongfe beé: genad,
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Genade , © Zoon der Zonn’! voor mijn verwezen magen,

Vvoor dit onfchuldig kroost: Het eeuwig Welbehagen

Wil geen onfchuldig bloed: God haet die wreede leer,

Zij fchendt de menschlijkheid = bevlekt des Scheppers eers
Wil mij der Priestren wrok =— hun heeten bloeddorst wijden 3
Doe mij den wreediten dood, voor die onnooslen lijden,

Maer {paer hen, ’t is nog tijd ..

DE HOOGEPRIESTER,

Cora, van den troon wegroerends.
Hun vonnis is gevelds
tepen de Priesters.
Voerkomen wij den ftorm van ’t aengehitst geweld:

COR Ay

haer moeder ompelzende.

Zie daer mijn’ laetfien kusch! — den laetften kusch, mijn Waerdel
Den veegen kusch des doods! — Op deze onzalige aerde,
Waerop het wreedfte lot ons van elkander rukt,
Wordt nimmer weér mijn mond op uwen mond gedrukt! w
Nooit zal dit zilte yocht meer langs uw’ boezem wvlocijen;
Nooit zal mijn bonzend hart meer voar mijn Moeder gloeijen;
Mijn lieve Moeder! ja; o ja; in ’t acklig graf,
Legt zelf mijn kil gebeent’ dit teér gevoel niet af’s
En, zoo in de eeuwigheld! = maer ach wat duisterheden! <«
Vergeel uw ftervend kind all’ wat gij hebt geleden,
Voor haer = voor haer belang — all’ wat gij lijden zult,
Wanneer bloedgierigheid, aen u, haer’ wrok veryyle,

’t Aene
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7t Aenbidhjk ~— ‘eeuwig Licht, wiens goddelijke firalen
o 0 )

Ik, dezen dag, voor *t laetst, aen 't hoog gewelf zag praleén,
Verlicht” — verfierk® uw ziel, alsge, in den jongfien nood,
Bjj ’t wadn der foltering, — zulv-wourstlen met den dood! . ..

Hier rukt de Hoogepriester Cora van den

boezem harer Moeder.

© Monfter, durfltge een kind haer moeder nog ontrukken!

Die’t, eer uw wrokhet flagr, voor’t luetst, aen ’t hart wil drukken ! —

ELMIRE
Jhikkende.

Mijn dierbre Coral ach! men {leept u — welk een lot! ...

Begeert gij — duldt gij dit — zijige ook barbacrsch, o God! =

€0 R Ay

bij Agon kowmende,

Keh wil mijn zwak — mijn fchuld, o Oorfprong van mijn leven? »
In de armen van den dood , die teeds mij wenket, vergeven!
Mijne onbezonnen min moorde w en moordt uw gaé,

Uw jong, onfchuldig kroost: — mijn Vader! ach genagé!
Gij weent! =’k heb dan, bij u, vergiffenis bekomen! —

*k Dael nu, gerust, in ’t graf — niews doet ww Cora fehromen.
God zelf zjj thands uw fteun — uw toeverlact — uw troost,

%k Ga fterven — ?kfireef u voor ...
Nu wendt Cora zich rot de twee kinderen,
krielt er bif, en omhelsize,

Rampaslig ~ {chuldloes kroosti ==

Wit
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wat is mijn ziet, met u, en metuw lot, bewogdi!

Gij, dic de zelfde borst, niet Cora, hebt gezogen;

Die onder ’t zelfde hart gevoed ~— gedragen zijt,

Wordt nu, om mijne fchuld, zoo vroeg, den dood gewijd! we
Zoo nog, in de eeuwigheid, de geest gevoel zal dragen

Van °t geen ket vieeseh hier leed, zuligeu, ook daer, beklagen,
Van ¢t leed, dat ik u wrocht — dat *k u in’t graf gedruke,

En uwe lenteroos heb van haer?’ ftecl geruke,

Onnooslen! ach gij (¢hreit ! maer uwe {tomme tranen,

Die, tot in *t fieenen hart, den weg zZich kunnen banen,

Doen niets op "t wreed gemoed van eenen huicthuér,

Zij vloeijen, vruchtloos weg, voor ’t oog van dien barbaer.
Koomt, laten wij, voor ’t laetst, mijn dierbren, zamen weenens
Dat onze franeén zich, veer * laetst, nog €ens vercenen, —
Vergeeft mij mijne fchuld; = datuwe onnoozelheid,

Bij de eeuwige Genaé, voor uwe Zuster pleir’—

tegen Melinde.

Vuerwel, o halsyriendin! ik werde u_liefde onttogen;

Niet meer zal uwwe hand mijn heete tranen droogen,

Ik ftort niet meer mijn leed, in uwen boezem , uit, $
Daer de allerwreedfte dood == het graf, mijn l-:lalgtcn ftuit! o
Dur de Almacht u haer gunst ey Haer#enade toone,

En, vwe min voer mijy met hare liefde loone, —

Denk — denk acn uw vriendin, zop vaek, door u, beweend;
En wijd, fomijds, één wraen won Haer verdord gebeent s=
Acn mijue onzalige asfche = gen die van mijne magen,

Dic g uw vriendlijk hart, paest mudj; -hadt opgodragen, s

/2]
&t
g2
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Sta nu getrouw: mij bijs — Koom; leid mij naef het graf

t Is nu het Ijdensuur! <.
nacr Elniive ferigpzibnde

0 Groote God! i.q

VIFDE TOONEEL
ATALIBA, DE HOOGEPRIESTER,; CORGA,
AGON, ELMIRE, MELINDE, TWEBE KI N» }
DEREN, PALMOR, ALONZO, PRTESTERS,

ZONNEMAEGDEN en1 INDIANE N

ALONZO,
#iez éen’ dolk in de hand, den Hoopépreesier,

die Cora vast feeft, terugfootende.

L;iet af’y
Laet af, of deze dolk zal een® ontmenschten firaffen,

En, op eene andre wijze, uw Goden wraek verlchaffen, sess

DE HOOGEBEPRIESTER.:
Durft gij een’ dienaer Gods, die, naer het wijs befiel
Der Almaeht; hier haer wet ...

.

4 LONZ O
Ja, dienaers van de hl:l : |

Befchermers van haer wet, uit addren voortge prorcn-

Bedriegers — huichelaers' — barbaerfche vioekgenoten

Dier nijdraes, die, in fchijn’ van God ten dicnst te faen,

Den Spanjaerd, hier, de Hand aen ’sfehuldioos bloed doen flaers

Diet




00 NEEES P E T $13

Dier dienaers,die, alom, door all’ de weereldfireken, k
Het vuur van twist en haét, in ’s Hemels name , ontfteken,

En meest de bronnen zijn van ’t grievende ongeval,

Dat hier den fterfling drukt, en eeuwig drukken zal,

Zoo lang die huichelaers hun fnoode rollen fpelen,

En, in hun flangenhart, het zaed der driestheid telen.
tegen Cora, met wie hij nacr den iroom gael.
Mijn dierbre Cora! koom = koom naedren wij den troon, ==
tegen Aialiba.
Beminnelijke Vorst! — gewijde Zonnezoon!

C ORA,
Alonzo! ach wat zal !

ALONZ 0.

Thands kan ik u ontdekken,
Wie deze lieve maegd wist in ’t verderf tc twekken;
Wit haer gefthonden heeft.

ATALIEB A

Is dit Gedrocht bekend?
Dank zij het eeuwig Licht! — zeg mij, wic 15’2 wn
ALONE O
Tkben’ty . s

o Godr ATALIER A

ALONZO
Ja, ik alleen ben de oorzaek van haer lijden,
En eischt uw Godheid bloed, dan moet gij 't mijne wijden!

H ¢ o=
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COR &
Helaes | *k heb dan vergéefsch, o Dierbre mijner ziel®!
Gezorgd, dat uwe Jeugd nietin den afgrond viel
ATALIR A
U, die een vreemdling zijr, kan niemand onze wetten,
Ten regel van geloof,’ of van bewachting’ zeuen
En ’t geen, in ons geval, boos en ftraffchuldig is,
Is flechts, bij u, eeén zwak: gij hebt vergiffenis,
Zoo gij, niet door geweld — door list, of eerloos pogen,

Een misbruik hebt gemaekt van Coraes zwak vermogeiis

€OR A
Neen: een betoovering, zoo zoet als rijk in kracht, *
Heeft mij aen hem gewijd.— mij in zijn® arm gebragt, ==
£T ALTBD &
Dus fpreekt u Cora vrij! =
ALONZO.
Kan ik onfehuldig wezen,
Daer vit mijl min, voar haer, heur onheil is gerezen,
Daer ik haer heil — haer cer == huer blanke deugd befiner,
En ’t graf gedolven heb, voor baer’ onnooslen tred 2
Dien grafkuil, die reeds gaept, om Cora intezwelgen!
Waerin het bijgeloof, die fchoone vroww verdelgen e
Haer, levend, domplen wil! de houtmijc gloeit mij aen
In deez’ ontltoken gloed moet haer geflacht vergaen,

En ik, dic de oorzaek ben van zoo veel ramp en lijden,

1K zou oufthuldig zijn | mwe De vriendichap doet u firijden,

Yoot
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Voor mij == voor mijn behoud : — uw hart, dat mij bemint,
Sprecktme, om die liefde, vrij — is, voor mijn misdaed, blind,
Zoo liefde een misdacd isl — ’k Zal u niet overleven,
Onfchuldig huisgezin! == zoo u’t geweld doe [neven

Z:0o ’t bijgeloof zich wrecke op uwen edlen ftam,

Dan fireeve ik u vooruit, en werp mij in de vlam:

Daer wordr, dit ftael, gewet om Quitoos onderzaten ,

Te redden uit den klaeuw van Spanjes onverlaten,

Dit ftael, dat ik, voor u, had uit de feheé gerukr,

Voor u, 6 groote Vorst! mij in de borst gedrukt, =—

Vooraf nog eens gehoor. — 'k Zag Cora, en hare 00gen =
Haer fechoon — haer leest == huer zwier had goddelijk vermogen
Op mijn gevoelig hart; — haer kwijnend teér gezicht,

Heelt een onbluschbre viam, in mijne borst, gelticht.

'k Eerbiedigde , nogthands, hare orde e¢n kloostercedan

En niet, dan in dien nacht, zoo rijk in ijslijkheden,

Toen de onvermijdbre dood door deze dalen vioog,

Was ’t, dat ik haer den gloed yan ’t blikfemvuur onttoog,

En, in Capanaes dal ...

COR A

Neen: neen: mijn wufie zinnen s
Beftonden, Zoon der Zonne! Alonzo ’t ecrst te minnen j
*k Zag hem, in 't heilig koor, toen ik ’t gewijde brood,
Voar hij naer Cusco toog, u, vol ontroering’, bood.
Een firael it zijn gezicht wist mijne ziel te ontfieken,
En, in mijn prille borst, een heimlijk vour te kweekells
Dat mij geheel verteerde, en, waer ik mij bevond,
Mijne, eertijds kaime, rust, deed kwijnen en verflond. —
H2 ik
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Ik zogt, helaes vergeefsch! die kalmte weér te vinden,

Door mij aen ’s Hemels dienst, met enger band, te binden.

Dan ach ’t was vruchteloos! — ’k vond, bij Zijn droc[‘gcmis,
Zelfs in het beeld der Zonn’, zijun dierbre beeldtenis! —

"k Werd koud — gevoelloos zells voor *t eeuwigblinkend Wezen,
‘Als ik, in zijnen glans, Alonzo, nict ken lezen;

Ln all’ wat mij omving, in 't vitgebreid Heelal,

Was, zonder hem, voor mij, een ijdel — ledig dal?

DE HOOGEPRIESTER.
Wat toch behoeft men meer, om hier zich fireng te toonen,
&n zulk cen rergend kwaed, naer cisch der wet, te loonen?

ALONZOa

Nog veel, in "t heilig oog van menfchenmin en regt,

jn dierbre minnares, o Vorst! heeft u gezesd,
Dat zij bezweken is voor ’t lieflijk minvermogen ;
Maer ach! wie blijft de kracht dier neiging” toch onttogen? e

Wie is ?er, die nog pleit voor zulk een vreemde wet,

Die 't zoet gevoel der minne, in ’t jeugdig hart, belet! =

Iier trekr Alonzo den f[luijer, die , Cora, voor een
gedeslte bedekde, van haer gezichs en boezem,
en verjeleurt denzelvesn.

Laet dit fehijnheiligen ten fehandlijk dekkleed firekken,
et kan ’t natuurlijk fehoon = de deugd nict dan beviekkem.
Wie toch, Ataliba! — Zeg mij — wie is in fiact,
Om zoaveel fehitirend fehoon = @it goddelijk gelaet,
Te zien, en giet ontroerd, ‘en door pevoel befiveden:,
Te acnbidden. == Bood uw God zoo. vele aenvalligheden ,

Dig
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pit heerlijk evenbeeld van zijne fehoonheid aen,

Qm die, met haer , zoo vroeg, in %t gral te doen vergaen 2 ==
Nog eens, gij hobt uw woord — het vorstlijk woord, gegeven
Dat gij, mijn, dienst ten loon, wat mij ook mogt weerfireveny
Een ma®d, die mij bekoorde en aén mijn min getrouws

Zoo ik haer hart bezat, ter egaé geyen zou. —

’k Beroep mij op dit woord. —
zegen Cora,

Zeg nu, o bloem der Schooneng

Kunt gij mij uwe min, uw wederlicfde toonen 2

C OR A

Alonzol welk een vraeg ! ! ==

ATALIEBA.

't Is Zoo; maer als de wet,

Her heilig — *t vorstlijk woord, in zijn gevolg, belet! ..

ALONZO.

is’t con ontaerd gebod, vervreemd van mcdcdugcn,

Dan breckt cen liefdrijk Vorst, door zijn erkend vermogen,
Dic redenlooze wet — verzacht def wreede firaf, a
Of ftact, een’ dwingeland, den'fteilen zeteliaf, e

*t Is beter , welgemoed, dea gloriewroon te derven

Dan, met de kroon op ’*t hoofd, en rousy in ’t hart te flerven,
't s beter, *t hoog gezach — den fepter afteftaen,

Dun de onbezonnen hand aen 'tfchuldloos bloed e flacns

[
P
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ATALIBA,

0 Hemel! welk een proel! — kende ik uw hoog begeren ! we

ALONZoO

Dit kuntge, onloochenbaer, uit al de liefde leeren,

Waermee zijn minlijk oog u, zerenrijk, befiruelt.
i} g U, 4ef Ky

AT KB TRA,

na cen’ oogeniilik bedenkens.

Bekwame = jonge held! uw rede zegepraelt! mes
Tk voel ="k erken haer kracht =k za! haer gehoor verleenen,
‘Wat ook’t gevolg moog’zijn. — Koomt,Dierbren, ftaek:

hetweenens

*k Herroep mijn fireng bevel, voor God == voor dcze (Chaer,

Dat eene nicuwe wet! ...

DE HOOGEPRIESTZER,

Zal dan ..,
ALONZO
Zwijg Huichelaer!
P® HOOGEPRIERSTER.
L
p Goden! Goden, wrack! e
regen Ataliba,
Durft gij die wet varbreken! s
: " tegen de Priesiers.
Koomt, laten wij dien hoon, en de ecer der Godheid wreeken.
’ i) 3
Dat’s Hemels blikfemvuur dit heilloos rot vericer’;

Zijn vloek dale op de kruin van deze fchendren neérg
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in ’t kort blijk?, tot hun firaf, hoeveel ons geestlijk pogen,

En "t priesterlijk gezach, op weiflend volk, vermogen! =i

Zij verprekken.

ZESDE TOONEEL
ATALIBA, CORA, AGON, ELMIRE, MELINDE,
TWEE KINDEREN, PALMOR, ALONZO,

ZONNEMAEGDEN €I INDIANEN

ALONZO:
’k Heh reeds hun oog verlicht — uw invioed kedmt & fpa&,
En fchoon hun wrange wrok, beminde Ataliba,

Wist ¢ en wwen ftact, een poos, d¢ rust te ONtrooved,
En, in ’t gewijde koor, het outervuur te dooven :

Zoo zelfs dit kapitool — de zonnetempel viel,

Geen nood! fticht dan uw® God een’ tempel in yw ziel. —
De dankbre wierookgeur-van reine ha.-rtuharcn,

Schoon zonder kerkgebaer, ten hemel opgevaren,

Behagen meer aen God dan weitfche plechtigheid,

Ofwen een huichelaer voor de eer der Godheid pleit.
hij omhelst Cora.

Mijn Dierbre! welk een heil, nu de angst, dic ons doorgriefde,

Verwisfeld wordt voor t zoet — voor *t viij genot der liefdes
J g

Nuze onzen wensch belonkt — nuze onze hoop beftraelt,

En ep het Bijgeloof volkomen zegepraelt!

-5 -N D K
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